
  [image: Cover]


  


  


  


  [image: e4e]


  Korte inhoud


  


  


  


  Thema: Eén nacht in…


  


  Kabuyadir met zijn woestijn, Madrid met zijn plaza’s, Londen met zijn nachtleven, Brazilië met zijn stranden… Hoe zou het zijn om op een van deze plekken één opwindende nacht te beleven? Eén enkele nacht kan je leven voorgoed veranderen!


  


  Exotisch avontuur


  ROBYN DONALD


  


  Siena is gestrand in Londen. Haar verloofde heeft het net uitgemaakt, en ze heeft geen geld voor een ticket terug naar Nieuw-Zeeland. Om het allemaal nog erger te maken loopt ze Thomas tegen het lijf – haar jeugdvriend en grote liefde, die vijf jaar geleden haar hart brak. Als hij van haar probleem hoort, schiet hij haar te hulp. Hij vliegt na een zakendeal via Hongkong terug naar Nieuw-Zeeland, en zij mag meeliften in zijn privéjet. Siena neemt het aanbod graag aan. Pas als ze onderweg zijn, ontdekt ze tot haar schrik dat haar gevoelens voor Thomas nog net ze sterk zijn als vroeger.


  


  En dan vertelt hij haar dat ze zullen moeten overnachten in Hongkong…


  Biografie


  


  


  


  Robyn Donald woont samen met haar man en een grote labrador in Nieuw-Zeeland, waar ze ook is opgegroeid. Een tijd lang heeft ze haar geld verdiend met lesgeven, maar toen ze ontdekte dat ze veel meer plezier beleefde aan het schrijven van romantische verhalen heeft ze de school de rug toegekeerd. Op momenten dat ze niet schrijft, houdt ze zich bezig met lezen, tuinieren en reizen.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Genadeloos spel (Bouquet 3090)


  Verbijsterend voorstel (Bouquet 3226)


  Geheime droomprins (Bouquet 3249)


  Overrompelende kus (Bouquet 3270)


  Verraderlijke passie (Bouquet 3309)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Siena Blake hief haar glas dure Franse champagne. ‘Mam en pap, op nog eens dertig mooie jaren samen. Dat jullie minstens zo gelukkig mogen zijn als in de eerste dertig.’


  Diane Blake glimlachte. Ze zag er zeer elegant uit, in een omgeving die voor haar bepaald niet alledaags was: die van een extreem duur Londens hotel. ‘Schat, al zouden de komende dertig jaar maar half zo goed worden als de afgelopen dertig, dan zijn ze al geweldig.’


  Siena’s vader wierp zijn vrouw een blik toe die een mengeling was van trots en liefde. ‘Ze gaan nog veel beter worden,’ zei hij vol zelfvertrouwen. ‘En een van de redenen daarvoor is dat we zo boffen met onze twee kinderen. Dus ik wil ook een toost uitbrengen: op onze tweeling, Siena en Gemma, die ons leven zo rijk en interessant gemaakt hebben.’ Hij hief zijn glas en vervolgde plagerig: ‘Hoewel we onderhand wel geacht worden naar kleinkinderen te gaan verlangen.’


  Het kaarslicht weerkaatste in de diamant in de verlovingsring aan Siena’s slanke vingers. Het klonk zelfs in haar eigen oren niet al te overtuigend toen ze zei: ‘Nou, ik denk niet dat Gemma al ambities heeft om moeder te worden. Ze heeft nog niet eens een man gevonden waarmee ze wil trouwen. En Adrian en ik hebben nog wat tijd nodig.’ Ze negeerde een knagend gevoel van twijfel en nam snel een slok van haar champagne. ‘Trouwens, wat nu belangrijk is, is jullie trouwdag.’


  Haar moeder verzuchtte: ‘Als Gemma hier had kunnen zijn, was het helemaal perfect geweest.’ Ze glimlachte. ‘Maar dat was nu eenmaal niet mogelijk, en het was een geweldige verrassing dat jij gisteren kwam. Jammer dat Adrian niet mee kon komen.’


  Siena onderdrukte haar tegenstrijdige gevoelens. ‘Ik moest jullie de hartelijk groeten doen, en zijn felicitaties overbrengen, maar hij kon echt geen vrij nemen.’ Haar ouders hadden daar alle begrip voor. Ze hadden samen een bedrijf van de grond af opgebouwd, en ze hadden ook moeilijke tijden gekend. Siena vervolgde snel: ‘Trouwens, over een paar weken zijn jullie weer thuis in Nieuw-Zeeland en dan kunnen we het nog een keer vieren met Gemma en Adrian en al jullie vrienden.’ Ze hief haar glas opnieuw. ‘Op een veilige reis. En dat jullie samen een fantastische cruise mogen hebben.’ Zo lang als ze het zich kon herinneren, droomden haar ouders er al van een cruise te maken. Na jaren gespaard te hebben, waren ze uiteindelijk aan een reis rond de wereld begonnen. Groot-Brittannië was de eerste stop en de volgende ochtend zouden ze een vlucht nemen naar het schip waarmee ze een lange cruise gingen maken.


  Siena’s aandacht werd naar de ingang getrokken door wat geroezemoes. Geamuseerd zag ze hoe de deftige maître d’hotel bijna over zijn eigen voeten struikelde om een paar nieuwe gasten te begroeten. Belangrijke mensen zeker, want toen Siena was binnengekomen, had hij haar nauwelijks een blik waardig gekeurd. Toen ze de man herkende die zojuist was binnengekomen, maakte haar hart een onverwachte sprong. Ze zette haar glas met een klap op de tafel en vroeg zonder omhaal: ‘Is Thomas ook gekomen voor jullie trouwdag?’


  Uit de verbaasde uitdrukking op het gezicht van haar ouders maakte ze op dat dat niet het geval was. Diane zei: ‘Onze Thomas?’


  ‘Thomas Grenville,’ antwoordde Siena met een bittere smaak in haar mond. Haar moeder keek haar verbaasd aan en Siena trok haar gezicht weer in de plooi. Kalmer dan ze zich voelde zei ze: ‘Hij is zojuist binnengekomen met een oogverblindende vrouw.’


  Zonder zich om te draaien zei Diane: ‘Asblond? Lang, ongenaakbaar mooi en tot in de puntjes gekleed?’


  ‘Dat lijkt me de juiste beschrijving.’ Hoewel al Thomas’ geliefden blond, ongenaakbaar mooi, tot in de puntjes gekleed en zo waren. Op één na… Ze drukte die onwelkome gedachte snel weg en zei: ‘Het is eigenlijk zó oneerlijk dat ik amper één meter zestig ben, terwijl verder iedereen in onze familie lang en elegant is.’ Zelfs Thomas. Haar blik werd onweerstaanbaar in zijn richting getrokken, terwijl hij en zijn partner naar een tafeltje werden geleid dat grotendeels aan het zicht werd onttrokken door planten. Wat een vervelend toeval. Maar gelukkig had hij hen niet gezien. Plagend vervolgde ze: ‘Weten jullie zeker dat ik in het ziekenhuis niet verwisseld ben met een andere baby?’


  Haar ouders lachten. ‘Heel zeker,’ antwoordde Diane ontspannen. ‘Je schijnt erg op de grootmoeder van je vader te lijken, die jong is overleden. Volgens de familielegendes was ze een kleine, praktisch ingestelde vrouw, heel verstandig en heel eerlijk. En ze had net als jij zwarte krullen en prachtige blauwe ogen.’


  ‘Ik ben blij dat je Thomas nog steeds als familie beschouwt,’ zei Hugh peinzend.


  Siena haalde haar schouders op en zei toen luchtig: ‘Nou ja, toen jij hem onder je hoede had, zagen Gemma en ik hem jarenlang minstens één keer per week, en ook elke vakantie als zijn moeder moest werken. We vonden hem fantastisch. Hij was altijd even aardig voor ons, hoewel hij natuurlijk niet veel op had met kleine meisjes.’ Ze slaagde erin niet naar de andere kant van de zaal te kijken, maar ze kon het niet laten om te vragen: ‘Wie is zijn… die vrouw die hij bij zich heeft?’ Zijn nieuwste minnares, dacht ze. Onverwacht voelde ze een oude pijn terugkomen.


  Diane wierp haar man een veelbetekenende blik toe. ‘Portia Makepeace-Singleton. We hebben op de avond dat we in Londen aankwamen bij hem in zijn appartement gedineerd, en halverwege de avond stond zij voor de deur. Onverwacht, leek het. Hoewel Thomas niets liet blijken. Je weet hoe hij is.’


  ‘Zeker zijn nieuwste aanwinst,’ zei Siena. Ze hoopte dat ze ongeïnteresseerd genoeg klonk.


  Haar moeder haalde haar schouders op. ‘Zou kunnen. We hebben er natuurlijk niet naar gevraagd.’


  Siena keek haar ouders beurtelings aan. ‘Jullie mogen haar niet,’ viste ze.


  Diane keek ongemakkelijk en gaf daar geen antwoord op. ‘Hebben ze ons gezien?’


  ‘Nee, ze zitten uit het zicht van minder belangrijke gasten zoals wij.’ Maar de avond was nog jong. Ze had geen zin haar avond te laten verpesten door Thomas’ aanwezigheid. Ze hief opnieuw haar glas, maar zette het neer toen het licht weer reflecteerde in Adrians diamant. Adrian was een schat. Ze was heel blij dat ze met hem ging trouwen. Nog een jaar. Hij zou haar nooit pijn doen. Niet zoals Thomas. Ze haalde diep adem. Door Thomas was ze helemaal onderuit gegaan. Op haar zestiende had ze een opkomende kalverliefde voor hem weten te onderdrukken. Ze wist toen al dat Thomas niet voor haar bestemd was. Toen zij eindexamen deed, was hij zijn mentor, haar vader, al ver voorbijgestreefd. Hij had inmiddels zijn eerste miljoenen vergaard en was voor enkele jaren naar het buitenland vertrokken. Hij had contact gehouden met Hugh. Op belangrijke data stuurde hij een kaartje en als hij in Nieuw-Zeeland was, kwam hij altijd even langs bij de familie. Toen ze negentien was, was hij voor enkele maanden teruggekeerd naar Nieuw-Zeeland. Dat was het moment dat Siena zich gerealiseerd had dat ze zichzelf voor de gek gehouden had. Haar kalverliefde was niet verdwenen, maar was getransformeerd in een onstilbaar heftig verlangen. Niet dat ze niet geprobeerd had zich ertegen te verzetten, maar toen had hij –


  ‘Siena?’


  Met een schok keerde ze terug in de werkelijkheid. ‘Sorry,’ zei ze werktuiglijk. ‘Ik was aan het dagdromen. Al die glitter en luxe is ook wel overdonderend. Hoe zou het zijn om altijd zo te leven?’


  Haar vader keek haar vertederd aan. ‘Je zou je binnen de kortste keren dood vervelen. Vraag het eens aan Thomas. Het is de wereld waarin hij nu leeft. Je komt hem voortdurend tegen in het financiële nieuws.’


  ‘Waar hij afwisselend wordt afgeschilderd als een avonturier, een financieel genie en een arrogante, veel te aantrekkelijke miljardair,’ vulde Siena aan. Ze hoopte dat ze niet al te bitter klonk.


  ‘Klopt allemaal,’ zei haar vader enigszins afkeurend. Hij had het maar niet over de roddelbladen, waarin Thomas’ relaties regelmatig tot in detail besproken werden. En dat waren er nogal wat.


  Siena wilde maar dat Thomas niet binnengekomen was. Ze had hem vijf jaar niet meer gezien. Sindsdien was ze volwassen geworden en droomde ze niet meer van de perfecte held, maar had ze gekozen voor een gelukkige toekomst met een geweldige man. Het sloeg nergens op dat ze zo van streek was door zijn binnenkomst. En ze was niet de enige vrouw in de zaal die hem had opgemerkt. Zijn arrogante, knappe uiterlijk, zijn gespierde lichaam en zijn charisma hadden de aandacht getrokken van vrijwel elke vrouw in het restaurant. Een charisma dat gevaarlijk was. Nee, niet aan denken. Zijn aanwezigheid wakkerde een vaag gevoel van onrust aan dat ze al een paar weken had, een vaag gevoel dat haar leven aan het verzanden was in een grijze saaiheid. Nou ja, ze had dan ook reden genoeg om zich enige zorgen te maken over haar toekomst. Een week geleden had ze haar baan opgezegd. Maar daar wilde ze nu niet aan denken. Ze verbeet zich. Deze avond was voor haar ouders.


  Tot haar opluchting begon de band een melodie te spelen waarop haar ouders dol waren. Ze hadden elkaar op een schoolfeest ontmoet en ze waren allebei dol op dansen. Daarom hadden ze dit hotel uitgekozen, dat beroemd was vanwege zijn diner dansants. Siena keek haar ouders aan. ‘Waar wachten jullie nog op? Ga dansen, jullie.’


  ‘Onzin,’ zei haar moeder. ‘We laten je hier echt niet in je eentje zitten.’


  ‘Mam, kom op. Ik ben vierentwintig. Ik kan echt wel even alleen in een restaurant zitten. En ik wil jullie juist graag zien dansen op jullie trouwdag.’ Na nog wat aandringen stonden haar ouders op en gingen de dansvloer op. Siena keek hen glimlachend na. Ze zagen er zo goed uit samen. Haar zus Gemma had hun gouden lokken, warme huidskleur en hun rijzige gestalte geërfd, perfect voor een model. Het soort vrouw waarop Thomas viel. Oh, hou op, sprak ze zichzelf vermanend toe. Goed, zij had die afwijkende zwarte krullen en bleke huid, waardoor ze zich niet langer dan een paar minuten in de beruchte Nieuw-Zeelandse zon kon wagen. Maar ze was net als haar ouders dol op dansen. Met een glimlach realiseerde ze zich dat haar voet onbewust mee tikte op de maat van de muziek. Het was een geniaal idee geweest om als verrassing achttienduizend kilometer te vliegen om hier bij hen te zijn, al had het haar wel al haar spaargeld gekost. Toen ze de dag ervoor bij hun hotel was aangekomen, had haar moeder tegen de tranen moeten vechten, en ook haar vader had iets moeten wegslikken.


  Ineens voelde Siena een rilling over haar rug. Ze hield haar blik strak op de dansvloer gericht. Diep vanbinnen voelde ze een primitieve, irrationele angst. Een zware mannenstem achter haar zei: ‘Vijf jaar geleden zou je je meteen hebben omgedraaid om te zien wie er naar je keek.’


  Thomas. Ze werd overweldigd door iets ongrijpbaars, iets verwarrends, iets wat ze heel zorgvuldig had weggestopt. Om grond onder haar voeten te krijgen, concentreerde ze zich op de diamant van Adrian. ‘Vijf jaar is een lange tijd, Thomas.’ Pas toen vond ze de kracht om zich om te draaien en hem aan te kijken. Hij keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. Voorzichtig keek ze in zijn felgroene ogen. Die prachtige ogen, dacht ze puberachtig. Ogen die veel te veel zagen vanachter die dikke lange wimpers. Er was een tijd geweest dat ze niet in die ogen kon kijken zonder een heimelijk gevoel van opwinding. En diezelfde belachelijke opwinding voelde ze nu weer.


  ‘Maar je voelt het nog steeds als iemand naar je kijkt,’ zei Thomas plagend.


  ‘Soms,’ zei ze ontwijkend. Ze huiverde. Geheel tegen haar wil werd ze overspoeld door verontrustend erotische herinneringen. Vijf jaar eerder had ze een paar weken lang in een fantasiewereld geleefd, die vervolgens met een enorme klap was ingestort. Sinds die tijd had ze gezorgd dat ze hem niet meer tegenkwam. ‘Ga alsjeblieft zitten, Thomas. Ik voel me net een hobbit die door een elf wordt aangesproken.’ Ze struikelde bijna over haar woorden. Thomas Grenville was een indrukwekkende man. Scherp gesneden avondkleding accentueerde zijn gespierde schouders en lange benen en het witte overhemd stak fel af tegen zijn gebruinde huid en zwarte haar, en die betoverende ogen. Maar hij viel tussen deze goedgeklede mannen van de wereld vooral op door de absolute autoriteit die hij uitstraalde.


  Hij ging zitten en vroeg: ‘Wat doe jij in Londen? Je ouders hadden niet gezegd dat je zou komen.’


  ‘Dat wisten ze ook niet.’ Ze probeerde uit alle macht weer rustig te worden. ‘Het was een verrassing.’


  ‘Ben je hier op vakantie?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze kortaf. ‘Ik heb mijn baan opgezegd.’ Hij trok zijn wenkbrauwen weer op. Daar staat hij van te kijken, dacht ze onwillekeurig tevreden.


  ‘Waarom? Ik dacht dat je een bloemenzaak aan het runnen was?’


  Dat hadden haar ouders hem zeker verteld. ‘Het was niet alleen maar een bloemenzaak. Ik had ook de leiding over een flinke kwekerij,’ zei ze geïrriteerd.


  ‘Vond je het leuk?’


  ‘Heel erg leuk.’


  Thomas leunde achterover en bestudeerde haar. Ze was in die vijf jaar veel veranderd. Haar lichaam was gehuld in een strakke blauwe jurk, die verleidelijke welvingen verried, en haar ongelofelijk blauwe ogen en transparante, zijdeachtige huid werden geaccentueerd door een subtiel gebruik van make-up. Haar zwarte krullen waren echter nog steeds wild en ongetemd. Haar blik verried niet veel, maar toch ontwaarde hij iets van uitdaging in die ogen en in haar houding. Zonder pardon onderdrukte hij de onverwacht heftige reactie van zijn lichaam. ‘Waarom heb je die baan dan opgezegd?’ Ze aarzelde even en keek hem toen koppig aan. Het was een blik die hij zich nog maar al te goed herinnerde.


  ‘Het bedrijf werd overgenomen, en helaas dacht de nieuwe eigenaar dat ik wel gewillig zou zijn.’


  Thomas voelde een koude, allesverzengende woede opkomen. ‘En was dat ook zo?’


  Met een verbeten trek om haar mond toonde ze hem haar verlovingsring. ‘Geen interesse. Maar het werd een pijnlijke situatie, en dus ben ik weggegaan.’


  Hij wist niet wat hij had verwacht, maar zeker niet die ring. Zijn woede veranderde in een andere emotie, die hij weigerde te onderkennen. Hij zou blij moeten zijn dat ze verliefd geworden was. Vermoedelijk op iemand die haar adoreerde, een man die ze kon vertrouwen, in tegenstelling tot de man die haar maagdelijkheid genomen had en haar vervolgens gedumpt had. Die ring en alles waar die voor stond zou zijn schuldgevoel toch moeten verlichten. Maar dat was niet het geval. Met grote zelfbeheersing zei hij kortaf: ‘Met een goede regeling, hoop ik?’


  ‘Absoluut.’ Ze lachte breed naar hem, ondeugend. ‘Ik heb het geld aan een stichting voor mishandelde vrouwen gegeven. Namens hem. Ze waren verschrikkelijk dankbaar en ik twijfel er niet aan dat ze hem regelmatig zullen benaderen voor meer donaties.’


  Thomas grijnsde zijn tanden bloot. ‘Een mooie manier om wraak te nemen, typisch iets voor jou. Maar het had je baas duur kunnen komen te staan als je naar de rechter was gestapt,’ zei hij. ‘Wat vond je verloofde ervan?’


  Siena hief haar blik naar het plafond. Adrian was kwaad geweest vanwege de situatie, maar hij had er volkomen op vertrouwd dat ze het zelf heel goed kon afhandelen. ‘Die heeft prima gereageerd.’ Ze hoopte dat ze niet al te defensief klonk.


  Thomas’ gezichtsuitdrukking bleef neutraal. ‘Niet al te heftig dus?’


  Hij zou ongetwijfeld heftig gereageerd hebben. Als puber al had hij zich erg beschermend opgesteld tegenover de twee kleine meisjes. Maar Adrian leek helemaal niet op Thomas. Adrian zou nooit de liefde met haar bedrijven alsof ze de enige vrouw ter wereld was en haar de volgende dag zonder enige verdere uitleg verlaten, met slechts een paar woorden ter verontschuldiging dat hij zich had laten meeslepen. Adrian zou nooit haar hart breken. ‘Niet iedereen heeft jouw killerinstinct,’ zei ze met een gespannen glimlach. ‘Adrian weet dat ik me wel red.’ Opnieuw keek Thomas naar de ring aan haar vinger en Siena moest een vreemde neiging onderdrukken om de ring onder de tafel te verstoppen.


  Maar hij was nog niet klaar. ‘Dus je bent uit een situatie weggelopen waaraan jij geen schuld had, met slechts je laatste salaris, en toen besloot je om een vliegtuig te nemen om te ouders te bezoeken?’


  Ze zei opgewekt: ‘Je bent zeker helderziend.’


  Enigszins spottend keek hij haar aan: ‘Nee, maar ik herinner me een koppig, vastberaden kind met een groot hart. Wat wil je gaan doen als je weer thuis bent?’


  ‘Een andere baan zoeken, wat anders? Ik ben heus niet dom,’ antwoordde ze koeltjes. ‘Ik heb uitstekende referenties, zowel van mijn vorige werkgever als van de rat die me probeerde te verleiden. En ik heb daar ook een heleboel over tuinarchitectuur geleerd.’


  Thomas knikte. ‘Je moeder heeft me verteld dat jij hun nieuwe tuin hebt ontworpen. Het ziet er fantastisch uit.’


  Zonder te laten merken dat zijn compliment haar plezier deed, zei ze: ‘Tuinieren is momenteel in Nieuw-Zeeland erg in en Auckland is er een geweldige plek voor. Daar groeit bijna alles. En door de recessie willen mensen steeds meer zelfvoorzienend zijn. Moestuinen en boomgaarden doen het op het moment heel goed. Ik vind wel een nieuwe baan, een betere zelfs.’


  ‘Nog steeds geen gebrek aan vertrouwen,’ zei hij ironisch. ‘Een klein bazig ding dat niet van opgeven weet.’


  Zijn beschrijving deed pijn, maar met haar zonnigste glimlach zei ze: ‘Help me eraan te herinneren dat ik je om een referentie vraag. Dat helpt vast.’


  ‘Wanneer je maar wilt,’ zei hij laconiek. ‘Dus toen je je baan had opgezegd en het geld dat je op de bank had moeten zetten aan een goed doel had gegeven, lag het voor de hand om naar Engeland te komen?’


  ‘Ze zijn vandaag dertig jaar getrouwd,’ verklaarde ze.


  Hij keek verrast. ‘Daar hebben ze niets over gezegd toen we samen dineerden.’


  ‘Je weet hoe mijn ouders zijn.’


  Zijn arrogante gelaatstrekken verzachtten zich. ‘Ja. Ze wilden het vast eenvoudig houden.’


  ‘Eigenlijk zouden we het heel klein vieren, bij hen thuis, maar toen hebben ze besloten om hun droomcruise te gaan maken, en die begon met een rondreis door Engeland. Gemma zou er toch al niet bij kunnen zijn vandaag. Ze moest in Australië zijn voor een modeshow, dus heb ik hen aangemoedigd om het echt te gaan doen. En toen heb ik vervolgens besloten om hierheen te komen om het vandaag met hen te vieren.’


  Hij knikte. ‘En wat vindt je verloofde daarvan?’


  ‘Adrian?’ Ze keek hem aan, en voelde een vreemde sensatie toen ze hem in zijn groene ogen keek. ‘Hij vond het een fantastisch idee,’ zei ze snel.


  ‘Hij lijkt me een makkelijke man,’ zei Thomas sarcastisch.


  Siena reageerde kortaf: ‘Adrian komt uit een grote familie. Hij weet dat familie belangrijk is.’ Te laat herinnerde ze zich dat Thomas uit een disfunctioneel gezin kwam en ze werd rood. Ze was zo in de war door zijn aanwezigheid, dat ze niet goed nadacht.


  Thomas glimlachte flauwtjes. ‘En ik weet dat niet?’


  ‘Ik had het niet over jou. Het spijt me. Dat was ondoordacht.’


  ‘Maar volkomen correct,’ zei hij spottend. Opnieuw keek hij naar haar ring. ‘Wanneer ga je trouwen?’


  ‘We hebben nog geen datum vastgelegd,’ zei ze. ‘Maar zeer waarschijnlijk volgend voorjaar.’


  Hij keek haar nieuwsgierig aan. ‘Dat duurt nog een hele tijd. Wonen jullie samen?’


  ‘Nee.’ Opnieuw bloosde ze. Ze kreeg haar ondoordachtheid dubbel en dwars terugbetaald. Thomas wierp een blik over haar schouder en stond op, volkomen beheerst. Siena keek op in de verwachting haar ouders te zien, maar tot haar ongenoegen zag ze de vrouw waarvan ze vermoedde dat het zijn nieuwe geliefde was naar hun tafel toe komen.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Siena werd overvallen door een emotie die gevaarlijk dicht bij jaloezie kwam. Nee, corrigeerde ze zichzelf onmiddellijk, het was geen jaloezie. Hooguit afgunst. Gelaten nam ze de lange blonde schone in zich op.


  ‘Thomas,’ zei de nieuwkomer met een sexy stem. ‘Zie je wel, het duurde niet lang.’


  ‘Portia, dit is Siena Blake,’ zei hij nonchalant. Siena’s blauwe zijden jurk werd met een deskundige blik beoordeeld en terzijde geschoven als een oninteressant massaproduct. ‘Je hebt haar ouders een paar avonden geleden ontmoet,’ vervolgde Thomas.


  De blonde vrouw zei nonchalant: ‘Oh ja, ik herinner het me nog. Je landgenoten uit Nieuw-Zeeland.’ Ook haar ouders werden afgeserveerd. Uit de hoogte vroeg ze: ‘Dus jij en je zus zijn…’ Ze keek de man naast haar vragend en met een glimlach aan. ‘Thomas, gebruikte jij niet de woorden: “De zussen die ik nooit gehad heb”? Zo was het toch, schat?’


  ‘Toen ik jong was, ja,’ antwoordde Thomas scherp. Verbaasd om zijn toon, wilde Siena hem aankijken, maar ze kon zich nog net bedwingen. Thomas vervolgde: ‘Maar ik beschouw Siena en haar tweelingzus al lang niet meer als mijn zussen.’


  ‘En ze hebben je vast geen van beiden ooit als je broer beschouwd.’ Portia’s stem was gedaald en ze keek hem glimlachend aan. Die glimlach was niet echt bezitterig, en ook niet echt verliefd, maar het was overduidelijk dat ze hem voor zich opeiste. Het bracht Siena totaal van haar stuk.


  Wat gebeurt er toch met me? vroeg ze zich bezorgd af. Niet dat ze het Thomas’ geliefde kwalijk kon nemen. Thomas straalde zoals altijd de koele zelfverzekerdheid uit die Siena zo goed van hem kende. Alsof hij de hele wereld aankon. En dat had hij inmiddels ook wel bewezen.


  Thomas keek Siena vanonder zijn lange wimpers aan. ‘Zowel Siena als haar zus beschouwden mij als een indringer.’


  Hou jezelf in de hand, sprak Siena zichzelf streng toe. Met enige inspanning produceerde ze een lachje. ‘Vooral toen je probeerde ons te leren schaken.’


  Hij grijnsde breed. ‘Daar probeerde ik nou juist niet aan te denken.’


  ‘Je was vast een uitstekende leraar,’ kwam Portia tussenbeide.


  ‘Siena heeft van me gewonnen,’ zei hij glimlachend.


  ‘Omdat je me líét winnen,’ protesteerde Siena. Ze kende die glimlach: geamuseerd en een tikje spottend.


  ‘In het begin van de partij wel ja,’ gaf hij toe. ‘Daarna probeerde ik alleen nog maar wanhopig weer terrein terug te winnen.’


  Portia lachte een klaterende lach. ‘En was je zus ook zo goed?’


  Thomas zei: ‘Bordspelen waren niet echt Gemma’s ding.’ Hij keek op omdat Siena’s ouders terugkwamen van de dansvloer. Na een blik van Thomas kwam een ober zijn bestelling voor nog meer champagne opnemen, en een tijd lang converseerde iedereen beleefd met iedereen. Daarna gingen Portia en hij weer terug naar hun tafeltje achter de planten. Siena leunde opgelucht achterover in haar stoel.


  ‘Wat enig om Thomas weer te zien,’ zei Diane zodra ze buiten gehoorsafstand waren. ‘Hij was als jongen zo gesloten, dat ik me grote zorgen over hem maakte, maar hij heeft het nu toch allemaal goed voor elkaar.’ Ze klopte haar man liefdevol op zijn arm. ‘En dat is vooral aan jou te danken, Hugh.’


  ‘Hij had het zonder mij ook wel gered,’ zei Hugh vol vertrouwen. ‘Ik denk dat we hem vooral hebben laten zien dat er ook gelukkige gezinnen bestaan.’


  Verrast vroeg Siena: ‘Denk je? Ik dacht dat hij daar niet vaak genoeg voor bij ons was. Ik herinner me vooral dat hij jongensdingen deed met jou.’


  Hugh schudde zijn hoofd. ‘Hij zag het echt wel. Thomas zag altijd alles. Toen zijn ouders uit elkaar gingen, werd hij eerst aan zijn vader toegewezen, maar later is hij weer bij zijn moeder gaan wonen. Zijn vader is kort daarop gestorven. Interessant dat Thomas het nooit over hem had.’


  Diane zei zacht: ‘Met mij wel, één keer. Heel volwassen, op het enge af eigenlijk. Hij zei dat hij nooit wilde worden zoals zijn vader. Ik heb me altijd afgevraagd of zijn vader hem geslagen had, maar hij reageerde niet als een mishandeld kind.’


  Siena hoorde dit alles met afschuw aan. In dit licht werd haar opmerking tegen Thomas over het functioneren van gezinnen alleen nog maar ongelukkiger. ‘Denk je dat Thomas’ vader zijn moeder sloeg?’


  ‘Mogelijk,’ zei Diane.


  Geschokt probeerde Siena deze nieuwe informatie te rijmen met wat ze over Thomas wist. Op een of andere manier had ze destijds wel aangevoeld dat hij niet uit een fijn gezin kwam, maar haar ouders hadden het er nooit over gehad en ze had niet geweten dat hij zulke jeugdtrauma’s had opgelopen. Zou dat trauma iets te maken hebben met dat verschrikkelijk pijnlijke einde van… van wat eigenlijk? Hun romance? Dat was het nooit geweest. Hoewel ze wel gebeden had dat het dat zou worden. Het optimisme van een negentienjarige, dacht ze bitter. Nee, geen romance, en ook geen affaire, want zo kon je een paar weken flirten en één nacht samen toch niet noemen. Maar ook niet zomaar een onenightstand. Voor haar was het in ieder geval veel meer geweest dan dat. Ze was zo overtuigd geweest dat ze verliefd op hem was. Een intermezzo, besloot ze. Ja, dat gaf eigenlijk het beste weer wat het geweest was, en vooral hoe onbeduidend het geweest was.


  Haar overpeinzingen werden plotseling onderbroken door een terloopse opmerking van haar moeder. ‘Het wordt tijd dat Thomas gaat trouwen. Hij is in oktober dertig geworden, toch?’


  ‘In november,’ zei haar echtgenoot.


  Typisch een Schorpioen, dacht Siena. Donker en dominant, met een passie die slechts door zijn ijzeren wil in bedwang gehouden werd.


  Diane zei aarzelend: ‘Ik hoop niet dat hij plannen heeft met Portia.’


  Daar was Siena het volkomen mee eens. Het leek haar een door en door kille vrouw. Maar ze zei luchtig: ‘Thomas is vast wel in staat om een vrouw uit te kiezen die bij hem past. Nou, gaan jullie nog een keer dansen?’


  ‘Nee, ik niet, tenminste niet nu. Maar jij wel,’ zei haar moeder opgewekt. ‘Ik ga even mijn lippenstift bijwerken, dus deze dans is voor jullie.’


  De avond verliep verder uiterst aangenaam. Siena keek naar haar ouders op de dansvloer en zorgde dat haar blik niet naar het groen afdwaalde waarachter Thomas en zijn geliefde schuilgingen. Ze danste nog een keer met haar vader en haar ouders vertelden haar alles over hun korte rondreis door Engeland. Het viel haar op dat Thomas en zijn Portia niet dansten.


  Toen Hugh haar zag gapen, zei hij: ‘Je zult wel moe zijn, met die jetlag. Ik wou dat je ook een kamer in dit hotel had kunnen krijgen.’


  ‘Pap, ik kan me hier nog geen overnachting in het stookhok veroorloven. Ik ben zo blij dat jullie je dit soort luxe toestaan op deze reis. Geniet er maar van!’ zei Siena. ‘Mijn hotel haalt het hier niet bij, maar het is verder prima, hoor.’ Ze stond op om haar vader te omhelzen. ‘Ik blijf daar maar tot en met morgen. Daarna ga ik bij Louise in Cornwall logeren, tot het eind van de week, en dan ga ik weer terug naar huis.’ Toen nam ze afscheid van haar moeder.


  ‘Het was echt geweldig om je te zien. Wat een verrassing. Ik wou maar dat je met ons mee kon,’ zei haar moeder.


  ‘Nee mam, je wilt op je tweede huwelijksreis toch geen gezelschap,’ grijnsde Siena. ‘Geniet er maar volop van. Tot over een maand.’


  ‘Ik loop met je mee om een taxi voor je te regelen,’ zei haar vader. Zijn toon duldde geen tegenspraak.


  Siena glimlachte in zichzelf. Haar vader was net als Thomas van nature beschermend ingesteld. En haar moeder volgde hen naar buiten, wat ook geen verrassing was. Helaas hadden ook Thomas en zijn vriendin precies dat moment uitgekozen om te vertrekken.


  Ze voelde zich hoogst opgelaten toen Thomas aanbood om haar naar haar hotel te brengen. ‘Nee, dank je, ik red me wel,’ zei ze. Ze kon het zich verbeelden, maar ze had de indruk dat er ijzig koude golven van Portia uit gingen. Siena een lift geven paste duidelijk niet in haar plannen. En ook Siena zelf had er helemaal geen zin in. Daarna vervolgde ze vastbesloten: ‘Het is heel attent van je, maar dat is echt niet nodig. Wat kan me in vredesnaam overkomen in een Londense taxi?’


  Thomas haalde zijn schouders op. ‘Waar is je hotel?’ Ze gaf hem het adres en hij zei: ‘Daar komen we toch langs.’ En met een knikje in de richting van de parkeerplaats van het hotel: ‘Daar staat mijn auto.’


  Stijlvol. Als Portia er niet bij geweest was, zou Siena hem waarschijnlijk geplaagd hebben met de grote limousine en de geüniformeerde chauffeur. Vroeger zou ze dat zeker gedaan hebben, maar Thomas was niet meer de jongen die ze gekend had of de man die haar had ingewijd in de geheimen van de hartstocht. En haar vervolgens had gedumpt.


  ‘Dat is erg aardig van je, Thomas,’ kwam haar moeder tussenbeide. Ze glimlachte naar Portia. ‘Heel lief.’


  Siena wist wanneer ze verslagen was. En Portia ook, aan haar zuinige glimlach te zien. Gelukkig was het maar vijf minuten rijden naar Siena’s hotel. Zo lang kon ze nog wel beleefd zijn tegen Thomas’ geliefde. Maar ze was blij toen ze er waren en ze kon uitstappen. ‘Hartelijk dank,’ zei ze, in de hoop dat Thomas de hint begreep. ‘Tot ziens.’


  Maar hij stond erop haar tot aan de ingang van het hotel te begeleiden. ‘Wat ga je doen nadat je ouders vertrokken zijn?’ vroeg hij.


  ‘Morgen ga ik de toerist uithangen in de stad, en de dag erna neem ik de trein naar Cornwall om een oude schoolvriendin op te zoeken,’ zei ze.


  ‘Sinds wanneer ben je verloofd?’


  De vraag kwam zo onverwacht, dat ze hem verbouwereerd aankeek. ‘Sinds een paar maanden.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen boven zijn arrogante neus. ‘Niemand heeft me dat verteld.’ Siena knipperde met haar ogen. Het klonk als een beschuldiging. Maar voordat ze iets kon zeggen, vervolgde hij: ‘Ken ik die Adrian soms?’


  ‘Adrian Worth. Zijn ouders hebben een ranch op South Island. Oud geld, en heel leuke mensen.’ En een heel lieve betrouwbare man.


  ‘Die naam komt me bekend voor,’ zei hij. Toen hield hij erover op. Ontspannen glimlachend boog hij zich naar haar toe. Hij ging haar toch niet kussen? Maar dat deed hij wel, een snelle zoen op haar wang. Niet een zoen die bedoeld was om te blijven hangen, dacht ze. Haar hart klopte als een razende. ‘Welterusten,’ zei hij.


  Siena was even helemaal van slag. Thomas’ glimlach maakte bij haar een opwinding los waaraan ze geen behoefte had. Alsof ze te veel champagne gedronken had. Nee, dacht ze cynisch. Niet champagne, maar dure cognac: gevaarlijk, heerlijk en veel te sterk. ‘Tot ziens,’ wist ze uit te brengen. Toen ze de lobby in liep, voelde ze zijn blik in haar rug branden. Bij de lift aangekomen, draaide ze zich om en zag hoe hij in de limousine stapte bij de vrouw die op hem wachtte. Ze zouden vast samen in bed belanden vanavond. Het gaat jou niets aan, berispte ze zichzelf zwakjes. Thomas’ liefdesleven ging haar niets aan. Het was zijn privéleven. Tenminste, voor zover je van privé kon spreken met al die roddelpers die hem de hele tijd op de hielen zat.


  


  Ze kon de slaap moeilijk vatten en lag te luisteren naar het langsrazende verkeer. Ze vroeg zich af waarom ze niet wat meer genoot van het feit dat ze in Londen was. Misschien omdat het nachtelijke verkeer overal ter wereld hetzelfde klonk: het geluid van eenzaamheid. Pas heel laat in de nacht viel ze in slaap, en ze werd de volgende ochtend veel later wakker dan ze gewild had. Ze haastte zich het hotel uit. Ontbijten kon ze ook wel ergens anders.


  Het werd een welbestede dag en ze genoot er met volle teugen van. Pas op de weg terug naar het hotel realiseerde ze zich dat ze niet naar haar e-mail gekeken had. Ze zette haar telefoon aan en nam de berichten door. Met een licht schuldgevoel zag ze dat er een e-mail van Adrian was. Terwijl ze het bericht las, verdween het geluid van het verkeer en hoorde ze alleen nog het kloppen van haar hart.


  


  Het spijt me heel erg. Het is vreselijk laf om dit via een e-mail te doen, maar ik weet niet hoe ik je moet vertellen dat ik verliefd ben geworden op een ander. Het ligt niet aan jou, en ik vind het vreselijk, maar ik kan er niets aan doen. Vergeef me alsjeblieft. Ik begrijp het als je me vervloekt, dat doe ik zelf ook. Ik wens je alle geluk van de wereld.


  Liefs, Adrian


  


  Bewegingloos en ongelovig staarde Siena naar het schermpje. Plotseling voelde ze zich verschrikkelijk alleen, en de tranen sprongen in haar ogen. Huiverend onderdrukte ze die. Om zichzelf te troosten, bedacht ze dat het maar beter was dat hij er nu achter kwam, en niet pas nadat ze getrouwd waren. Ondanks haar schok wist ze dat ze dit diep vanbinnen al lang had voelen aankomen. Al weken voor haar vertrek was Adrian afstandelijk en gespannen geweest. Op haar vragen had hij steeds geruststellend geantwoord, maar dat klonk nu achteraf allemaal als een leugen. Thomas had haar bazig genoemd. Ze had inderdaad geleerd om te vechten voor wat ze wilde. Het was niet makkelijk geweest op te groeien in de schaduw van een tweelingzus die als baby al mooi was, als tiener een prachtig meisje, en later als volwassen vrouw zo oogverblindend mooi dat ze het hart op hol deed slaan van elk vriendje waarmee Siena thuis kwam. Siena onderdrukte een golf van misselijkheid. Ze wilde geen man die van een ander hield. Dat weigerde ze. Ze moest over deze vreselijke pijn heen komen. Maar eerst moest ze alleen zijn, een paar uur, zodat ze haar verdriet de vrije loop kon laten. Morgen ging ze naar Cornwall om haar beste schoolvriendin te bezoeken. Dan wilde ze niet neerslachtig zijn. Ze stopte de telefoon terug in haar zak, en staarde verbeten uit het raam tot ze weer iets kon zien en horen.


  


  Toen ze terug kwam in het hotel, vluchtte ze onmiddellijk haar kamer in. Ze inspecteerde de minibar, maar besloot toen dat drank wel het laatste was wat ze nu nodig had. Ze maakte een kop thee en ging in de stoel zitten. Ze dwong zichzelf een slok te nemen. Maar ineens vloog ze op en deed met een ruk haar verlovingsring af. Nee, het was haar ring niet meer. Opnieuw onderdrukte ze de tranen. Toen stopte ze de ring met een gedecideerd gebaar in een zijvakje van haar handtas. Die ging morgen retour naar Adrian. Ze schrok toen de hoteltelefoon overging. Even staarde ze ernaar. Haar hart klopte in haar keel. Dat moest Louise zijn. Neem op, Siena.


  Maar de stem aan de andere kant was die van Thomas. ‘Zijn je ouders goed vertrokken?’ vroeg hij.


  ‘Ze hebben me een sms gestuurd van Heathrow net voordat ze aan boord gingen.’ Haar eigen stem klonk haar vreemd in de oren.


  ‘Wat zijn je plannen voor vanavond?’ vroeg Thomas.


  ‘Ik heb geen plannen,’ antwoordde ze aarzelend.


  ‘Dan kun je dus met mij gaan eten.’


  Even wist ze niet wat ze moest zeggen. ‘Nee, dat kan niet,’ zei ze vervolgens. Ze moest een paar uur alleen zijn.


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij.


  Ze begon te stotteren, en gaf het toen op.


  In de stilte die volgde zei Thomas, op een toon die ze nogal intimiderend vond: ‘Alleen jij en ik, Siena. Ik vind niet dat je alleen moet zijn in Londen.’


  Zeg dan: nee Thomas, ik red me wel. Maar ze wist dat ze haar stem niet onder controle had. Ze slikte.


  Thomas vroeg scherp: ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘N-Niks.’ Opnieuw liet haar stem haar in de steek.


  ‘Siena, ik kom nu naar je toe.’


  ‘Nee!’ Maar hij had al opgehangen, en een moment later legde ze de hoorn neer. Waarom moet hij zo nodig de beschermer uithangen, dacht ze, terwijl ze in haar theekop staarde. Ze voelde zich ellendig. Ze kon niet uit eten gaan. Het voelde alsof alles wat ze in zich had gehad, haar hart, haar passie, haar levensvreugde, uit haar lijf was gerukt en weggegooid. Ze was nog slechts een lege huls. Thomas was, net als Gemma, gewend aan aandacht. Al toen hij nog een tiener was, liepen de meisjes in drommen achter hem aan. Dat is later, onder invloed van zijn succes, alleen nog maar erger geworden, dacht ze met enig cynisme. Haar moeder had eens droogjes opgemerkt: ‘Hij hoeft die groene ogen maar op een vrouw te richten, en ze is verkocht. Hij lijkt wel een magneet.’ De avond ervoor had vrijwel elke vrouw in het restaurant geïntrigeerde blikken op hem geworpen, vaak openlijk bewonderend. Vrouwen voelden zich zowel aangetrokken door zijn ingehouden, krachtige energie als door zijn ongelofelijk knappe gezicht en door dat aura van hem dat subtiel uitstraalde dat hij een goede minnaar was. Die gedachte deed haar huiveren. Ze pakte de telefoon, maar legde die onmiddellijk weer neer omdat ze zich realiseerde dat ze Thomas’ nummer niet had. En hij bleek ook niet in het telefoonboek te staan. Ze probeerde het via zijn kantoor, maar kreeg slechts te horen dat hij niet aanwezig was. Gefrustreerd stond Siena op en keek door het raam naar de straat beneden. Ze zag niets door haar tranen heen die ze tevergeefs probeerde terug te dringen. Misschien dat ze van een douche enigszins helderder werd.


  Toen ze uit de badkamer kwam, geheel gekleed voor het geval Thomas de jongen bij de receptie had overgehaald om hem een sleutel van de kamer te geven, ging haar mobiele telefoon over. Deze keer was het Louise wel. Tien minuten later legde Siena haar telefoon weer neer. In haar oren klonk nog de gespannen stem van haar vriendin. ‘Mijn schoonvader heeft een beroerte gehad,’ zei ze. ‘Ivans moeder is helemaal van streek, en ze heeft nog twee jongere kinderen thuis. We gaan er morgen heen. Het spijt me zo, Siena, dat we elkaar niet kunnen zien. Maar je kunt het huisje gebruiken en we… Oh, Siena, ik had me er zo op verheugd je weer te zien.’ Siena had haar bedankt voor het aanbod om het huisje te gebruiken en ze had haar vriendin zo goed als het ging getroost. Nu staarde ze om zich heen alsof ze de hotelkamer voor het eerst zag.


  ‘Wat nu?’ zei ze hardop, en toen riep ze zichzelf tot de orde. Het was niet het einde van de wereld. Alles kwam wel tegelijkertijd, maar vriendinnen hadden wel eens problemen, en ouders gingen op cruises. En verloofden werden verliefd op een ander. Er was nog nooit iemand gestorven aan een gebroken hart. Deze pijn zou echt wel minder worden. Ze haalde diep adem. Ze zou een vlucht terug naar Nieuw-Zeeland regelen, en dan ging ze beneden in de foyer op Thomas zitten wachten om hem te vertellen dat ze niet met hem uit eten kon gaan. Ze zou hoe dan ook verschrikkelijk slecht gezelschap zijn, en hij had haar waarschijnlijk alleen maar gevraagd omdat hij wist dat haar ouders weg waren en dat zij alleen zou zijn. Hij had gewoon gedaan wat hij dacht dat hij moest doen, als een soort broer.


  


  Thomas zag haar meteen zitten toen hij de foyer in kwam. Ze had hem niet gezien, en er was iets in haar uitstraling dat hem bevreemdde. Een vriend van hem had haar eens enigszins uit de hoogte beschreven als ‘een mooi poppetje’. Met haar kleine gestalte, haar zwarte haren en haar blauwe ogen die zo fel afstaken tegen haar porseleinen huid had ze inderdaad iets van een pop weg. Behalve haar mond dan. Haar volle, sensueel gewelfde mond was gemaakt om te lachen, en te kussen. Maar nu had ze haar lippen strak op elkaar geperst, in een rechte streep. Ze hield haar schouders opgetrokken alsof ze een klap wilde afweren. Binnensmonds vloekend beende Thomas op haar af. Het woord verslagen paste niet zo goed bij Siena, maar toch was dat wat ze uitstraalde. Alsof ze tegen de vlakte geslagen was en de energie niet had om weer op te staan. En ze was er absoluut niet op gekleed om uit eten te gaan. Haar ouders? ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij toen hij vlak bij haar was.


  Ze keek hem aan alsof ze hem niet herkende. Maar in een moedige poging om haar eigen vrolijke zelf te lijken zei ze: ‘Oh, een paar problemen, maar het is niet het einde van de wereld.’


  Er was kennelijk gelukkig niets met Hugh en Diane aan de hand. Hij verborg zijn opluchting en zei: ‘Wat is er dan?’


  Ze kneep haar handen samen in haar schoot. Geen ring, signaleerde hij. Wat was er in hemelsnaam aan de hand?


  Ze zei: ‘Nou, die vriendin bij wie ik zou gaan logeren, heeft afgezegd, gedwongen door omstandigheden.’


  Thomas hoorde haar uitleg aan en knikte toen. ‘En wat ga je nu doen?’


  Ze zette haar witte tanden in haar fraaie onderlip.


  Thomas hield zijn adem in bij die verleidelijke geste. Verdomme, het was geen goed plan geweest om haar mee uit eten te vragen. Hij had nooit aan die impuls mogen toegeven.


  Ze stond op en zei gespannen: ‘Ik probeer een eerdere vlucht naar huis te boeken.’


  ‘En?’


  ‘Tot nu toe is het nog niet gelukt, maar ik blijf het proberen.’


  Thomas fronste zijn voorhoofd. ‘Dus je blijft waarschijnlijk nog een week in Londen?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Dat kan ik me niet permitteren,’ moest ze toegeven. Ze keek hem uitdagend recht in zijn ogen. ‘Ik moet terug naar huis.’


  Dit was niet het goede moment om haar naar de ontbrekende verlovingsring te vragen. Maar hij was het aan haar ouders verplicht om haar onder zijn hoede te nemen. ‘We kunnen dit verder bespreken onder het eten. Kom.’


  Ze aarzelde een moment en schudde toen haar hoofd. ‘Ik wil echt liever niet, Thomas. Ik ben er niet op gekleed.’


  ‘Dat geeft niet. We kunnen bij mij thuis gaan eten.’ Hij zag hoe ze even aarzelde, en toen ze uiteindelijk knikte, voelde hij tot zijn grote ergernis iets van triomf.


  ‘Oké dan,’ zei ze zacht, alsof ze te moe was om nog verder weerstand te bieden. Ze stond op, maar protesteerde toen nogmaals. ‘Thomas, ik ben op het moment niet echt goed gezelschap.’


  ‘Hoezo dan?’


  ‘Oh, niets belangrijks.’ Ze klonk nu wat krachtiger, meer als de Siena die hij kende.


  Je liegt, dacht hij, en je gaat me vertellen wat er aan de hand is, voordat deze avond voorbij is. De Siena die hij kende, zou zich niet zo uit het veld laten slaan alleen maar omdat haar plannen in duigen waren gevallen.


  Ze zei: ‘Ik ga me boven even verkleden. Ik ben binnen tien minuten klaar.’


  ‘Je ziet er prima uit zo,’ zei hij.


  Ze liet haar blik even op zijn maatpak rusten en zei: ‘Ik ga me omkleden.’


  Haar schouders rechtend liep ze de foyer door naar de lift. Ze mag dan klein zijn, dacht hij, terwijl hij weer een ongewenste reactie in zijn kruis voelde, maar ze is perfect geproportioneerd. Haar strakke jeans accentueerde haar slanke, goed gevormde benen en het felroze topje dat ze droeg deed elke ronding van haar borsten en haar heupen, en haar slanke taille, goed uitkomen. Hij was niet de enige man die naar haar keek. Ook de receptionist, een jongen nog, net geen tiener meer, keek haar na, met net iets te veel belangstelling. Thomas werd verrast door de woede die hij voelde opkomen. Hij keek de jongen aan, en tot zijn genoegen zag hij hoe deze bloosde en zich snel weer over zijn computer boog. Toen keek Thomas twee andere mannen aan, die hun blik meteen afwendden en in de bar verdwenen. Tevreden over het effect dat zijn priemende blik op hen had, nam Thomas plaats op de leren bank om op haar te wachten.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Siena keek misnoegd naar haar blauwe jurkje. Het zag er niet meer helemaal fris uit na de vorige avond, maar het was alles wat ze had. Thomas had haar op de een of andere manier weten over te halen, ondanks haar instinctieve neiging om zich te verstoppen als een gewond dier. Dat kwam ook doordat ze zich realiseerde dat ze beter in zijn overdonderende gezelschap kon verkeren dan in haar eentje op haar hotelkamer te blijven hangen en zich af te vragen waarom allebei haar serieuze relaties ermee geëindigd waren dat de man van wie ze hield – of dacht te houden – haar verliet. Ze verzette zich tegen de aanvechting om haar kleren uit te trekken en in bed te kruipen. Het hielp toch niet. Ze wist hoe doortastend Thomas was. Hij zou haar hoe dan ook haar kamer uit krijgen. En zelfmedelijden was voor kneuzen. Maar ze werd al misselijk bij het idee van eten.


  


  Toen ze de lift uit kwam en Thomas zag, met zijn dominante uitstraling, forceerde ze een glimlach. Hij lachte niet terug. Met opgeheven hoofd keek ze hem recht in de ogen en ze voelde hoe het ritme van haar hartslag plotseling veranderde. Een licht gevoel van opwinding maakte zich van haar meester. ‘Ik heb maar één outfit bij me om uit eten te gaan,’ zei ze. Hallo, was dat haar stem, zo hees en aarzelend? Kom op nou, sprak ze zichzelf toe.


  ‘Nou en? Je ziet er hartstikke goed uit,’ zei hij kalm. Terwijl hij haar arm nam, vervolgde hij: ‘Je reist zeker met alleen handbagage?’


  Een rilling trok van de plek waar hij haar aanraakte helemaal door naar haar ruggengraat en verspreidde zich vervolgens door haar hele lijf. Ze onderdrukte een huivering, en slechts met een uiterste krachtsinspanning wist ze zichzelf voldoende onder controle te krijgen om op nonchalante toon, als oude vrienden onder elkaar, te zeggen: ‘Helaas niet. Ik was van plan een week te blijven, en aangezien het hier winter is, moest ik warme kleren meebrengen. Ik heb geen huis in elke hoofdstad, met een kast kleren die speciaal voor mij gemaakt zijn.’


  ‘Ik ook niet,’ zei hij kortaf.


  ‘Maar wel zo ongeveer.’


  ‘Ik heb twee onderkomens.’


  ‘En welke daarvan noem je je thuis?’


  Even dacht ze dat hij daar geen antwoord op zou geven, maar toen zei hij: ‘Mijn huis in Auckland.’ Vreemd genoeg raakte dat haar. Thomas hielp haar in de auto en toen hij naast haar zat, vroeg hij: ‘Heb je verder wel een goede dag gehad, afgezien van het nieuws van je vriendin?’


  ‘Over het algemeen wel, dank je.’ Ze wist hem aan het lachen te maken met een verslag over een voorval in een park tussen een welgestelde oudere dame en een klein kind en langzaam ontspande ze. Ze dacht zelfs overmoedig: ik kan dit. Ik kan mezelf lang genoeg op de been houden om deze avond door te komen. Als ze eenmaal in het vliegtuig zat, kon ze instorten. Er zou dan niemand zijn die haar kende, dus niemand die het iets zou kunnen schelen als ze de hele reis zwaarmoedig zweeg. Maar eerst moest ze nog een ander ticket zien te regelen.


  Thomas zei: ‘Terwijl je je aan het verkleden was, heb ik mijn personal assistant gebeld. Het is waarschijnlijk wel mogelijk je op een eerdere vlucht naar Nieuw-Zeeland te krijgen. Ze belt me tijdens het eten terug.’


  ‘Thomas, dat is heel aardig van je, maar dat had je niet hoeven te doen.’ Ze wierp een blik op zijn strakke gezicht en toen hij zijn wimpers neersloeg, kon ze een huivering nauwelijks onderdrukken. ‘Die arme assistent, ze zal je wel vervloeken.’


  ‘Nee hoor. Ze wordt goed betaald, en ze is elke cent dubbel en dwars waard. Ze is het gewend om altijd beschikbaar te zijn.’


  Siena stelde zich een magere efficiënte vrouw van middelbare leeftijd voor, die in stilte hopeloos verliefd was op haar werkgever. ‘Ook ’s avonds?’ vroeg ze sceptisch. ‘Ze heeft vast geen gezin.’


  ‘O jawel, ze heeft zelfs twee kleine kinderen.’ Thomas vervolgde losjes: ‘Haar man is huisman.’


  Siena verwerkte dit even in stilte. ‘Heel modern.’


  ‘Zij zijn er gelukkig mee. Ik denk dat je hen heel aardig zou vinden. Het is een interessant stel.’


  Na een afwezig knikje zei Siena toen: ‘Heeft ze mijn ticketnummer niet nodig? Als je me dit in het hotel verteld had, had ik het voor je kunnen meenemen.’


  ‘Misschien wel, maar dat kan wel tot morgenochtend wachten.’


  De auto was inmiddels tot stilstand gekomen voor een schattig klassiek huis in een rustige straat. Ze keek goedkeurend door het autoraampje. ‘Als iemand het me gevraagd had, zou ik gezegd hebben dat je voorkeur uitgaat naar een supermodern penthouse.’


  ‘Ik vind dit mooier.’


  ‘Ja, wie niet?’ Ze glimlachte ironisch. ‘Het past eigenlijk wel bij je. Heel bedachtzaam, heel beheerst.’ En prachtig. ‘Ik zie je al voor me als een achttiende-eeuwse jonkheer, met een strijdwagen voor de deur, getrokken door vier paarden.’


  ‘Ik zou het even moeten nakijken, maar volgens mij hadden strijdwagens maar twee paarden,’ zei hij.


  ‘Natuurlijk moet jij dat soort dingen weer weten,’ zei ze half lachend.


  Hij keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Toen we je nog maar pas kenden, vonden Gemma en ik dat je alles wist wat belangrijk was in de wereld.’ Er kwam een spottend trekje om zijn prachtige mond.


  ‘Dat krijg je met een leeftijdsverschil van zes jaar. Jullie waren vast vreselijk ontgoocheld toen je een beetje ouder was.’


  Hij zweeg, en even dacht ze iets van spijt in zijn ogen te lezen. Dacht hij aan de rol die hij had gespeeld in haar ontgoocheling? Waarschijnlijk niet. Ze draaide haar hoofd af, zodat hij haar niet kon zien, en keek door het raampje naar buiten. Op haar negentiende was ze al wereldwijs genoeg geweest om te weten dat wat er tussen hen was geen stand kon houden. Dat had haar echter niet behoed voor een gebroken hart. Hoewel Thomas haar nooit iets beloofd had. Toen ze haar stem weer vertrouwde, zei ze: ‘We raken allemaal wel eens ontgoocheld.’


  ‘Siena…’ Hij maakte zijn zin niet af. Siena had er op dat moment alles voor gegeven om ergens anders te zijn. Ze had er geen enkele behoefte aan dat hij zich zou verontschuldigen voor zijn gedrag van vijf jaar geleden.


  Ze keek met onverbloemde interesse om zich heen en zei: ‘Thomas, dit is echt mooi!’


  ‘Ik ben blij dat het je bevalt.’


  De smaakvolle zitkamer was gemeubileerd in een beheerste elegante stijl die de koele autoriteit van haar gastheer weerspiegelde. Antiek en modern waren op harmonieuze wijze met elkaar gecombineerd. ‘De persoon die dit gedaan heeft, kende je goed,’ zei ze zonder erbij na te denken.


  Hij negeerde haar opmerking. ‘Ik denk dat je wel een borrel kunt gebruiken. Nog steeds sauvignon?’


  ‘Ja, graag.’ Het was jaren geleden dat ze hem verteld had hoe dol ze op dat soort wijn was, en ze voelde zich vreemd genoeg gestreeld dat hij het nog wist. Ze nam een slok van de witte, frisse wijn uit Nieuw-Zeeland en keek hem toen aan. Opnieuw werd ze verrast door het versnellen van haar hartslag. ‘Je kunt de Kiwi wel uit Nieuw-Zeeland halen…’ plaagde ze.


  Hij glimlachte zuinigjes. ‘Ik hou ook van andere wijnen, maar deze leek me wel geschikt voor vanavond. Op jouw geluk. Waarom draag je je verlovingsring niet meer?’


  Geschrokken keek Siena naar haar kale vinger. Adrian heeft het niet al te lang volgehouden, dacht ze ineens woedend. Haar huid was op de plaats waar de ring gezeten had nauwelijks witter dan de rest van haar hand. De ring lag nog in haar hotelkamer. Ze had naar de verzendkosten geïnformeerd, maar zich gerealiseerd dat ze de verzekeringskosten niet kon betalen. Met een uiterste krachtsinspanning keek ze Thomas in zijn groene ogen. Ze ging niet tegen hem liegen. Ze rechtte haar schouders en zei: ‘Op de weg terug naar mijn hotel kreeg ik een e-mail van mijn verloofde om me te laten weten dat hij iemand anders gevonden had.’


  Thomas zette zijn glas met een klap neer op het dichtstbijzijnde tafeltje. Hij beende op haar af, een woedende blik in zijn ogen. ‘Een e-mail?’ vroeg hij ongelovig. Ze klampte zich aan haar glas vast en knikte. Thomas opende zijn mond en sloot hem weer. Ze was blij dat ze niet hoefde aan te horen wat hij te zeggen had.


  Toen pakte hij haar glas van haar af en zette het neer. Daarna trok hij haar tegen zich aan. Siena slaakte een diepe zucht. Haar voorhoofd rustte tegen een van zijn machtige gespierde schouders en hij streelde haar troostend over haar rug. Siena haalde nog een paar keer hortend adem. Het was een opluchting om zich te kunnen overgeven aan de geborgenheid van zijn sterke armen. Zijn stem klonk kil en hard toen hij zei: ‘Huil maar als je wilt.’


  ‘Dat wil ik niet,’ zei ze, verwoed haar tranen weg knipperend. Als ze al wilde huilen, dan kwam dat doordat Thomas zo aardig voor haar was. Als een broer natuurlijk, hield ze zichzelf streng voor. Dat was wel oké.


  Op dezelfde toon vervolgde hij: ‘Het is misschien nog een beetje te vroeg om dit te horen, maar iemand die een verloving afbreekt met een e-mail heb je echt niet nodig in je leven.’ Toen ze niets zei, voegde hij daaraan toe: ‘Nooit.’


  Ze knikte. ‘Ik weet het,’ mompelde ze. ‘Het gaat wel. Ik ga niet instorten.’


  ‘Dat had ik ook niet van je verwacht.’


  Iets in haar smolt. De warmte van zijn omarming en zijn steun – volkomen vrij van enige sensualiteit – gaven haar kracht. Haar spieren ontspanden zich en haar ademhaling werd gelijkmatiger. Heel langzaam, ze wist zelf niet precies hoe, kwam de golf van ellende die ze had gevoeld tot rust. Maar ze maakte zich niet los uit zijn greep en Thomas liet haar niet gaan.


  In eerste instantie had ze niet door dat ze begon te reageren op het kalmerende strelen van zijn hand over haar rug. Haar lichaam reageerde daarop met geheime, onvermoede signalen die uitgroeiden tot een onverbloemd genot waar ze duizelig van werd. Verlangen en angst streden om de voorrang en plotseling trok ze zich geschrokken terug. Thomas liet haar onmiddellijk los en deed een stap achteruit. Hij bestudeerde haar aandachtig, maar zijn blik verried niets. Siena bloosde van schaamte. Snel zei ze: ‘Dank je.’ Ze wist er ook nog een glimlach uit te persen. ‘Je had zussen moeten hebben. Je zou een fantastische broer zijn.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op en keek haar licht spottend aan. ‘Als je weer eens behoefte hebt aan een broederlijke schouder, hoor ik het wel,’ zei hij op een toon waarvan ze nog meer moest blozen.


  ‘Ik hoop dat dat nooit meer zal voorkomen.’ Haar stem was bijna een octaaf te hoog. Ze durfde hem niet meer aan te kijken en pakte met trillende hand haar wijnglas weer op. Ze nam een minuscuul klein slokje en zette het glas toen snel weer neer, voordat hij zou zien hoe heftig ze trilde.


  Maar hij keek op zijn horloge. Ineens, alsof hij haar geroepen had, kwam er een vrouw binnen met een blad met hapjes. Thomas stelde haar voor als zijn huishoudster. Toen ze weg was, commandeerde hij: ‘Eet wat. Je ziet lijkbleek.’


  Hij had kennelijk niet dat duizelig makende, sensuele contact gevoeld. Waarschijnlijk had hij niet eens gemerkt wat het haar deed om hem zo tegen zich aan te voelen. Maar goed ook. ‘Was het je nog niet opgevallen dat ik altijd bleek ben?’ vroeg ze luchtig. ‘Hoewel ik het natuurlijk liever lelieblank en onschuldig noem.’


  Hij glimlachte vaag en ze zag dat hij haar doorhad. ‘Onschuldig? Ik dacht het niet, met die duivels zwarte krullen en die brutale mond. Ik moet je even alleen laten. Ik ben binnen vijf minuten terug. Als ik terugkom, wil ik dat je een paar van die hapjes gegeten hebt.’


  Siena had geen honger, maar de kleine hapjes zagen er heerlijk uit, en ze roken goddelijk. Bijna zonder na te denken pakte ze er een en proefde ervan. Ze probeerde haar gedachten en emoties weer op een rijtje te krijgen. Ze was over Thomas heen. Al jaren. Ze wilde niet eens meer weten waarom hij zo teder en wild met haar gevreeën had en haar vervolgens verlaten had met slechts de korte en boze mededeling dat hij het hoofd verloren had en dat hij daar spijt van had. Thomas had haar niet alleen getoond hoe hartstochtelijk ze kon zijn, maar hij had haar ook zo erg gekwetst, beschadigd zelfs, dat ze dat pas veel later echt doorhad. Ze had er al haar wilskracht voor nodig gehad, maar uiteindelijk was het haar gelukt om hem achter zich te laten en haar leven weer op te pakken. Ze was iemand tegengekomen die veilig was, iemand van wie ze wist dat hij haar nooit pijn zou doen zoals Thomas.


  Ze schrok. Had ze Adrian inderdaad om die reden gekozen? Was haar liefde voor hem vals geweest, en slechts ingegeven door de wens om de herinneringen te vergeten aan die duistere tovenaar die had laten voelen wat passie en genot waren, om haar vervolgens achter te laten in een wereld waarin daarvoor geen plaats was? Misschien had Adrian het wel gevoeld, dat ze haar keuze op hem had laten vallen om over de pijn van Thomas’ afwijzing heen te komen. Over welke vreemde macht beschikte Thomas, dat hij alleen al door haar vast te houden, op een volkomen seksloze manier, een lang onderdrukt verlangen in haar kon losmaken? Oké, de dag had een paar akelige verrassingen voor haar in petto gehad. Een schok en een teleurstelling. Daardoor was ze van slag. Toen was Thomas gekomen. En omdat hij Thomas was, had hij de boel overgenomen en… En wat eigenlijk? Hij was alleen maar aardig voor haar geweest. En hij had er geen enkele onduidelijkheid over laten bestaan dat hij dat deed uit plichtsbesef tegenover het echtpaar dat hem vroeger geholpen had.


  Ze keek op toen ze de deur zachtjes open hoorde gaan. Thomas kwam binnen met een diepe frons in zijn voorhoofd. ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  Hij ontspande. ‘Dat kan ik ook wel aan jou vragen, geloof ik. Je ziet eruit of je in shock bent.’


  ‘Met mij gaat het prima,’ zei ze automatisch.


  ‘Met mij ook.’ Hij keek haar even aandachtig aan en zei toen licht ironisch: ‘Oké dan, ik heb net met mijn personal assistant gesproken. Ik moet mijn plannen wijzigen. Maar dat is allemaal niet erg.’


  Zonder enige aanleiding zei ze: ‘Toen ik nog klein was, was ik jaloers op je.’


  Hij keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Ik weet het. Als je vader en ik samen iets gingen doen, wilde je altijd met ons mee.’


  ‘Ik was vast vreselijk lastig.’


  ‘Niet echt,’ zei hij droogjes. ‘Je wist gewoon wat je wilde. Ik was wel gewend aan je boze blikken en je gepruil.’


  ‘Ik pruilde nooit!’


  ‘Jawel hoor, en je was heel schattig als je dat deed. Ik nam het je ook niet kwalijk.’


  ‘Goh, dat is heel ruimhartig van je,’ zei ze sarcastisch. Toen vroeg ze, omdat ze dat altijd al had willen weten: ‘Waarom heeft mijn vader je eigenlijk onder zijn hoede genomen?’


  ‘Nadat mijn vader overleden was, werd ik heel lastig. Mijn moeder nam in haar wanhoop contact op met een stichting die jongens hielp die geen vader meer hadden. Jouw vader had zich daar aangemeld als vrijwilliger. Het klikte tussen ons.’ Hij zweeg even en zei toen fel: ‘Ik ben hem enorm veel verschuldigd. Toen ik besloot om voor mezelf te beginnen in de ICT, kon hij me financieel niets bieden, maar hij heeft me aan mensen voorgesteld die dat wel konden en hij heeft me zowel intellectueel als moreel gesteund.’


  Ze was geraakt door zijn woorden en zei: ‘Jij was voor hem ook belangrijk, weet je. Jij was de zoon die hij nooit gehad had.’


  ‘Ik hoop het,’ zei hij op een toon die duidelijk maakte dat het onderwerp wat hem betreft afgesloten was. ‘We kunnen gaan eten als je wilt.’


  Siena had eigenlijk genoeg aan de twee borrelhapjes, maar ze voelde het effect van de wijn. De schok van Adrians afwijzing werd enigszins verzacht door een lichtheid in haar hoofd. Ze dwong zichzelf te eten, maar halverwege het hoofdgerecht stokten haar woorden plotseling en begon ze te rillen.


  ‘Je hebt waarschijnlijk nog steeds last van een jetlag, en je bent in shock,’ zei Thomas terwijl hij plotseling opstond. ‘Je kunt beter hier blijven slapen.’


  ‘Nee, ik –’


  ‘Je hebt rust nodig,’ onderbrak hij haar. ‘En je kunt in jouw toestand beter niet alleen zijn. Ik laat een bed voor je opmaken en dan kunnen we morgenochtend verder bespreken wat je gaat doen.’


  ‘N-nee Thomas, dat hoeft niet,’ zei ze zwakjes. ‘Ik heb waarschijnlijk gewoon een beetje te veel gedronken.’


  ‘Ik denk niet dat dit komt door een half glas wijn,’ zei hij. ‘Siena, verzet je er niet tegen. Je hebt een rotdag gehad. Je moet slapen, maar je gaat niet terug naar dat hotel. Ik wil zeker weten dat het goed gaat met je.’


  Het was verleidelijk om toe te geven en Thomas voor zich te laten zorgen, maar ze raapte al haar kracht bij elkaar en zei nog eens: ‘Nee.’


  ‘Dan moet ik contact met je ouders opnemen en hun vertellen dat het niet goed met je gaat,’ zei hij.


  Siena verstijfde. Even won haar ongeloof het van haar vermoeidheid. ‘W-Waag het n-niet,’ stotterde ze. ‘Ze kijken hier al jaren naar uit. Dat zou je ze toch niet aandoen?’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Natuurlijk wel,’ zei hij koeltjes. ‘Ze zouden niet anders van me verwachten.’


  Ze probeerde zijn gezichtsuitdrukking te lezen, maar er was geen enkele zachtheid of toegeeflijkheid in te bekennen, en de moed zakte haar in de schoenen. Ze deed een poging om te lachen, maar het kwam er meer uit als een snik. ‘Je zou dus over me klikken,’ zei ze, bewust een term uit haar kindertijd gebruikend om hem duidelijk te maken wat ze van zijn dreigement vond.


  ‘Als je het zo wilt noemen, ja.’ Thomas wachtte even, en toen ze niets zei, vervolgde hij: ‘Nou?’


  Plotseling gaf ze zich gewonnen. ‘Wat jij wilt,’ zei ze vermoeid.


  ‘Wacht hier even, dan regel ik een bed voor je,’ commandeerde hij. ‘En eet nog wat.’


  Maar het eten smaakte naar karton. Toen Thomas terugkwam zei ze snibbig: ‘Ik haat het om me zo te voelen.’


  Hij keek haar geamuseerd aan. ‘Dat geloof ik graag. Maar het gaat voorbij. Je hebt te veel energie en veerkracht om al te lang bij de pakken neer te blijven zitten. Een goede nachtrust doet wonderen.’


  Hij heeft waarschijnlijk gelijk, zoals altijd, dacht ze, toen ze dodelijk vermoeid in het bed stapte in een van de logeerkamers. Maar ze had op dat moment de energie niet meer om de gedachte te relativeren dat ze een puinhoop van haar leven had gemaakt.


  


  Toen haar telefoon piepte om te melden dat er een bericht was, negeerde ze deze eerst. Maar de telefoon bleef maar piepen, en uiteindelijk deed ze het licht aan en pakte hem op. Het was een bericht van haar zus. Vol ongeloof las ze de e-mail, waarin Gemma haar verward om vergeving vroeg voor… Wát? Verbijsterd staarde ze naar het schermpje. Gemma en Adrian? Gemma had geprobeerd haar via de hoteltelefoon te bereiken, maar daar was niet opgenomen. Siena las de wanhoop van haar zus in de woorden waarmee deze zich verontschuldigde. Ze hield van Adrian. Ze had zo haar best gedaan om zich ertegen te verzetten. Ze zou weggaan, hem nooit meer zien. Siena zei hardop: ‘Ik kan niet…’ Maar ze maakte haar zin niet af. Ze liet zich achterover in de kussens zakken. De gedachten buitelden over elkaar heen. Na een poosje haalde ze diep adem en ging rechtop zitten. Ze was er zó aan gewend om voor haar emotionele zus te zorgen dat ze Gemma nu niet in de steek kon laten.


  Het duurde een halfuur voordat ze haar zus enigszins gerust had weten te stellen, en voordat ze ophing slaagde ze er zelfs nog in om te zeggen dat ze de nacht in Thomas’ prachtige huis doorbracht. Toen lag ze een hele tijd onbeweeglijk stil in het enorme bed, totdat ze eindelijk in een diepe slaap viel. Ze droomde. Flarden waarin ze iemand zocht, terwijl ze strompelde door een jungle vol takken die haar vijandig gezind leken te zijn. Ze had de hele tijd het gevoel dat ze moest blijven rennen, omdat ze anders door iets gevaarlijks zou worden meegesleept en de persoon die ze zocht nooit meer zou terugzien.


  


  ‘Siena, word wakker!’ De droom spatte in duizenden stukjes uiteen. Ze voelde een harde hand op haar schouder die haar door elkaar schudde tot ze helemaal wakker was. Toen ze haar ogen open deed, zag ze Thomas’ gezicht, vlak bij het hare. Haar hart bonkte in haar keel. ‘Het is oké,’ zei hij iets zachter. ‘Het was maar een droom. Het is al voorbij.’


  Ze huiverde, en tot haar grote schrik kon ze haar tranen niet inhouden. Binnensmonds vloekend ging Thomas op het bed zitten en sloeg zijn armen om haar heen. Hij hield haar weer net zo vast als de eerste keer. Tegen haar tranen vechtend, gaf ze zich over aan de kracht van zijn lijf en de veiligheid van zijn hartslag. Heel langzaam drong het tot haar door dat de mannelijke huid, die nat was van haar tranen, naakt was. En zij ook. Hun bovenlijven waren tegen elkaar aangedrukt, en ze voelde het bonzen van zijn hart, dat bijna net zo onregelmatig was als het hare.


  Lang onderdrukte herinneringen aan de nacht die ze samen hadden doorgebracht, de nacht waarin Thomas haar ontmaagd had, kwamen weer boven. Tot aan dat moment had ze niet geweten dat verlangen zich kon transformeren tot een oerkracht, wild maar teder, sensueel en zacht, en kon veranderen in een wervelwind van ongetemde sensualiteit waarin slechts plaats was voor de allesoverheersende wens om één te worden met Thomas. Ja, en weet je nog wat er daarna gebeurde? Ze was doodsbang en ze wist dat ze zich uit zijn armen moest losmaken. Uit alle macht probeerde ze houvast te vinden in die bittere herinneringen, maar haar lichaam liet haar in de steek en wilde zich overgeven aan het gezamenlijke kloppen van hun harten.


  ‘Ik weet wel dat ik je gezegd heb dat je vooral moest huilen,’ zei hij beheerst, en ze voelde zijn stem vibreren in zijn borstkas, ‘maar ik had kunnen weten dat je dat net zo fanatiek zou doen als alles wat je verder doet.’


  Siena haalde hortend adem. Ze was te dicht bij hem, en ze was zich te bewust van zijn verleidelijke geur, een mengeling van zeep en de sensuele geur die puur Thomas was, puur verontrustende mannelijkheid. Een sensualiteit die ze zich lang ontzegd had, roerde zich diep vanbinnen en verspreidde zich zo snel door haar lijf dat ze het niet kon tegenhouden. Ze kon zich niet van hem losmaken. Nee, ze wílde het niet. Dit is Thomas, zei ze tegen zichzelf, maar de woorden hadden geen kracht tegen de verslavende werking van zijn nabijheid. Thomas, dacht ze koortsachtig, die je gedumpt en vernederd heeft.


  Ze sloeg haar blik op en keek recht in zijn intense, groene ogen. Haar pupillen werden groot en ze nam zijn donkere arrogante gelaatstrekken in zich op. Ze werd overweldigd door een roekeloos gevoel van verlangen, vurig en fluweelachtig, en een sensuele hitte verspreidde zich door elke vezel van haar lichaam. Thomas sloeg zijn ogen neer. Hij boog zijn hoofd naar haar toe en met een kracht alsof hij zichzelf niet kon beheersen, drukte hij zijn mond op de hare. Even verstijfde ze, maar haar rationele gedachten maakten geen enkele kans en ze gaf zich zonder verder verzet over aan zijn hartstocht.


  Toen brak hij de kus af en zei hees: ‘Ik doe niet aan knuffelseks, Siena. Als je dit wilt, moet je je goed realiseren wie het is die je kust, wie het is die je neemt. En dat het op geen enkele manier zacht en lief zal zijn.’


  Het duurde een paar tellen voordat zijn woorden tot haar doorgedrongen waren. En meteen schaamde ze zich verschrikkelijk. De minachting die ze in zijn stem hoorde, was wel het laatste wat ze in zijn ogen wilde zien, en ze dwong zichzelf haar blik op te slaan. Ze keek in staalharde ogen, die niets verrieden. ‘Ik kan niet… Nee, dat wil ik niet,’ mompelde ze, en ze maakte zich los uit zijn armen. Toen realiseerde ze zich dat daarmee haar blote bovenlijf zichtbaar werd. Thomas wendde zijn blik niet af. Niet op haar gemak greep ze naar het laken, maar daar zat hij op. Toen pas stond hij op en wendde hij zijn blik af. Ze was zo in de ban van haar heftige emoties dat ze geen zinnig woord kon uitbrengen. Hij droeg slechts een pyjamabroek, en haar mond werd droog toen ze zijn goedgebouwde gebruinde gestalte zag die zoveel kracht uitstraalde. Siena slikte en zei met een klein stemmetje: ‘Het spijt me. Ik weet niet… wat me overkwam.’


  Hij lachte spottend. ‘Dat heet nabijheid. Het overkomt iedereen wel eens. Het is ons ook wel eens eerder overkomen, weet je nog?’


  Man, kón ze het maar vergeten. ‘Ja, ik weet het nog.’ Ze bloosde hevig, maar keek hem toch uitdagend recht in zijn ogen.


  Voordat ze verder kon gaan, zei hij afgemeten: ‘Ik betreur het, echt, hoe ik me die avond heb gedragen. Ik wou dat ik er beter mee om was gegaan, zodat we vrienden hadden kunnen blijven.’


  Nabijheid? Vrienden? Zijn totale gebrek aan emotie en zijn woordkeuze troffen haar als een koude douche. Ze zei beheerst: ‘Het maakt niet uit, Thomas. Maak je geen zorgen. Dat is allemaal verleden tijd.’ Na een korte aarzeling vervolgde ze plotseling: ‘Ik heb een e-mail van Gemma gekregen. Zij is… Adrian en zij zijn verliefd op elkaar. Ze voelt zich vreselijk over die hele situatie.’


  Hij keek haar scherp aan. ‘En nu wil jij zeker terugvliegen om voor haar te gaan zorgen?’


  ‘Ik wil zo snel mogelijk terug, ja,’ zei ze kortaf. ‘Het spijt me dat ik zo moest huilen. Ik heb sinds ik klein was geen nachtmerrie meer gehad.’ Voordat ze er goed over had nagedacht, voegde ze eraan toe, in een poging om luchtig over te komen: ‘Maak je geen zorgen, ik zeg niets tegen Portia.’


  ‘Daar maak ik me geen zorgen over,’ zei hij, nog steeds afgemeten. ‘Dat is niet het soort relatie dat ik met haar heb.’


  Tot haar ontzetting vroeg ze hem bijna daar nog wat meer over te vertellen, maar gelukkig hield ze die woorden nog net op tijd binnen. Niet dat ze een antwoord zou hebben gekregen. Hij had zich al afgewend. Siena voelde hoe haar keel werd dichtgeknepen en hoe haar hart wild tekeerging. Zelfs van achteren gezien was hij indrukwekkend. Zijn gebruinde huid spande over brede schouders en smalle heupen en over zijn lange geprononceerde spierbundels. Op de een of andere manier bracht deze fysieke perfectie haar ertoe zijn naam te zeggen.


  Hij bleef staan en keek haar over zijn schouder aan. ‘Wat is er?’


  Ze zei schor: ‘Bedankt, dat je me… getroost hebt.’ Geïrriteerd voegde ze eraan toe: ‘Ik wou dat ik eens één zin kon afmaken zonder over mijn woorden te struikelen.’


  ‘Dat heb je dan bij deze gedaan,’ zei hij glimlachend. ‘Wat denk je, zou je weer kunnen slapen?’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Siena begreep wat Thomas aan het doen was. Hij draaide bewust de klok terug, om hun relatie weer terug te brengen tot wat die altijd geweest was: een familieband. Dat beviel haar helemaal niet, maar ze wist zich nog net in te houden. Zacht zei ze: ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Ik haal iets te drinken voor je.’ Om zijn mond verscheen het bekende trekje, geamuseerd en licht spottend. ‘Je moet even bijtanken na al die tranen, je zult wel uitgedroogd zijn.’


  ‘Dank je, maar ik kan zelf wel water halen,’ zei ze met een blik op de badkamerdeur. Ze wilde alleen nog maar dat hij zo snel mogelijk wegging.


  ‘Blijf waar je bent,’ zei hij op een toon die geen tegenspraak duldde.


  Het deed haar pijn dat hij op die manier tegen haar sprak. Met gesloten ogen probeerde ze orde te scheppen in de chaos van gedachten en emoties in haar hoofd, terwijl ze wachtte tot hij terugkwam. Niet dat ze hem zou horen. Haar vader had eens gezegd dat hij bewoog als een jager die zijn prooi besloop. Nou, dan had haar vader zich mooi vergist. Als Thomas echt een jager was geweest, zouden ze nu samen in het grote bed liggen. Want zelf kon ze geen enkele weerstand bieden aan zijn gevaarlijke charme, net zo min nu als destijds toen ze negentien en nog maagd was. Gelukkig – probeerde ze haar op hol geslagen hart te overtuigen – had hij zijn zelfbeheersing niet verloren en had hij haar duidelijk gemaakt dat het, áls hij met haar zou vrijen, hetzelfde zou zijn als de vorige keer. Enkel passie, zonder enige emotie. Een dierlijke en uitsluitend fysieke ervaring, waarbij gevoelens geen enkele rol zouden spelen. Hij had haar de kans gegeven ervan af te zien. Ze moest blij zijn dat ze die kans gegrepen had. Als ze eraan had toegegeven, zou dat het stomste zijn geweest dat ze ooit gedaan had, afgezien van die ene andere keer dan, die nacht lang geleden, die maar beter vergeten kon worden.


  Bij het horen van Thomas’ stem vlogen haar ogen open. ‘De meeste mensen slapen liggend,’ zei hij. ‘Hier, drink dit maar op.’


  ‘Dank je,’ zei ze hees. Ze vouwde haar vingers om het koele glas. Haar hand trilde. Ze bracht het glas snel naar haar mond en wist een slok te nemen zonder water te knoeien.


  ‘Welterusten,’ zei hij met weer zo’n staalharde onleesbare blik. Hij draaide zich om en ging de kamer uit.


  Siena voelde zich door deze niet mis te verstane afwijzing nog kouder vanbinnen. Maar wat had ze dan verwacht?


  Ze nam nog een slokje water en probeerde haar chaotische gedachten te ordenen. Thomas had haar alleen maar willen troosten. En mannen konden vrouwen begeren zonder van hen te houden, dus het was niet vreemd dat hij gereageerd had toen ze zich in zijn armen had genesteld. Maar waarom had ze zichzelf toegestaan zich aan de veiligheid van Thomas’ warme sterke armen over te geven en alles te vergeten? Was haar liefde voor Adrian, die veilige haven tegen elke pijn, geen echte liefde geweest?


  Even werd ze misselijk bij de gedachte dat ze zichzelf zo voor de gek had kunnen houden. Dat kon niet waar zijn. Ze was toch overstuur van Adrians e-mail? En van Gemma’s e-mail was ze nóg ongelukkiger geworden. Maar ook ongerust. Ze moest zo snel mogelijk thuis zien te komen, om haar zus – en wellicht daarmee zichzelf – ervan te overtuigen dat Gemma haar leven niet geruïneerd had.


  Gulzig nam ze nog een slok water, waarna ze het glas gedecideerd neerzette en haar ogen weer sloot. Ze moest de waarheid onder ogen zien. Wat ze voelde was in de eerste plaats verbijstering, en verdriet. Niet het heftige verscheurende verdriet dat haar maandenlang in zijn greep had gehad nadat Thomas Nieuw-Zeeland verlaten had, na die nacht samen. Het was geen liefde geweest die haar onweerstaanbaar Thomas’ bed in had gelokt. Het was lust geweest. En ze wist nu dat die lustgevoelens heftig genoeg waren om het vuur weer te doen oplaaien dat in al die vijf jaar nooit echt gedoofd was. Ze had zich in Thomas’ armen weer volledig laten meeslepen door haar overweldigende gevoelens. Maar Thomas niet. Oh, hij had misschien wel naar haar verlangd, maar hij had zichzelf volledig onder controle gehad.


  Ze pakte haar glas opnieuw op en goot de laatste slok naar binnen. Het water schoot in het verkeerde keelgat en ze kreeg een enorme hoestbui. Toen ze weer bedaard was, realiseerde ze zich dat ze alleen nog maar aan die opwindende kus dacht. Hou daarmee op, sprak ze zichzelf streng toe. Je hebt het hoofd even verloren. Dat kan gebeuren. Het heeft niets te betekenen. Nu ze wist hoe beschamend gevoelig ze was voor zijn overweldigende charisma, zou ze er wel voor zorgen dat het niet weer gebeurde. En dat zou Thomas ongetwijfeld ook doen. Hij was niet van de serieuze relaties, en eigenlijk had ze daar zelf ook even genoeg van. Als ze eenmaal weer thuis was, en veilig bij Thomas uit de buurt, kon ze hem verder gewoon weer ontlopen, net als de afgelopen jaren. Ze ging een goede baan zoeken, waar haar baas ofwel een vrouw was ofwel gelukkig getrouwd. De heftigheid van Thomas’ kus had geen helemaal niets te betekenen. Morgenochtend zou ze hem duidelijk laten merken dat ze de boodschap begrepen had en dat ze niets van hem verwachtte.


  


  De zon was al een poosje op toen Siena gewekt werd door de huishoudster, die binnenkwam met een dienblad. Ze bedankte de vrouw en dacht: handig van Thomas. Dit was een goede manier om de ontmoeting uit te stellen waar ze zo tegenop zag. Ze at het heerlijk ontbijt bijna helemaal op, en van de koffie knapte ze enorm op. Maar op een gegeven moment moest ze toch de slaapkamer uit.


  Onmiddellijk stond de huishoudster voor haar neus, alsof ze haar had opgewacht. ‘Mr. Grenville zou u graag spreken in zijn werkkamer, miss, als dat kan?’


  Siena raapte al haar moed bijeen. ‘Kunt u me laten zien waar dat is?’


  ‘Komt u maar mee.’


  Thomas’ werkkamer was meer een kantoor. Siena wierp snel een blik rond en zag een indrukwekkende hoeveelheid communicatieapparatuur en een groot aantal archiefkasten. Verder boekenkasten en een olieverfschilderij van een plaats die ze onmiddellijk herkende. Het was het strand voor zijn huis aan de noordelijke kust van Auckland.


  De eigenaar van dit alles stond bij het raam en keek naar haar. Hij zag er uiteraard nog steeds hetzelfde uit, terwijl zij het gevoel had dat ze door de vorige avond – nee, corrigeerde ze zichzelf – door de afgelopen vierentwintig uur fundamenteel veranderd was. En dat was een beangstigende gedachte. Met zijn mysterieuze blik nam Thomas haar gezicht in zich op. Ze kreeg een eigenaardig gevoel in haar maag, iets wat het midden hield tussen onzekerheid en een beschamend gevoel van opwinding. Hij liet zijn blik vervolgens op haar jurk rusten en stond zichzelf een geamuseerd lachje toe.


  ‘Ja, ja, ik weet het,’ zei ze vrolijk, in een poging als haar oude zelf te klinken. ‘Heel erg de-ochtend-na-de-avond-ervoor.’


  Er vertrok een spiertje bij zijn mond, maar toen hij sprak klonk zijn stem volkomen neutraal. ‘Je ziet er fantastisch uit, zoals altijd.’


  ‘Je zult mijn zus bedoelen,’ corrigeerde ze hem. Zelf zag ze er nooit fantastisch uit. Ja, ze had een mooie huid. En mooi haar. Maar ze zag er nooit fantastisch uit.


  ‘Gemma is mooi,’ beaamde hij. ‘Maar jij bent ook altijd al ontzettend aantrekkelijk geweest. Ben je jaloers op je zus, omdat ze zo mooi is?’


  Ze voelde zich enigszins overvallen door zijn rechtstreekse vraag, maar ze hoefde niet over het antwoord na te denken. ‘Nee,’ antwoordde ze gedecideerd. ‘Ik zou wel graag haar lange benen hebben. Ik denk dat ik aan het kleine mensensyndroom lijd, omdat ik altijd moeite had alles te zien wat anderen kunnen zien.’


  Hij lachte hardop. ‘Je benen passen perfect bij de rest van je lijf. En ik geloof niets van dat kleine mensensyndroom. Je moeder zei altijd dat je geboren bent met de wil om je plek in de wereld te veroveren.’


  ‘Vechtlust,’ verzuchtte ze. Dit was de Thomas die ze het grootste deel van haar leven gekend had. ‘Kleine mensen moeten veel lawaai maken, omdat we altijd over het hoofd gezien worden.’


  ‘Ik weiger te geloven dat iemand jou over het hoofd kan zien.’ Hij keek op zijn horloge. Op heel andere toon vervolgde hij: ‘Ik verwacht een telefoontje, maar vóór die tijd wil ik het met jou even over je situatie hebben. Wil je me alsjeblieft je hotelrekening laten betalen?’


  ‘Nee!’ riep ze verontwaardigd uit. ‘Waarom?’


  ‘Dan hoef je je geen zorgen te maken over je financiële situatie. Je zou een week van Londen kunnen genieten en dan naar huis vliegen op het ticket dat je al hebt.’ Hij zei het alsof het de normaalste zaak van de wereld was. Vanuit hem gezien stelde een hotelrekening van een week natuurlijk ook niets voor.


  Maar Siena kon dat niet aannemen. ‘Nee,’ zei ze iets rustiger. ‘Ik neem geen geld van je aan, en ik moet zo snel mogelijk naar huis.’


  Hij keek haar koeltjes aan. ‘Om Gemma’s hand vast te houden en haar te vertellen dat alles oké is en dat het helemaal niet erg is dat ze je verloofde heeft afgepikt? Wordt het niet eens tijd dat ze volwassen wordt en niet meer zo op jou leunt?’


  Siena knipperde met haar ogen, maar zei op een toon die niets aan duidelijkheid te wensen overliet: ‘Ik ga naar huis.’


  Thomas haalde zijn schouders op. ‘Oké. Ik vlieg vanmiddag naar Hongkong. Als je wilt, kun je met me mee.’


  Ze wist niet zeker of ze hem wel goed verstaan had. Ze staarde hem aan, maar zoals gewoonlijk viel er niets van zijn gezicht af te lezen.


  Afgemeten zei hij: ‘Dit is volgens mij de eerste keer dat je om een antwoord verlegen zit. Een simpel ja of nee, dat is voldoende.’


  Om tijd te winnen vroeg ze: ‘Waarom?’


  ‘Waarom ik daarheen ga? Voor zaken. Ik heb een bespreking met een delegatie van de Chinese regering.’


  ‘Ik kan toch niet zomaar met jou naar Hongkong vliegen?’ vroeg ze bijna ademloos.


  ‘En waarom niet? Dit is waarschijnlijk voor jou de snelste manier om thuis te komen.’ Uit de uitgesproken autoritaire manier waarop hij dat zei, maakte ze op dat hij het hoofdstuk van de vorige avond definitief afgesloten had. Ze wilde dat ze zelf ook in staat was om haar leven in verschillende compartimenten op te delen.


  Voordat ze iets kon zeggen, ging Thomas verder: ‘Die bijeenkomst morgen duurt de hele dag, en daarna reis ik door naar Nieuw-Zeeland, dus dan heb je een dagje de tijd om Hongkong te verkennen. Ben je daar wel eens geweest?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het klinkt geweldig,’ zei ze. Verwoed probeerde ze weerstand te bieden aan de opwinding die ze voelde en die het haar onmogelijk maakte om rationeel te denken. ‘Maar zelfs jij krijgt het niet voor elkaar om op zo korte termijn een ticket te regelen. En trouwens, ik kan me dat ook niet veroorloven.’


  ‘Het kost je geen cent. En mij ook niet. Ik heb belangen in dat vliegtuig,’ zei hij kalm, alsof het de normaalste zaak van de wereld was.


  Siena knipperde met haar ogen en glimlachte toen droogjes. ‘Uiteraard.’ Ze haalde diep adem. Het was een veel te groot risico voor haar innerlijke rust om met hem op reis te gaan. ‘Maar een hotel dan?’


  Hij keek haar volkomen onbewogen aan. ‘Als je je soms afvraagt of ik van plan ben om je te versieren, kun je gerust zijn,’ zei hij op een toon die ze uitermate vernederend vond. ‘Je bent helemaal veilig bij mij. Jij wilt naar huis, en ik ga toch die kant op, met een stop tussendoor voor een zakenbespreking. Het is je beste optie.’


  Siena moest zich verbijten om niet te zeggen dat ze zijn liefdadigheid niet nodig had. Ze keek hem recht in de ogen en zei toen: ‘Natuurlijk denk ik niet dat je iets zou proberen.’ Ze bloosde daarbij hevig, maar vervolgde: ‘Ik wil je alleen niet tot last zijn.’


  ‘Geloof me. Je bent me minder tot last als ik je in de gaten kan houden, dan als ik je hier in je eentje in Londen achterlaat zonder geld. Ik heb een suite in een van de grootste hotels van Hongkong, dus het kost me niets extra als je met me meegaat.’ Voordat ze daarop iets wist te zeggen, vervolgde hij plompverloren: ‘Trouwens, ik denk dat je ouders zich grote zorgen zouden maken als ze wisten dat je hier in je eentje zat zonder geld.’


  Siena lachte schamper. ‘Je bent een meester in het manipuleren, maar daar trap ik niet in. Niet alleen ben ik vierentwintig, maar ik kan ook uitstekend voor mezelf zorgen, en dat weten zij ook. En jij zou dat ook moeten weten.’


  Thomas verstijfde. Ze had haar woorden niet ongelukkiger kunnen kiezen. Dat was een punt dat bij hem altijd al heel gevoelig had gelegen. Zijn vermogen om te manipuleren was niet iets waarop hij trots was. Hij gebruikte het alleen als het niet anders kon. Dat Siena hem dat voor de voeten wierp, maakte hem woedend. Hij moest gek zijn om dit voor te stellen na zijn idiote gedrag van de avond ervoor. Maar hij kon haar toch moeilijk in haar eentje in Londen achterlaten na het pijnlijke nieuws dat ze gekregen had. Voor haar zus zou hij precies hetzelfde hebben gedaan. Hij beet haar toe: ‘Je kunt dan wel denken dat je de hele wereld aankunt, maar alle vluchten zitten momenteel vol met Australiërs en Nieuw-Zeelanders die naar huis gaan voor de kerstvakantie.’ Aan de frons op haar voorhoofd te zien had ze daar kennelijk nog niet aan gedacht. Hij vervolgde: ‘De kans dat je een andere vlucht kunt boeken is net zo groot als de kans dat je naar huis kunt zwemmen.’


  ‘Maar het is pas begin december,’ protesteerde ze. ‘Zo erg zal het toch nog niet zijn? Thomas, je hoeft je geen zorgen over me te maken, dat is echt niet nodig.’


  Hij zou haar onder dwang kunnen meenemen, maar hij kende Siena maar al te goed. Ze zou de eerste de beste officiële figuur aanspreken die ze tegenkwamen. Opnieuw vervloekte Thomas zichzelf dat hij die avond ervoor zo stom was geweest. Als hij haar toen niet gekust had, zou ze hem nu vertrouwd hebben en was ze zonder problemen meegegaan. Het feit dat ze het vertrouwen in hem verloren had, raakte hem op een manier die hij liever niet onder ogen zag. ‘Dan zal ik je ouders op de hoogte moeten stellen,’ zei hij kalm.


  Ze fronste haar smalle zwarte wenkbrauwen. ‘Die hebben hier helemaal niets mee te maken.’


  Maar Thomas liet zich niet van de wijs brengen. ‘Wel degelijk, en dat weet jij net zo goed als ik. Ik vind het belangrijk hoe je ouders over me denken. En ik weet hoe ze zouden reageren als ik hen niet zou informeren.’


  Haar wonderlijke diepblauwe ogen spuwden vuur. Ze staarde hem aan alsof hij de vijand was. Thomas had door schade en schande geleerd geduldig te zijn en hij wist wanneer hij moest wachten.


  Ze slaakte een diepe boze zucht. ‘Oké, jij je zin. Ik ga met je mee. Bedankt voor het aanbod.’ Die laatste woorden kwamen er te snel uit, alsof ze zich moest dwingen om ze uit te spreken. Haar tegenzin was bijna tastbaar.


  Thomas hield zijn stem bewust neutraal. ‘Mooi, dat is dan geregeld. Wil je dat ik je bagage naar het vliegveld laat brengen?’


  ‘Nee,’ zei ze kortaf. ‘Daar zorg ik zelf wel voor.’ Ze aarzelde even en glimlachte toen met tegenzin. ‘Bedankt, Thomas. Je zei dat je je aan papa verplicht voelde voor zijn steun, maar je hebt je schuld nu wel afbetaald.’


  Om de een of andere reden irriteerde hem dat. ‘Ik betaal helemaal geen schuld af. Het ligt gewoon het meest voor de hand om het op deze manier te doen.’ Hij pauzeerde even en vroeg toen: ‘Wat ga je doen als je weer terug bent?’


  ‘Een andere baan zoeken,’ zei ze. ‘Ik hou er niet van om me de hele tijd te moeten afvragen hoe snel mijn bankrekening leeg raakt.’


  ‘Ik had het over Adrian Worth.’


  Ze perste haar sensuele lippen op elkaar. ‘Niets.’


  ‘Geen verwijten?’ Het was Thomas niet helemaal duidelijk waarom hij haar zo onder druk zette, maar hij wilde een antwoord.


  ‘Dat zou geen enkele zin hebben,’ zei ze, alsof het haar niet aanging. ‘Het is voorbij.’


  Thomas haalde zijn schouders op. Die Adrian was overduidelijk een idioot en ze had groot gelijk dat ze zich er verder bij neerlegde.


  ‘Juist,’ zei hij energiek. ‘Ik laat je met de auto naar het hotel brengen en die wacht dan op je tot je klaar bent.’


  


  Siena keek om zich heen. De ruimte waarin ze zich bevonden, leek nog het meest op een uiterst moderne zeer comfortabel ingerichte zitkamer. ‘Ik dacht…’ begon ze. Toen zweeg ze. Toen Thomas zei dat hij belangen had in het vliegtuig, had ze stom genoeg gedacht dat hij bedoelde dat hij aandelen in de luchtvaartmaatschappij had. Ze was niet op het idee gekomen dat hij de halve wereld over reisde in een luxueus privévliegtuig. Ze waren de enige twee passagiers. De intimiteit daarvan verontrustte haar enigszins. Maar daaronder lag opwinding op de loer, en dat verontrustte haar nog meer. Ze voelde zich als een ontdekkingsreiziger in een onbekend territorium, zonder een idee wat haar te wachten stond. Ze wist dat ze zich op gevaarlijk terrein aan het begeven was. Haar hart sloeg een paar keer over, maar ze onderdrukte haar angst resoluut. Die oude ontdekkingsreizigers hadden tenslotte ook ongelofelijke rijkdommen gevonden.


  Na het afhandelen van de douaneformaliteiten waren ze naar het vliegtuig gereden, waar hun bagage efficiënt werd ingeladen. Een steward had hen in het vliegtuig ontvangen en naar de lounge begeleid, die was ingericht met de nonchalante luxe die alleen de echt rijken zich kunnen veroorloven. De ruimte was ingericht als mediaruimte, met comfortabele sofa’s en een enorm lcd-scherm. Siena nam zich voor volop te genieten van de ervaring. Het zou de enige keer in haar leven zijn dat ze op deze manier reisde.


  Thomas wees naar een paar stoelen die naast elkaar stonden en die uitsluitend als vliegtuigstoelen herkenbaar waren aan de veiligheidsriemen die eraan bevestigd waren. ‘We zijn bijna klaar voor vertrek, dus neem plaats en doe je veiligheidsriem om. En waar zat je aan te denken?’


  ‘Ik wist niet dat we met een privévliegtuig gingen.’ Maar ze nam plaats, met vlinders in haar buik.


  Thomas keek haar onderzoekend aan. ‘Was je liever met een groter toestel gegaan?’


  ‘Nee, ik heb geen last van vliegangst.’ De verraderlijke hartslag die zichtbaar was in haar hals, was volledig te wijten aan zijn nabijheid. Haastig zei ze: ‘Ik ben gewoon niet aan dit soort luxe gewend. Maar maak je geen zorgen, ik ga er volop van genieten.’


  Hij kwam naast haar zitten en vroeg: ‘Heb je je e-mails nog kunnen versturen?’


  Siena riep zichzelf tot de orde. ‘Ja, en ik heb ook nog een antwoord van papa gekregen.’


  ‘Jullie zijn echt een hechte familie.’ Het was iets wat elke vriend had kunnen zeggen, maar iets in zijn stem deed haar opkijken. Misschien had het te maken met het feit dat hij uit een gebroken gezin kwam. Had Thomas eigenlijk nog wel familie? Hij had het er nooit over. Ze wist wel dat Thomas’ moeder gestorven was, kort nadat hij een huis voor haar gekocht had aan de kust in Auckland.


  Zonder hem aan te kijken zei Siena: ‘Ik moest hun vertellen dat mijn plannen gewijzigd waren.’ Ze had ook enige tijd geworsteld met een heel korte, uitermate pijnlijke e-mail aan haar ex-verloofde, tegenover wie ze zich vreemd genoeg enigszins schuldig was gaan voelen.


  Had ik Thomas maar niet gekust, dacht ze. Terwijl ze die e-mail aan het schrijven was, had ze voortdurend aan de nacht gedacht die ze met Thomas in Hongkong ging doorbrengen. Ze was daar, behalve angstig, zo opgewonden over dat ze zichzelf een grote hypocriet voelde. Ze had zichzelf gedwongen de e-mail af te maken, maar het was een kort en onbevredigend bericht geworden.


  ‘Genieten je ouders van hun cruise?’ vroeg Thomas.


  ‘Ze hebben de tijd van hun leven. Papa heeft al aan alle activiteiten deelgenomen en de hele bibliotheek uitgespit en mama heeft al verscheidene vrienden gemaakt. En ze dansen elke nacht tot in de kleine uurtjes.’


  ‘En hoe gaat het met Gemma?’


  Siena voelde hoe het toestel zich in beweging zette. Ze keek uit het raam en nam in stilte afscheid van Londen. ‘Ze klinkt al veel beter.’ Ze keek hem even aan en keek toen weer voor zich uit. ‘Ze is erg gevoelig.’ Hij trok zijn wenkbrauwen op, wat haar irriteerde.


  Het vliegtuig begon aan snelheid te winnen op de startbaan. Siena keek opgelucht door het raampje naar buiten en zag de grond onder hen verdwijnen toen ze het luchtruim kozen. Ze werd bevangen door een vreemde sensatie, alsof ze haar gewone leven achter zich liet en in een andere dimensie terechtgekomen was, die zowel opwindend als beangstigend was. Een plaats waar de normale wetten niet meer van toepassing waren. Geheel tegen haar wil kwam er een koortsachtig gevoel van opwinding over haar heen, en gevaarlijke gedachten dwarrelden door haar hoofd. Dat kwam misschien gewoon door het reizen met een privévliegtuig, probeerde ze zichzelf nog wijs te maken. Wees nou verstandig, waarschuwde ze zichzelf. Toen vroeg ze: ‘Reis je altijd met je eigen vliegtuig?’


  ‘Meestal wel. Het bespaart tijd en een hoop gedoe, en zo kan ik werken terwijl ik reis. Alles bij elkaar is het gewoon simpeler.’


  ‘Zeg dat wel,’ zuchtte Siena. ‘Ik denk dat ik hierna nooit meer normaal wil reizen.’


  Thomas lachte. ‘Dat lijkt me stug.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Voor mij helpt het tegen een jetlag als ik me vanaf het moment dat ik aan boord ben, instel op de huidige tijd op de plaats van bestemming. Ik heb thee besteld voor dadelijk, als we niet meer stijgen. Of had je misschien liever iets anders gewild?’


  ‘Nee, thee is prima, dank je,’ zei ze. Ze pakte een boek uit haar tas. ‘Ga gerust werken, hoor. Je hoeft mij niet te vermaken.’


  ‘Dat herinner ik me nog,’ zei hij geamuseerd.


  Siena keek hem zijdelings aan. Het beviel haar niet helemaal dat hij haar weer netjes in het hokje van jeugdvriendin had ingedeeld. Hij wendde zijn blik niet af en ze zag het groen van zijn ogen steeds intenser worden. Wat ging er in hem om? Ze had geen idee. Thomas had altijd al over een pokerface beschikt. Ze vroeg zich af waar die sterke zelfbeheersing vandaan kwam. Het was mogelijk dat Thomas’ koele onaantastbare houding van oorsprong te maken had met het trauma uit zijn kindertijd. Maar hoe dan ook was het nu een essentieel deel van de man die hij geworden was.


  ‘Ik moet inderdaad werken, maar ik wacht tot we de veiligheidsriemen mogen afdoen.’


  Siena begroef zich haastig in haar boek, totdat een belletje aangaf dat ze de veiligheidsriemen konden losmaken.


  ‘Ik ga aan mijn bureau zitten,’ zei Thomas. ‘Als je iets nodig hebt, hoef je het alleen maar aan de steward te vragen.’


  Ze had het bureau achter in de ruimte al opgemerkt. Vanachter haar wimpers volgde ze Thomas met haar ogen toen hij ernaartoe liep en een lade opendeed waar hij een laptop uit haalde. Hij was een verrassende, en ongebruikelijke mengeling van belangrijke zakenman en sekssymbool. Hij zag eruit als een filmster, wat nog eens versterkt werd door de sterke aardse uitstraling die hij had. Hij was gekleed in vrijetijdskleding die overduidelijk op maat gemaakt was, en kennelijk voelde hij zich in deze extreme rijkdom volkomen op zijn gemak. Hij was een gevaarlijke man, bedacht ze, terwijl de sensualiteit door elke vezel van haar lijf trok. En zij was hard op weg om opnieuw volkomen in zijn ban te raken.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Een halfuurtje vliegen later legde Siena met een zucht de thriller neer waarin ze bezig was. Ze had nauwelijks iets opgenomen van wat ze las, en de held en heldin konden haar eigenlijk gestolen worden. Ze stond op en liep naar de sofa tegenover het grote tv-scherm.


  ‘Zet de tv maar aan hoor, als je wilt,’ zei Thomas.


  Ze wierp hem een glimlach toe. Even ontmoette haar blik de zijne en haar hart sloeg over. ‘Nee, dank je, maar als jij –’


  ‘Ik ben nog niet klaar,’ zei hij, en hij richtte zijn aandacht weer op zijn computerscherm.


  Siena bladerde wat door een tijdschrift. Het was het soort tijdschrift dat je in een privévliegtuig kon verwachten, gericht op een exclusieve schatrijke doelgroep. Maar de teksten en de foto’s waren uitstekend van kwaliteit. Ze las een artikel over een kasteel in de Pyreneeën en vervolgens een geëxalteerde beschrijving van een kuuroord op Bali. Ze werd gegrepen door de combinatie van eenvoud en tropische overdaad en ze besloot dat ze op een dag dat prachtige eiland met zijn tropische bloemen en zachtaardige mensen zou bezoeken. Misschien. Als ze een baan vond en geld opzij kon zetten.


  Ze ging helemaal op in de afbeeldingen van glooiende rijstvelden tegen de groene heuvels, tot ze iemand discreet hoorde kuchen. Toen ze opkeek, stond de steward voor haar, met een serveerwagen. ‘Thee, Miss Blake?’ zei hij. Siena keek belangstellend naar wat er op het wagentje stond. Net een High Tea in een duur hotel, dacht ze. Ze keek naar Thomas.


  Zonder van zijn computer op te kijken, zei deze: ‘Zwarte thee graag, zonder suiker en melk, en verder alles wat er lekker uitziet.’


  Moest ze voor hem kiezen? Ze herinnerde zich hoe hij gesmuld had van haar moeders chocoladetaart en pavlova, de Australische meringuetaart met plakjes kiwi, maar verder had ze geen idee wat hij lekker vond. Ze glimlachte tegen de steward en zei: ‘Laat het wagentje hier maar staan. Dank u wel.’


  Thomas kwam naast haar zitten, en ze schonk thee in en gaf hem een kopje. Daarbij vermeed ze angstvallig om zijn hand aan te raken. Om de stilte te doorbreken zei ze opgewekt: ‘Dit doet me denken aan die keer dat pap en mam mij en een paar vriendinnen, ter gelegenheid van mijn afstuderen aan de universiteit, meenamen naar een hotel en ons op een High Tea trakteerden. We dronken champagne en we aten heerlijke hapjes zoals deze sandwiches en scones.’ Lachend deed ze wat melk in haar thee. ‘De ober was zo door Gemma geobsedeerd, dat hij bijna de champagne op mijn dure kleding morste, die ik voor die dag gehuurd had.’


  Thomas trok misprijzend zijn mondhoeken omlaag. ‘Niet zo professioneel van die man,’ zei hij.


  ‘Nou ja, je raakt er wel aan gewend als je vaak met Gemma op stap gaat. Afgezien daarvan was het een fantastische dag.’ Glimlachend herinnerde ze zich hoe opgewonden en blij ze geweest was.


  ‘Ik heb destijds vreselijk mijn best gedaan om erbij te zijn, maar ik had iets dringends en ik kon echt niet weg,’ merkte Thomas op.


  Ze was teleurgesteld geweest, maar ook een beetje opgelucht. ‘Natuurlijk moest de financiële wereld uitgerekend instorten in de maand dat ik afstudeerde.’


  ‘Had je daarna geen zin meer om een masters te doen?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Jij was niet de enige die in een financiële crisis zat. Pap en mam hadden me al genoeg geholpen. Nou ja, ik wilde de wijde wereld in en aan het werk gaan.’


  ‘En toen ben je maar in een kwekerij gaan werken met je diploma bedrijfseconomie.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik hou van tuinen en planten. Ik was bijna tuinarchitectuur gaan studeren in plaats van bedrijfseconomie. En het klikte echt met de vrouw bij wie ik in dienst kwam. Bovendien had ze me nodig.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Haar man was kort daarvoor overleden. Hij had altijd de zakelijke kant gedaan. Zij was tuinier en geen zakenvrouw, en ze was in de rouw en in de war en bang. Ze liet maar al te graag de zakelijke leiding aan mij over, terwijl zij zich met de planten bezighield.’


  ‘Dat verbaast me helemaal niets,’ zei hij terwijl hij een sandwich uitzocht. ‘Je komt heel zelfverzekerd over en dat moet een hele geruststelling zijn geweest voor een vrouw die net weduwe geworden was.’


  ‘Nou, dank je wel,’ zei ze verbaasd. ‘Thomas, als ik het me goed herinner was je altijd dol op scones. Ik geef er niet zoveel om, dus neem jij de rest maar.’


  Hij lachte, en een moment lang zag ze weer die jongen die twee kleine meisjes geplaagd had, de jongen die spelletjes met hen had gespeeld en hun raadsels had opgegeven. De jongen die Gemma getroost had toen ze op school gepest was met haar lengte, die Siena was komen redden toen ze vast was komen te zitten in een enorme jacarandaboom, en die haar gewaarschuwd had dat ze de afstand die ze kon zwemmen niet moest overschatten. Tegenover volwassenen was hij erg wantrouwend geweest, waarschijnlijk door wat hij thuis had meegemaakt, maar haar vader had hem voor zich gewonnen door veel samen met Thomas te doen.


  ‘Wat kijk je me indringend aan?’ zei hij op vragende toon. ‘Had je misschien toch een scone gewild?’


  ‘Nee,’ protesteerde ze lachend, met een betrapt gevoel.


  ‘Als je maar niet denkt dat je ook alle clubsandwiches kunt opeten.’


  Hij leek zich te ontspannen. ‘Je had altijd al een gezonde eetlust. Ik vroeg me vroeger altijd af waar je het liet, maar ik had al snel door dat je het eraf liep. Het is goed ook eens een vrouw tegen te komen die alles eet.’


  ‘Nu geef je me het gevoel dat ik een veelvraat ben.’ Zuchtend voegde ze eraan toe: ‘Maar ik ga toch dat ronde cakeje opeten, ook is het eigenlijk zonde van zo’n kunstwerk. Weet je nog dat mam ze doormidden sneed en dan de twee helften aan elkaar plakte met slagroom?’


  ‘Dat weet ik nog ja,’ zei hij. ‘Jij noemde ze vlindercakejes.’


  Ze lachte. ‘En ik weet nog dat jij er ooit vijf tegelijk van at. Ik was zeer onder de indruk.’


  


  Een poos later zat ze op de rand van een enorm tweepersoonsbed in de grootste van de twee slaapkamers die er aan boord waren. Hoewel dat hier waarschijnlijk een cabine heette, bedacht ze met een glimlach. De inrichting was niet extravagant, maar wel bijzonder comfortabel. Ze had zelfs haar eigen badkamer. Ze hoorde hier echt niet thuis, met haar pyjama uit een warenhuis. In een ruimteschip had ze niet meer kunnen misstaan. En ze maakte geen enkele kans. Had de Thomas die zij zich herinnerde wel echt bestaan? Heel af en toe zag ze weer even die jongen van toen, maar die kwetsbaarheid ging nu meestal schuil achter een harde buitenkant. Ineens sprongen de tranen in haar ogen. Ze had het bizarre gevoel dat ze zichzelf nooit gekend had. Dat de vrouw die zich met Adrian verloofd had, met hem gevreeën had en een toekomst met hem gepland had, slechts een rol gespeeld had. Met Thomas in haar buurt voelde ze zich gestimuleerd, opgewonden, levendiger, meer… Gewoon méér. Ze knipperde haar tranen weg en keek de ruimte rond, die in zachte pastelkleuren geschilderd was. Dat gevoel moest ze maar heel snel zien kwijt te raken, want ze hoorde hier niet. Dit was nu Thomas’ wereld, maar het was de hare nooit geweest. En dat zou het ook nooit worden. Als hij trouwde – ervan uitgaand dat hij ooit zou trouwen – zou hij iemand kiezen bij wie zo’n leven paste, een leven waarin het normaal was om in onbegrensde luxe de wereld over te vliegen. Als hij al in haar geïnteresseerd was, dan was het overduidelijk dat hij volstrekt niet van plan daar iets mee te doen. Hij had na die ene kus geen enkele poging meer gedaan om haar aan te raken. Ze was haar vaders dochter en daarom zou ze voor hem nooit in aanmerking komen als… Als wat eigenlijk? Kandidaat-minnares? ‘Ach, hou nou toch op,’ mompelde ze zacht. Thomas kon bijna elke vrouw ter wereld krijgen. Waarom zou hij haar dan kiezen?


  Ze schrok op toen er op de deur geklopt werd. Ze opende haar mond om ‘binnen’ te roepen, maar toen ze zichzelf in de spiegel zag, deed ze die onmiddellijk weer dicht. Ze had slechts een topje en een slipje aan, en eigenlijk was ze bijna net zo naakt als die avond ervoor. Snel stond ze op en trok een badjas aan, die meerdere maten te groot voor haar was. Met hevig bonkend hart deed ze de deur open.


  Het was Thomas. Hij nam haar even aandachtig op. ‘Je hebt gehuild.’


  ‘Ik… Nee, niet echt,’ zei ze onhandig. Ze vocht tegen de neiging om een stap achteruit te doen. Ze moest er in die veel te grote badjas uitzien als een kind dat zich verkleed had, en hij was zo groot. Ze bevroor toen hij zijn hand naar haar uitstak. Haar adem stokte in haar keel. Hij raakte heel licht de huid onder een van haar ogen aan, zo licht dat ze het nauwelijks voelde. Maar het trok door tot in elke vezel van haar lijf, fel als een blikseminslag, heftig als een eeuwenoude vloek. En zo verleidelijk als het licht van de ondergaande zon en champagne op een zwoele zomeravond. Met moeite wist ze eruit te persen: ‘Niks aan de hand. Ik ga echt niet nog een keer instorten. Was er iets?’


  ‘Ik wilde alleen even kijken of je alles hebt wat je nodig hebt.’ Het klonk kortaf, bijna kwaad.


  ‘Ja hoor, dank je.’ Het kwam er stijfjes en afwijzend uit, maar meer durfde ze niet te zeggen.


  Het was kennelijk genoeg. ‘Mooi. Dan zie ik je morgen.’ En weg was hij.


  Siena deed de deur zachtjes dicht en leunde er toen tegen aan. Ze bekeek zichzelf kritisch in de spiegel. Ze zag eruit als een… ‘Een marmot,’ mompelde ze binnensmonds. ‘Een schattige bruine marmot uit een kinderboek.’ Ze deed de badjas uit en hing die weer op. Toen kroop ze in bed, deed het licht uit en staarde zonder iets te zien naar het plafond. Ze was altijd trots geweest op haar gezond verstand, en dat had ze nu hard nodig. Alleen een idioot zou blijven zwijmelen over een man die het overduidelijk vreselijk betreurde dat hij haar gekust had. Misschien had Thomas er zelfs spijt van dat hij had aangeboden haar mee terug te nemen naar Nieuw-Zeeland. Hij had dat vast ook alleen maar gedaan omdat ze de dochter van haar vader was. Ze klemde haar lippen op elkaar. Geen aanstellerij meer nu. Van nu af aan ging ze heerlijk genieten van al die luxe en zich verheugen op het bezoek aan Hongkong. En ze zou zichzelf er voortdurend aan herinneren dat ze voor Thomas slechts iemand was die hij uit zijn jeugd kende, en meer niet. Ze had sinds ze aan boord van het vliegtuig was nauwelijks aan Adrian gedacht. Kon ze hem zo makkelijk vergeten? Dat zette alles waarin ze ooit geloofd had op losse schroeven, alles wat ze ooit gevoeld had. Was ze echt zo oppervlakkig, zo onbetrouwbaar? Kennelijk wel, hoe moeilijk ze het ook vond om dat toe te geven.


  


  De woorden begonnen te dansen op het scherm. Na een blik op zijn horloge drukte Thomas op ‘opslaan’ en deed zijn laptop dicht. De bijeenkomst met de Chinese delegatie begon minder dan twee uur nadat het vliegtuig zou zijn geland en hij moest daarvoor goed in vorm zijn. Hij kon maar beter gaan slapen. Maar er joeg nog te veel adrenaline door zijn lijf. Die moest hij eerst zien kwijt te raken. Eigenlijk had hij een workout nodig, om zichzelf een beetje uit te putten. Met een verbeten uitdrukking op zijn gezicht beende hij naar zijn slaapcabine. Zijn stijve spieren ontspanden zich een beetje onder de hete douche. Hij ging op zijn bed liggen en strekte zijn benen. Normaal viel hij altijd meteen in slaap, maar deze keer lag hij nog uren wakker. Bij de herinnering aan Siena in die veel te grote badjas kwam er een glimlach om zijn mond. Heel even maar. Toen verstrakte zijn gezicht, omdat hij zich iets begon te realiseren wat hij liever niet onder ogen wilde zien. Zelfs in die enorme witte badjas had ze er verleidelijk uitgezien. Hij verlangde nog steeds naar haar. Hij voelde hoe zijn lichaam naar haar hunkerde, een gevoel dat hij jarenlang onderdrukt had, maar dat weer de kop had opgestoken zodra hij haar had terug gezien.


  Voor de zoveelste keer vervloekte hij zichzelf. Toen hij vijf jaar geleden zijn verstand verloren had en met Siena gevreeën had, had het gevoeld alsof hij thuiskwam. Na afloop, met haar slapend in zijn armen, had hij wanhopig geworsteld met de mogelijkheid dat dit overdonderende gevoel misschien wel liefde was. Hij was woedend geweest op zichzelf dat hij zich zo had laten gaan. Hij had zichzelf gedwongen om dat gevoel van compleet te zijn, dat hij nog nooit eerder had gehad, te negeren. Er was in zijn leven geen plaats voor liefde. Hij wist wel dat liefde bestond, maar hij had er jarenlang de keerzijde van gezien en de ellende die eruit kon voortkomen. Mensen konden de slaaf worden van liefde, een gevangene van de wreedheid van een ander. Vijf jaar geleden was hij nog niet volwassen geweest. Maar nu had hij een imperium te besturen, en moest hij een toekomst opbouwen. En in de toekomst die hij voor ogen had, had hij zijn emoties volledig onder controle. Tot voor kort, toen Siena als een wervelwind zijn leven was binnen gestormd, had hij ook zijn eigen leven volledig onder controle gehad. Hij was altijd trouw geweest in zijn relaties en had ook trouw geëist, maar hij had zich nooit emotioneel willen binden en dat ook niet van de ander verwacht. Dat was voor hem altijd een volstrekt bevredigende situatie geweest. Tot nu toe. Nu kwam dat hem allemaal leeg voor.


  Hij draaide zijn hoofd rusteloos heen en weer op het veel te warme, zachte kussen. Waarom had hij haar in vredesnaam gekust? Ze was net gedumpt door haar verloofde. Het laatste wat ze nodig had, was wel dat iemand die ze vertrouwde haar probeerde te versieren. Zelfs als ze het zelf wilde… Maar ook als ze het zelf wilde, mocht dat niet zijn omdat ze een ander probeerde te vergeten. Als ze naar hem toe kwam, wilde hij haar helemaal. Waar kwam die gedachte verdomme vandaan? Van dezelfde plek waar het idee vandaan gekomen was om haar deze reis naar Hongkong aan te bieden, besloot hij grimmig. Hij had een eersteklas ticket naar Nieuw-Zeeland voor haar moeten kopen en haar, heerlijk verleidelijk en gevaarlijk irritant als ze was, niet mee moeten nemen. Maar dat zou ze nooit hebben aangenomen, en hij had haar niet kunnen dwingen. Nou ja, het was maar voor twee dagen. Als ze weer in Nieuw-Zeeland waren, konden ze weer gepaste afstand nemen, net als in de afgelopen vijf jaar. Daar zou zij in ieder geval wel aan meewerken. Afgezien van haar heftige reactie op zijn kus, was ze verder prettig afstandelijk geweest, zonder veelbetekenende blikken of dodelijk zwijgen. Hij stompte zijn kussen harder dan strikt noodzakelijk was in de gewenste vorm en wachtte tot de slaap kwam. Langzaam zakte hij weg in een droom waarin Siena in de verte verdween in een duisternis die haar volledig opslokte.


  


  Siena wachtte tot ze met Thomas alleen was, alvorens ze goed durfde rond te kijken in de zitkamer van de hotelsuite. Ze voelde zich net een figurant op een filmset. Het was een bijna surrealistische ervaring geweest om met hem in Hongkong aan te komen. Ze waren door een limousine opgehaald en door drukke straten naar een hotel gereden met een privéparkeerplaats en een eigen lift. In het hotel waren ze ontvangen door een man in strak gesneden pak die hen persoonlijk naar het penthouse begeleidde. Alles heel erg discreet. Nu hij vertrokken was, nam ze de enorme kamer langzaam in zich op. De inrichting bestond uit een exclusieve collectie klassiek koloniale meubels, afgewisseld met prachtige Chinese stukken. De kamer vormde met zijn exquise combinatie van kleuren en vormen een rustige haven ver boven de drukke straten. Ze maakte haar blik los van een waarschijnlijk onbetaalbaar antiek Chinees wandmeubel en keek naar Thomas, die verder op in de kamer stond. Haar hart sloeg over en ze voelde hoe zijn intense uitstraling haar tot in haar tenen raakte. Hij was onberispelijk gekleed in vrijetijdskleding en voelde zich kennelijk volkomen op zijn gemak in al deze luxueuze pracht. Hij had een vage glimlach om zijn mond, die een enigszins spottende waardering uitdrukte, maar zijn gelaat niet verzachtte.


  Ze zei snel: ‘Ik dacht dat het vliegtuig het toppunt van luxe was, maar dit is werkelijk ongelofelijk. Overweldigend en toch niet overdadig.’


  ‘Het hoort allemaal bij de bevestiging van je status. Dat is in sommige delen van de wereld van groot belang. Heb je het uitzicht al gezien? Dat is echt heel bijzonder in Hongkong.’


  Vanaf het grote balkon nam ze het adembenemende panorama van Hongkong in zich op, de haven met zijn honderden bootjes, en de hoge gebouwen, die de groene heuvels op de achtergrond grotendeels aan het gezicht onttrokken. ‘Prachtig, en heel indrukwekkend,’ zei ze. ‘En wat is het levendig. Het gonst in mijn hoofd, alsof ik een driedubbele adrenaline-injectie gehad heb.’ Ze draaide zich om en liep bijna tegen hem op. Opnieuw sloeg haar hart over. Gedraag je, sprak ze het vermanend toe.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg hij. ‘Moe?’


  ‘Ik voel me geweldig. Heel anders dan toen ik een paar dagen geleden op Heathrow uit de veewagenklasse rolde.’


  ‘Dat mag ik wel hopen,’ zei Thomas. ‘De bedoeling van privévliegtuigen is juist om hun menselijke lading in zo goed mogelijke staat af te leveren op de plaats van bestemming.’


  Ze bloosde licht. ‘Dat is dan goed gelukt.’


  ‘Je ziet er veel beter uit,’ constateerde hij. ‘Zo fris als een hoentje, om maar eens een cliché te gebruiken.’


  Siena kon alleen maar een afgezaagd ‘Jij ook’ uitbrengen. Zijn nabijheid veroorzaakte overal in haar lijf smeulende veenbrandjes, en vlug zei ze: ‘Ik moet mijn koffer gaan uitpakken.’


  ‘Dat doet het kamermeisje wel voor je.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik heb eten besteld, en daarna ben ik de hele dag met die bijeenkomst bezig. Wat zou jij willen gaan doen?’


  ‘Een beetje rondkijken,’ zei ze zonder te aarzelen. ‘Ik zag dat er hier in de buurt een markt is.’


  ‘Ik zal zorgen dat er iemand met je meegaat.’


  Geschrokken zei ze: ‘Dat hoeft echt niet, ik kan gewoon gaan lopen.’


  Thomas fronste zijn wenkbrauwen boven zijn arrogante neus. ‘Je bent hier nog nooit geweest en het is echt leuker om te onderhandelen als je iemand van hier erbij hebt.’


  Nu fronste ook zij haar wenkbrauwen. ‘Thomas…’ begon ze.


  ‘Siena, wil je me een plezier doen, alsjeblieft?’


  Dat is precies wat ik wil, dacht ze verontrust. Koppig vervolgde ze: ‘Ik dacht dat dit een heel veilige stad was?’


  Zonder te aarzelen antwoordde hij: ‘Hongkong is tamelijk veilig, maar je krijgt meer te zien als je iemand meeneemt die de markt kent, en als je iets wilt kopen, kost je dat gewoon minder. Nieuw-Zeelanders zijn niet goed in afdingen.’


  ‘Maar het kost jou geld om iemand in te huren –’


  Hij onderbrak haar: ‘Je vader maakte zich er nooit druk over wat het kostte toen hij me als kind overal mee naartoe nam. Ik denk zelfs dat jullie daardoor bepaalde dingen niet hebben kunnen doen. Ik weet dat er niet zo heel veel geld was in jullie jeugd. Dankzij hem kan ik nu alles doen wat ik wil, en wat ik nu wil, is dat er iemand met je meegaat.’


  Daar moet ik het mee doen, dacht Siena. Ze voelde zich een beetje gekwetst. Hij deed dit alleen maar uit een misplaatst plichtsgevoel tegenover haar vader. Dat had ze wel de hele tijd al geweten, vanaf het moment dat hij haar gevraagd had om met hem mee te reizen, maar zo werd het wel heel bot bevestigd. Thomas had altijd alleen maar oogverblindende vrouwen om zich heen gehad. Siena wist dat ze best aantrekkelijk was, maar toch deden zijn woorden pijn. Want hoe kon iemand die best aantrekkelijk was het ooit opnemen tegen oogverblindende schoonheden? Maar hoe mooi die vrouwen ook allemaal geweest waren, hij was er nooit mee getrouwd. Zelf had ze met Adrian een grote vergissing begaan. Ze was niet van plan om een nog grotere vergissing te begaan met Thomas, hoe sexy en opwindend hij ook was.


  ‘Siena,’ zei Thomas ongeduldig, ‘ik kan je natuurlijk niet dwingen om iemand mee te nemen, maar ik zou het heel fijn vinden als je het wel deed.’


  Ze keek op en zag tot haar verbazing dat dit belangrijk voor hem was. Met enige tegenzin gaf ze toe. ‘Oké dan. Kom maar op dan met die expert afdingen.’


  ‘Hoeveel geld heb je bij je?’ Ze sloeg haar ogen op naar het plafond. ‘Als het hier echt zo goedkoop is als ze zeggen, heb ik wel genoeg bij me. En dankzij jou krijg ik straks ook nog geld terug voor mijn vliegticket.’


  ‘En hoeveel Hongkong dollars heb je?’


  Ze staarde hem aan en zuchtte toen. Met enige tegenzin gaf ze toe: ‘Geen. Kan ik die bij de receptie krijgen?’


  Thomas’ glimlach was dodelijk. ‘Alles liever dan geld van mij aannemen, hè?’ Toen Siena aarzelde, vervolgde hij: ‘Je kunt ook overdrijven.’


  ‘Nou, oké dan,’ zei ze geïrriteerd. ‘Ik betaal het je later terug tegen de wisselkoers van vandaag.’


  Hij nam wat bankbiljetten uit zijn portefeuille en stak die haar toe.


  ‘Dank je wel, maar ik had liever gehad dat dit niet nodig was.’


  Zijn gezicht verstrakte, maar hij haalde zijn schouders op en zei luchtig: ‘Hou nou eens op met jezelf als een last te zien. En veel plezier in de stad.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Vier uur later stalde Siena – moe en warm, maar erg tevreden over zichzelf – een enorme hoeveelheid belachelijk goedkope cadeautjes uit op de bank in haar kamer en bekeek ze nog eens goed. Dankzij de oudere dame die met haar op pad was gestuurd, had ze heel efficiënt ingekocht en het had haar bovendien allemaal bijna niets gekost. Ze keek op toen er op de deur geklopt werd. Ze sprak haar hart, dat meteen oversloeg, bestraffend toe. Toen riep ze: ‘Kom binnen!’


  Thomas opende de deur. Hij wierp een snelle blik op haar aankopen en liet zijn groene ogen vervolgens op haar rusten. ‘Was het leuk?’ vroeg hij op neutrale toon.


  Ze wist een glimlach te produceren. ‘Je had gelijk. Grace Lam was een enorme hulp. Bovendien was ik anders waarschijnlijk verdwaald. Moet je nu niet zeggen: dat heb ik toch gezegd?’


  Er verschenen pretlichtjes in zijn ogen. ‘Dat staat je netjes, dat je het toegeeft,’ zei hij.


  ‘Maar ik zou de weg ook wel weer teruggevonden hebben,’ zei ze er snel achteraan.


  Hij gooide lachend zijn hoofd in zijn nek. ‘Natuurlijk was je wel teruggekomen, uiteindelijk tenminste. Mag ik eens kijken?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze. Ze vertelde bij elk cadeau voor wie het was. Bij het laatste cadeautje zei ze: ‘En deze hond blaft als je op zijn buik drukt. Die is voor mijn buurmeisje thuis. Ze heeft de bof, de arme schat, dus ik denk dat ze wel een knuffelbeest kan gebruiken.’ Siena wachtte even en vervolgde toen: ‘Grace, mijn gids, vertelde me dat jij had voorgesteld dat ze morgen weer met mij op stap gaat, en ze dacht dat ik het Heritage Museum misschien wel leuk zou vinden.’


  ‘Lijkt me een prima idee.’


  Siena knikte. ‘Of anders het Wetlands Park. Dat wil ik ook zien, want daar komen heel veel trekvogels doorheen op weg van Nieuw-Zeeland naar de Noordpool en terug. Ben je daar wel eens geweest?’


  ‘Ja, en ook in het museum. Als ik jou was, zou ik naar het museum gaan. Het is fascinerend en heel typerend voor Hongkong.’


  ‘Oké,’ zei ze.


  Enigszins verbaasd keek hij haar aan.


  ‘Wat?’ vroeg ze uitdagend.


  Hij haalde zijn brede schouders nauwelijks merkbaar op. Met een stalen gezicht zei hij: ‘Ik ben er geloof ik aan gewend geraakt dat je tegenstribbelt. Het is weer eens wat anders dat je instemt met een idee van mij.’


  Ze keek hem geschokt aan. Toen vroeg ze beschaamd: ‘Heb ik me als een verwend kind gedragen?’


  ‘Nee, meer als iemand die aan haar autonomie gehecht is.’


  ‘Nu voel ik me helemaal net een lastige puber,’ zei ze nadenkend. ‘Het spijt me. Ik ben je echt dankbaar.’


  ‘Je hoeft me niet dankbaar te zijn,’ zei hij kortaf.


  Geschrokken zei ze: ‘Dan zal ik mijn mond verder maar houden. Maar ik vertrouw graag op jouw kennis van Hongkong, dus wordt het het museum morgen.’


  ‘Ik ben voor vandaag klaar met werken, dus ik had gedacht dat we samen iets zouden kunnen eten en daarna even naar de Peak gaan.’ Op haar verbijsterde blik zei hij: ‘Elke bezoeker van Hongkong gaat naar Victoria Peak, dus daar kom je niet onderuit. En het uitzicht is verbluffend, zowel overdag als ’s avonds.’


  ‘Dat zou fantastisch zijn.’ Sightseeing was veilig. Ongetwijfeld zouden er veel mensen zijn, en het zou haar die avond iets beters te doen geven dan zich zorgen te maken over de heftige en verontrustende opwinding die haar telkens als ze Thomas zag in zijn greep kreeg.


  ‘Wil je liever hier eten of in een restaurant?’


  ‘Een restaurant,’ antwoordde ze onmiddellijk, want dat zou niet zo intiem zijn als samen eten in de hotelsuite. Maar ze voelde zich gedwongen daaraan toe te voegen: ‘Tenzij je te moe bent en liever hier eet?’ Hij zag er niet moe uit, maar hij had tenslotte wel de hele dag gewerkt.


  Geamuseerd schudde hij zijn hoofd. ‘Nu klink je net als je moeder. Ik ben niet moe. Waar zou je naartoe willen? Er zijn duizenden goede restaurants in Hongkong. Wil je iets eten wat typisch is voor Hongkong?’


  ‘Ja, graag,’ antwoordde ze prompt. Klonk ze net als haar moeder? Als ze er nog aan had getwijfeld dat hij niet in haar geïnteresseerd was, dan wist ze het door die nonchalante opmerking nu wel echt zeker. Teleurgesteld zei ze: ‘Ik wil je graag trakteren, als het mag. Als ze mijn creditcard tenminste accepteren.’


  Thomas keek haar aan, en zei tot haar verbazing glimlachend: ‘Ze nemen hier alle soorten creditcards aan. Goed dan, dank je wel. Er is hier in de straat een klein tentje dat heel goed is. Of wil je liever –’


  ‘Klein is prima,’ onderbrak ze hem, denkend aan de enige fatsoenlijke jurk die ze bij zich had.


  Iemand bleek in de tijd dat zij op de markt haar onderhandelingsvaardigheden had getraind, haar koffer te hebben uitgepakt. Haar kleren hingen gestreken in de enorme kledingkast. Ondanks dat zag de blauwe jurk eruit alsof hij vaak gedragen was. Maar ze deed hem toch aan. Dit was waarschijnlijk de enige keer dat ze ooit met Thomas zou uitgaan. Die gedachte riep een gevoel van spijt op, dat ze haastig onderdrukte.


  


  Toen ze het restaurant binnen liepen, besefte ze dat ze gewoon haar jeans aan had kunnen doen. Niemand zou daarvan hebben opgekeken. Zo te zien zaten er vooral inwoners van Hongkong, sommigen in eenvoudige werkoutfit, anderen in designerkleding. De weinige toeristen die er zaten, waren meer casual gekleed. ‘Hoe heb je dit restaurant ontdekt?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  ‘Het werd me door iemand aanbevolen toen ik de eerste keer in Hongkong was,’ zei Thomas, terwijl een medewerker hen naar een tafel begeleidde.


  ‘Eet je hier vaak?’


  ‘Elke keer als ik in de stad ben.’


  Ze realiseerde zich dat ze niet meer van zijn leven buiten Nieuw-Zeeland wist dan dat wat ze in de roddelbladen en het financiële katern van de kranten had gelezen. Je speelt geen enkele rol in zijn leven, zei ze bij zichzelf. Vergeet dat niet.


  Thomas bestelde smakelijke kruidige gerechten, sommige gebakken, andere gestoomd, maar allemaal overheerlijk.


  Achteraf zou ze onder de indruk zijn van zijn brede kennis en zijn weloverwogen opvattingen, maar op dat moment concentreerde ze zich op al het lekkers dat voor hen uitgestald werd, en ze probeerde alle gerechten een voor een uit. Het was toch alleen maar gevaarlijk om haar aandacht te veel op Thomas te richten. Niet dat het meeviel om te doen alsof ze niet in hem geïnteresseerd was. Elke keer als zijn blik de hare kruiste, veroorzaakte dat een onwelkome sensuele opgewonden reactie in haar lijf.


  ‘Heb je het naar je zin?’ vroeg hij.


  ‘Ja, nou!,’ antwoordde ze zo luchtig mogelijk. ‘Het eten is fantastisch.’ Maar opnieuw sloeg haar hart over toen hij haar glimlach beantwoordde met een ietwat weemoedige glimlach van zijn kant.


  Hij zei echter slechts: ‘Hongkong is beroemd om zijn eetcultuur. Als je klaar bent, gaan we naar de Peak. En aangezien het je eerste keer is, moeten we absoluut met de tram.’


  


  Na een blik op de rails zette Siena zich schrap voor de steile tramrit naar boven. Voor misschien wel de tiende keer die avond bezwoer ze zichzelf dat ze zich niet zo verschrikkelijk bewust moest zijn van Thomas’ nabijheid. Het was alsof al haar zintuigen en haar hele lichaam alleen maar op hem gericht waren. Toen ze uitgestapt waren, keek ze om zich heen naar de menigte, allemaal mensen die besloten hadden om hun avond af te ronden met een uitstapje naar de Peak. Er waren veel toeristen, en de meeste vrouwen die langskwamen, keken vol belangstelling naar Thomas aan haar zijde. Als ze vervolgens hun aandacht op haar richtten, veranderde hun gezichtsuitdrukking in de meeste gevallen van waardering in lichte verbazing. Ze probeerde er maar de humor van in te zien. Je bent hier voor het uitzicht, hield ze zichzelf voor. Concentreer je daar dan ook op. Dat uitzicht was dan ook absoluut de moeite waard: een spectaculaire, veelkleurige explosie van licht en kleuren en hoge gebouwen en veerboten die door de haven voeren, en de gelaagde schaduwen van de heuvels op de achtergrond. ‘O, wauw,’ verzuchtte ze. ‘Dit is prachtig. Hoe hoog zitten we hier?’


  ‘Op ruim twaalfhonderd voet, vierhonderd meter,’ antwoordde Thomas.


  Ze ademde de warme lucht diep in. ‘Ik geloof dat ik behalve die frisse boslucht alleen maar de geur ruik van miljoenen heerlijke maaltijden. Hoeveel mensen wonen er hier eigenlijk?’


  ‘Zo’n acht miljoen, tweemaal zoveel als de hele bevolking van Nieuw-Zeeland, samengepakt op ongeveer duizend vierkante kilometer.’ Hij pauzeerde even en vervolgde toen: ‘Maar ondanks het feit dat er zoveel mensen in zo’n klein gebied gepropt zijn, bestaat het grootste deel van Hongkong nog steeds uit bossen.’ Thomas keek naar haar. Haar prachtige huid was een beetje rood aangelopen, en ze veegde een zwarte krul weg die in haar nek hing. Na de sombere Engelse winter was de hitte voor haar waarschijnlijk overweldigend, hoewel de luchtvochtigheid die zo kenmerkend was voor de zomer in Hongkong, met het vallen van de avond enigszins was afgenomen. Ze staarde geboeid naar het schitterende panorama, en leek volkomen in de ban van die steeds veranderende schoonheid. Zou ze er net zo prachtig uitzien als hij haar meenam naar het eeuwenoude rozerode Petra of de sensuele stenen pracht van Angkor Wat?


  Siena keek hem aan en zei: ‘Je bent goed op de hoogte.’


  ‘Ik zorg ervoor dat ik altijd goed op de hoogte ben,’ zei hij. Dat bespaart je een hoop verrassingen, zoals hij al heel vroeg in zijn leven had geleerd.


  ‘Om een of andere reden sta ik daar niet van te kijken,’ zei ze plagend. ‘Kennis is macht, toch?’


  Thomas voelde een heftige fysieke reactie. Een soort felle honger, de potente voorbode van lust. Abrupt vroeg hij: ‘Heb je genoeg gezien?’


  Haar ogen stonden groot en omfloerst. ‘Ja, voor nu wel. Maar ik hoop hier nog eens terug te komen.’


  Met wie? vroeg Thomas zich tot zijn eigen verbazing af.


  Siena vervolgde: ‘En jij hebt morgen waarschijnlijk een drukke dag voor de boeg.’


  Vreemd genoeg raakte hem dat. Hij kon zich niet herinneren dat een van zijn minnaressen zich ooit om zijn welzijn had bekommerd. Niet dat ze ooit reden hadden gehad om zich zorgen te maken over zijn uithoudingsvermogen, dacht hij droogjes. Hij vroeg zich af waarom de herinneringen aan al die andere vrijpartijen nu een rare bijsmaak hadden gekregen, alsof hij iemand ontrouw was geweest. Siena? Onzin.


  Op de terugweg naar het hotel zorgde hij er angstvallig voor dat de conversatie oppervlakkig bleef. Toen ze door de indrukwekkende deuren de lobby in liepen, hoorden ze de vage klanken van muziek. Siena draaide haar hoofd vragend in de richting waar deze vandaan kwam. Laconiek zei Thomas: ‘De nachtclub.’ Tot zijn eigen verrassing hoorde hij zichzelf daaraan toevoegen: ‘Ze hebben hier jaren dertig-avonden, met foxtrots en walsen en zo. Heb je soms zin om er even heen te gaan?’


  Het kwam voor haar duidelijk ook als een verrassing. Ze keek hem aan, en na een moment van aarzeling zei ze onzeker: ‘We zijn er niet bepaald op gekleed.’


  ‘Ik denk niet dat iemand daarop zal letten. Niemand die het wat kan schelen.’


  Ze keek hem aan met pretlichtjes in haar ogen. ‘Je wilt zeker suggereren dat je zo bekend bent of zo rijk, dat je overal waar je komt van harte welkom bent, ongeacht hoe je eruitziet.’ Ze schudde bedroefd haar zwarte krullen. ‘Wat een arrogantie. Mijn moeder, en de jouwe, naar wat ik me van haar herinner, zouden geschokt zijn.’


  Hij had een geamuseerd trekje om zijn mond. ‘Zullen we de proef op de som nemen?’


  ‘Ach ja, waarom ook niet? Al was het alleen maar om te kunnen zeggen dat ik hier een keer gedanst heb.’


  De portier wierp één blik op Thomas en zei: ‘Welkom, Mr. Grenville, fijn om u hier weer eens te zien.’


  Siena wachtte tot ze zaten. Toen zei ze: ‘En nu ga je me zeker vertellen dat ze gewoon iedereen herkennen die hier logeert.’


  Alleen maar iedereen die heel rijk is, dacht Thomas. Op de een of andere manier voelde hij zich wat opgelaten door haar reactie. Schouderophalend zei hij: ‘Ik kom hier wel eens vaker.’


  ‘Ik neem aan dat je niet de popster hebt uitgehangen. Je hebt toch niet je kamer verbouwd zodat ze je niet zouden vergeten?’


  ‘Nee, dat is niks voor mij.’


  Ze lachte hem stralend toe. ‘Nee, inderdaad. Altijd jezelf helemaal onder controle.’


  Thomas knikte even en bestelde toen drankjes. Champagne voor haar en een biertje voor zichzelf. Toen ze hem ongelovig aankeek, zei hij nonchalant: ‘Je kunt een man wel uit Nieuw-Zeeland halen…’


  ‘…maar Nieuw-Zeeland niet uit een man,’ vulde ze aan.


  Haar klaterende lach raakte hem op een plek die hij al die jaren zorgvuldig had afgeschermd. Hij probeerde uit alle macht de herinnering te onderdrukken aan de kus die hij haar gegeven had. Nee, de kus die ze elkaar gegeven hadden. Zij had er net zo’n actieve rol in gespeeld als hij. Alleen niet voor lang. Haar vrolijke lach trok de aandacht van een paar mannen aan het tafeltje naast hen. Thomas zag hoe geïnteresseerd ze naar haar keken, en een even voelde hij een enorme weerzin tegen de aandacht die ze aan haar besteedden. Om zijn reactie te verbergen, zei hij kortaf: ‘Ik heb hier mijn eerste grote deal gesloten, en daarna heb ik daar in mijn hotelsuite een biertje op gedronken. Sindsdien neem ik hier altijd één biertje.’


  ‘Uit nostalgie?’


  ‘Inderdaad, uit nostalgie,’ beaamde hij.


  Siena wilde daarop reageren, maar ze werd onderbroken door de kelner die met hun drankjes arriveerde. Ze nam een slok van haar champagne en zette haar glas toen neer. ‘Het is maar goed dat ik hier niet al te lang blijf met jou,’ zei ze loom. ‘Ik zou hier wel eens aan kunnen wennen.’ Een stel kwam binnen. De vrouw was gekleed in een jurk die aan alle kanten haute couture uit Parijs uitschreeuwde. Om haar hals had ze een parelketting en aan een slanke vinger droeg ze een edelsteen ter grootte van een kievitsei. ‘Hállo!’ verzuchtte Siena. ‘Is dat niet een beetje te chic voor deze gelegenheid? Is dat een diamant? En zijn dat echte parels?’ Thomas kreeg niet de kans om te antwoorden, want het stel had hen gezien en kwam in hun richting gelopen. Hij stond op, zijn gezichtsuitdrukking volkomen neutraal. Siena hoopte vurig dat ze haar opmerking niet gehoord hadden.


  ‘Thomas, schat,’ zei de vrouw flemend toen ze bij hun tafel waren aangekomen. De porseleinen perfectie van haar gezicht werd niet verwarmd door haar glimlach. Ze nam Siena met één snelle blik in zich op, waarbij ze zo te zien een prijskaartje aan haar jurk hing dat waarschijnlijk tot op een cent nauwkeurig was. ‘Wat leuk om je hier weer eens te zien.’


  De man van middelbare leeftijd die naast haar stond, stak zijn hand uit en zei met een diepe basstem: ‘Thomas, beste kerel.’


  Nadat hij hen begroet had, stelde Thomas het echtpaar aan Siena voor. Hun naam zei haar niets. Ze keken haar even beleefd aan en vestigden toen al hun aandacht op Thomas. Toen ze vertrokken waren om een ander paar aan de andere kant van de dansvloer te begroeten, zei Thomas: ‘Het spijt me.’


  ‘Dit is jouw wereld,’ zei ze, en opnieuw realiseerde ze zich hoe misplaatst ze zich hier voelde. Opgelaten ging ze verder: ‘Als ik geweten had dat je hen kende, was ik tactvoller geweest.’


  Thomas lachte wrang, en enigszins minachtend zei hij: ‘Dat maakt helemaal niet uit, hoor. Ik heb een heleboel vrienden, en de baron en zijn vrouw horen daar zeker niet bij. Ik hou niet van aasgieren.’


  Siena knipperde geschokt met haar ogen. ‘O,’ zei ze flauwtjes.


  ‘Hij heeft het geld voor al die juwelen bijeen vergaard in de wapenhandel. Elke keer als ik hen zie, zie ik ook de miljoenen levens die ze geruïneerd hebben.’ Siena rilde van afschuw.


  Maar toen sprong Thomas lenig op en zei: ‘Nou, we laten onze avond niet door hen verpesten. Laten we gaan dansen. Ken je de wals en andere ouderwetse dansen?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei ze verontwaardigd. ‘Mama stond erop dat Gemma en ik op dansles gingen. Maar dit is trouwens geen wals.’


  Zijn blik verzachtte. ‘Ik wilde je even testen,’ zei hij laconiek, haar in zijn armen nemend.


  Zijn aanraking had een heftig effect op Siena. Zijn nabijheid wakkerde het vuur in haar weer aan. Ze voelde zich alsof ze een adrenaline-injectie gekregen had. Hij hield haar tegen zich aan met zijn hand op haar rug, maar niet te dicht, en zijn andere hand omvatte de hare. Als ze zou opkijken, zou ze haar ogen niet van zijn arrogant uitstekende kin en de mooie sensuele rondingen van zijn mond kunnen afhouden, dus hield ze haar ogen strak op zijn borstkas gericht. In een poging haar heftige fysieke verlangen te negeren, concentreerde ze zich op haar danspassen. Niet dat dat overigens nodig was. Thomas was een geweldige danser en zijn zelfvertrouwen was aanstekelijk. Zou er eigenlijk iets zijn dat hij niet kon? Siena pijnigde haar hersenen, maar ze kon zich niet herinneren dat hij ooit niet geslaagd was in iets waarop hij zich had toegelegd.


  Hij keek op haar neer. ‘Ik vergeet steeds hoe klein je bent. Je komt behoorlijk sterk over voor iemand van jouw lengte.’


  ‘Ik moet wel,’ zei ze onomwonden. ‘Anders hebben mensen de neiging om me als een kind te behandelen. Ik zie er echt naar uit om een paar rimpels te krijgen, dan lijk ik wat volwassener.’


  ‘Je bent vast en zeker de enige vrouw ter wereld die zich op rimpels verheugt,’ zei hij ironisch. ‘Vertel me eens, waarom heb je met geld genoegen genomen en geen juridische stappen genomen tegen je ex-baas?’


  Haar verbijsterde blik ontmoette slechts een onderzoekende kilte van zijn kant, koud en gevaarlijk als poolijs. ‘Vooral omdat ik het papa en mama niet wilde aandoen dat er een rechtszaak van zou komen. Ze hebben hun hele leven gewerkt en gespaard om deze reis te kunnen maken, maar ze zouden ervan afgezien hebben en thuis zijn gebleven om mij te kunnen steunen.’ Ze keek hem recht in zijn ogen. ‘Om diezelfde reden heb ik ermee ingestemd om met jou mee te reizen.’


  ‘Ik weet het,’ zei hij luchtig.


  ‘Bovendien zei een bevriende politieagent dat ik geen schijn van kans maakte als ik geen bewijs had. En dat had ik niet.’


  ‘Hoe heb je het dan voor elkaar gekregen dat hij je geld gaf?’


  ‘Hij wist dat er ophef van zou komen als ik het ging rondbazuinen en dat dat zijn reputatie hoe dan ook geen goed zou doen. Hij is getrouwd.’ Ze trok een grimas. ‘Daarom bood hij me geld aan om het af te kopen. Ik dacht dat hij me een cheque zou geven, maar hij gaf het me contant. Dat geeft me nog steeds een vies gevoel, maar in ieder geval is het geld naar een doel gegaan dat hij zelf nooit zou steunen.’


  ‘Dus afgezien van het feit dat hij er wat armer van geworden is, is hij vrijuit gegaan. Hoe weet je dat hij het niet met de eerste de beste volgende aantrekkelijke werkneemster weer geprobeerd heeft?’


  Vinnig, vooral om zichzelf te overtuigen, antwoordde ze: ‘Ik heb tegen hem gezegd dat ik elke nieuwe werkneemster tegen hem zou waarschuwen.’


  Hij lachte zachtjes. ‘Eenvoudig, maar doeltreffend. Denk je dat hij zijn lesje heeft geleerd?’


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde ze terughoudend. ‘Ik hoop het.’


  ‘Je hebt altijd al een sterk rechtvaardigheidsgevoel gehad, en ik denk dat je waarschijnlijk het beste hebt gedaan wat in deze situatie mogelijk was. Je kunt niet de hele wereld redden, en het is een verspilling van energie om dat te proberen. Je moet je gevechten met zorg kiezen, meer kun je niet doen.’


  ‘Is dat wat jij doet?’ Nieuwsgierig keek ze hem aan. Hij keek haar recht in de ogen en iets in haar smolt. Het duizelde haar en haar hoofd tolde van de gedachten die over elkaar heen buitelden. Als reactie trok hij haar nog steviger tegen zijn sterke lijf aan. Behendig laveerde hij langs een danspaar dat volledig in elkaar opging, alsof ze alleen op de wereld waren. Hij keek haar weer aan, zijn wimpers neergeslagen, maar ze ving nog net een glimp op van het verlangen dat in zijn ogen te lezen stond. Naakte lust overviel haar en explodeerde door haar hele lichaam. Ze moest het oogcontact verbreken, maar dat kon ze niet. Zeg iets, vermaande ze zichzelf, met het laatste beetje gezond verstand dat ze nog kon opbrengen. Zeg iets. Ze deed haar mond open, maar kon alleen een schor ‘ja’ uitbrengen.


  Uiterst kalm vroeg Thomas: ‘Ja? Wat bedoel je? Wat wil je?’


  Ze wilde dat ze wat meer ervaring had opgedaan in de liefde. Meer dan alleen in haar relatie met Adrian, zodat ze enige grip had kunnen krijgen op de overweldigende stormvloed aan emoties die over haar heen spoelde. Ze was volkomen weerloos tegen het overrompelende sensuele verlangen dat haar in zijn greep had. Te weerloos om te kunnen liegen. Ze mompelde: ‘Ik wil dit.’


  Maar Thomas was niet van plan het haar makkelijk te maken. ‘Dit? Wat bedoel je?’


  Ze haalde diep adem. ‘Het is waanzin. Maar deze waanzin is het enige wat ik op dit moment wil.’ Ze aarzelde even. ‘Als jij het ook wilt.’


  Thomas zei niets. Dat hoefde ook niet. Ze voelde zijn antwoord in de reactie van zijn lichaam dat tegen haar aan gedrukt werd. Ze zette alle aarzeling overboord. Ze had geen enkele remming meer.


  Toen zei hij zacht: ‘O ja, en of ik wil.’ Een opwinding die ze nooit eerder had gevoeld, nam volledig bezit van haar. Bij hun tafeltje teruggekomen, zei hij zacht: ‘Kom, we gaan.’ Volkomen verdoofd liep ze met hem mee naar hun suite, zonder dat ze een woord kon uitbrengen. Ook Thomas zei niets.


  Maar toen ze in hun suite waren aangekomen, stak haar gezond verstand nog één keer wanhopig de kop op. Wat ben je in vredesnaam aan het doen? Gek aan het worden, dacht ze overmoedig. En het kan me geen bal schelen. Misschien kon ze zo definitief over hem heen komen. Geen verwachtingen, alleen maar pure lust.


  ‘Heb je je bedacht?’ vroeg Thomas.


  Hoe kon hij zo relaxed zijn? Ze kreeg niet de indruk dat hij boos zou worden, of zelfs maar geïrriteerd, als ze nu niet meer wilde. Besluiteloos keek ze hem aan. Zijn mond stond strak, maar toen ze in zijn ogen keek, voelde ze een enorme opluchting. Ze had echt geloofd dat ze van Adrian hield, en hij van haar. Maar ze had in zijn armen nooit zoiets gevoeld als nu. Als wat ze toen gedacht had waar was, was dat wat ze nu voelde geen liefde. Maar als het niet waar was, dan… Nee, die gedachte was verboden. Van Thomas houden was verboden. Maar ze verlangde zo naar hem dat het pijn deed, overal in haar lichaam. En de consequenties, daar wilde ze nu niet over nadenken. Dat kwam later wel.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Siena wist dat ze het wel zou redden, ook als Thomas haar opnieuw in de steek zou laten. Ze was geen naïeve tiener meer. Ze nam wat ze krijgen kon, zonder gezeur. ‘Nee hoor, ik heb me niet bedacht,’ zei ze luchtig. ‘Jij?’ Even hield ze haar adem in, ook al wist ze het antwoord al.


  ‘Absoluut niet.’ Thomas keek haar van onder zijn wimpers aan. Ze kon niets lezen in de groene diepte van zijn ogen. ‘En deze keer loop ik niet op het laatste moment weg. Ik heb me al die jaren zo’n enorme zak gevoeld.’


  ‘Daar kun je nu mee ophouden,’ zei ze. ‘We waren allebei te jong om te weten wat we deden.’


  Zijn mond vertrok. ‘Te onvolwassen, in mijn geval.’


  Ze wist niet wat ze verwachtte. Een gepassioneerde kus misschien? Iets wat de laatste zwakke resten van haar gezond verstand zou wegnemen? Maar Thomas pakte haar hand, en op een of andere manier had ze het gevoel dat dat niet alleen was om haar tegen zich aan te trekken. Die grip van zijn vingers zei veel meer, maar wat dat was zou ze niet kunnen zeggen. Verward sloeg ze haar blik neer.


  Met zijn vrije hand tilde hij haar kin op. ‘Doe je ogen eens open.’


  Siena keek voorzichtig naar zijn mond. ‘Waarom?’


  ‘Zodat je weet wie je gaat kussen.’


  Nu keek ze hem eindelijk aan. ‘Ik weet wie je bent,’ zei ze, volkomen in de ban van zijn intense blik. Zijn gezichtsuitdrukking veranderde niet. Hees zei ze: ‘Jij bent Thomas en ik wil je.’ Ze legde haar hand tegen zijn gezicht en streelde zacht zijn huid. Ze voelde een enorme opwinding, verleidelijk als de zee op een warme zomerdag. Hij glimlachte, en ze vervolgde schor: ‘En als ik mijn ogen dicht wil doen, dan doe ik dat.’


  Hij lachte een diepe lach en boog zich naar haar toe. Ze huiverde nu van opwinding. Met zijn mond vlak bij de hare zei hij: ‘Daar vroeg ik natuurlijk om.’ Toen drukte hij zijn mond op de hare en ze slaakte een zucht die uit haar tenen leek te komen. Ze had zich nog nooit zo veilig en tegelijk zo weerloos gevoeld. Thomas’ kus zette haar lichaam in vuur en vlam en dwong haar met haar hele wezen tot volledige overgave. Even voelde ze paniek opkomen, maar dat gevoel verdween onmiddellijk toen een nieuwe golf van genot over haar heen spoelde.


  Hij brak de kus af en tilde haar op. Overdonderd en dromerig keek ze hem aan, maar toch klonk haar stem scherp toen ze zei: ‘Ik kan wel zelf lopen.’


  ‘Gun mij nou mijn fantasie,’ zei hij met een humorloze glimlach.


  Als ze al van plan geweest was om antwoord te geven, werd dit voornemen gesmoord in zijn kus. Pas toen hij haar op het bed had neergelegd, kwam Siena even bij uit die betoverende, erotische droom. Thomas deed de lichten uit, op een nachtlampje na dat naast het bed stond. Iemand had de lakens teruggeslagen, zodat ze zo in het bed kon stappen. Het linnen beddengoed voelde koel aan op haar koortsig gloeiende huid. Ze schopte haar schoenen uit en hoorde ze met zachte plofjes op de vloer vallen.


  Thomas kwam naast haar zitten. Zijn groene ogen waren bijna zwart in zijn gebruinde krachtige gelaat. Hij raakte zacht met zijn vingertoppen haar keel aan. Onbeschrijfelijke sensaties liepen als rillingen van zijn aanraking naar haar onderbuik. Hij vroeg wat bruusk: ‘Hoe gaat dit leuke jurkje uit?’


  ‘Over mijn hoofd.’ Ze herkende haar eigen stem niet. Behendig trok hij de dunne stof over haar hoofd heen. Ze kon het niet helpen, maar ze vroeg zich af hoeveel minnaressen hij al gehad had, dat hij zo’n expert was. Maar hij was ook altijd al handig en zelfverzekerd geweest. Ondanks de aangename temperatuur in de kamer huiverde ze toen de blauwe jurk haar schouders ontblootte.


  Thomas’ ogen vlamden van verlangen toen hij naar haar keek, in haar kanten beha en minieme slipje. Ruw vroeg hij: ‘Koud?’


  Ze schudde heftig met haar zwarte krullen. ‘Natuurlijk niet.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen vragend op. Nog steeds raakte hij haar niet aan. ‘Verlegen?’


  ‘Een beetje,’ zei ze onzeker. Ze durfde hem niet aan te kijken.


  ‘Waarom? Je weet vast heel goed hoe prachtig je bent.’


  Ze bloosde hevig en mompelde: ‘Dank je. Ik weet dat het belachelijk is, maar ik voel me gewoon even heel erg naakt.’


  Hij wond een krul rond zijn vinger en streelde de zijdeachtige huid onder haar oor. Opnieuw liepen er wellustige huiveringen over haar hele lijf. ‘Dat is niet belachelijk. Ik vind het wel aandoenlijk.’ Hij glimlachte en kuste het holletje onder in haar hals. Haar hart sprong op, als een vlieger in de wind. Hij stond op en zei: ‘Misschien voel je je wat minder kwetsbaar als ik je voorbeeld volg.’ Hij deed zijn shirt uit en gooide het nonchalant op een stoel.


  Siena haalde moeizaam adem. Hij was zo onfatsoenlijk mooi, met zijn zwarte krulletjes in het klassieke patroon dat van zijn brede borst naar zijn broekband liep. Ze had een droge mond en ze kon geen woord uitbrengen. Maar de stilte werd ondraaglijk. Ze slikte. ‘Je bent indrukwekkend.’


  Thomas haalde zwaar adem en sloeg zijn ogen neer. ‘Ik zal je geen pijn doen,’ zei hij bruusk.


  Geschokt zei ze het eerste wat er in haar opkwam. ‘Dat weet ik.’


  Zijn gezicht ontspande een beetje, maar hij bleef haar geconcentreerd aankijken. ‘Dus je weet het zeker?’


  ‘Absoluut.’


  Hij keek haar nog eens nauwlettend aan, en toen schopte hij zijn schoenen uit, deed zijn broek uit en ging naast haar liggen. Zijn mannelijke gelaatstrekken werden geaccentueerd door het warme lamplicht. Met trillende vingers streelde Siena zijn schouder en liet haar hand toen afdwalen naar die verleidelijke krulletjes. Zijn huid gloeide, net als de hare. Siena werd overspoeld door tegenstrijdige gevoelens: die ongemakkelijke verlegenheid en tegelijkertijd een enorm gevoel van opluchting. Uit alle macht probeerde ze te ontspannen. De vage geur van zijn nabijheid was ondraaglijk opwindend. ‘Je ruikt lekker,’ fluisterde ze. De krachtige geur van een sterke man.


  ‘Ik wilde net hetzelfde zeggen.’ Opnieuw kuste hij haar in haar hals. ‘Is dat je parfum, of je eigen geur?’


  ‘Het is fresiaparfum,’ mompelde ze schor. Meer kon ze niet uitbrengen. Ze raakte helemaal van haar stuk door Thomas’ broeierige blik en er kwam iets roekeloos over haar heen.


  Zijn onweerstaanbare sensuele mond gleed van haar hals steeds verder naar beneden, om net boven haar borst te stoppen. Met zijn mond op haar naakte huid zei hij: ‘Ik kan me niet herinneren dat fresia zo ruikt. Dit is pure, warme, heerlijke Siena-geur, en verschrikkelijk sexy.’


  Hij moest het bonken van haar hart horen, dat kon niet anders. In haar eigen oren klonk het oorverdovend. Zijn woorden, die elk gepaard gingen met een o zo lichte kus, zo licht dat ze het nauwelijks voelde, beroofden haar van het laatste beetje kracht in haar benen. Zijn vinger vond zijn weg onder haar beha-bandje en toen gaf ze zich volledig over aan haar verlangen.


  Met zijn mond nog steeds op haar huid mompelde hij: ‘Deze moet ook uit.’ Ze knikte en hield haar adem in, terwijl hij de handeling efficiënt uitvoerde. Thomas keek naar de zachte ronde vormen die hij onthuld had. Schor zei hij: ‘Je bent prachtig.’


  Toen werd haar verlangen te overweldigend, en Siena ging onder in de golven. Ze drukte haar lijf tegen zijn kussende mond, haar lichaam smeekte om hem. Thomas nam haar stevig in zijn armen en trok haar tegen zijn heupen aan, zodat ze het pulseren van zijn mannelijke energie tegen haar overgevoelige onderlichaam voelde. Ze hapte naar adem en kreunde toen half snikkend. Hij bedekte haar mond weer met de zijne en zijn kus werd steeds dieper en heftiger. Haar verlangen wakkerde aan tot de heftige intensiteit waarnaar ze zo gehunkerd had.


  Hij keek haar aan en zei nauwelijks verstaanbaar: ‘Is dit echt wat je wilt?’


  Ze kon slechts de woorden herhalen die hij op de dansvloer tegen haar gezegd had. ‘En of ik dit wil.’


  Zijn mond gleed over haar borst naar haar harde tepel en ze trilde van opwinding en genot. Thomas nam haar borsten in zijn handen, heel even maar, te kort, en liet zijn handen toen naar haar slanke taille glijden. Zijn aanraking was zacht en zelfverzekerd tegelijk. Ze ontspande zich en gaf zich vol genot over aan zijn verkenning van haar lichaam.


  Toen trok hij haar slipje van haar heupen. Siena dwong zich om haar ogen open te houden. Ze legde haar hand op zijn gespierde borst. Voorzichtig bewogen zijn vingers naar het centrum van haar verlangen. Haar adem versnelde. Zijn aanraking veroorzaakte een explosie, een vulkaanuitbarsting van sensaties in haar hele lijf. Ondraaglijk geweldig, meer dan ze eigenlijk aankon. ‘Thomas…’ Het klonk als een zucht. Het was als een echo van haar onuitgesproken overtuiging dat ze zichzelf bij hem kon laten gaan, wát hij ook deed. Ze voelde zich bij Thomas volkomen veilig. Veilig? Alsof dat onromantische woord een soort anker was, spande haar lichaam zich op de eerste golf van extase die over haar heen kwam. Ze greep hem vast, vroeg om meer en ze schreeuwde het uit, verwonderd en triomfantelijk, terwijl ze de golven over zich heen liet komen, net zolang tot ze bedaarden.


  Daarna lag ze dromerig en ontspannen in zijn armen. ‘Ik wist het niet,’ fluisterde ze, nog steeds volledig in de ban van dit ongelofelijke genot.


  Thomas keek haar onderzoekend aan. Schor vroeg hij: ‘Was dit je eerste orgasme?’ Ze kroop dicht tegen hem aan. Ze wilde geen antwoord geven. Hij nam haar kin in zijn hand en keek haar recht in de ogen. ‘Zeg het me, Siena,’ zei hij indringend.


  ‘Ja,’ fluisterde ze. Verder zei ze niets. Vijf jaar eerder had hij vooraf niet geweten dat ze nog maagd was en dat had hem zo kwaad gemaakt dat hij was weggegaan. En ook sinds die tijd had ze nooit iets meegemaakt dat in de buurt kwam van deze vervoering. Een hele tijd zwegen ze allebei. In de veiligheid van zijn armen ebde de vervoering langzaam weg, tot er alleen een heerlijk, sensueel gevoel van nagenieten overbleef.


  ‘Hoe voel je je nu?’ vroeg hij na een poosje.


  Ze dwong zichzelf om hem aan te kijken. Zijn gezichtsuitdrukking verried niets. Hij had zich weer achter zijn masker verscholen. Ze verkilde vanbinnen en zei: ‘Goed. Ik bedoel, prima.’ Relax, vermaande ze zichzelf, en ze haalde diep adem. ‘Hoezo?’


  Zijn stem klonk volkomen neutraal. ‘Ik vroeg me af of je liever wilt stoppen nu.’


  Siena keek hem niet-begrijpend aan en vroeg hem: ‘Is dat soms wat jij wilt?’ Ze hield haar adem in.


  Toen zei hij: ‘Nee.’


  ‘O, gelukkig,’ zei ze opgelucht.


  Nu lachte Thomas ongedwongen. ‘Mooi, dan willen we allebei hetzelfde.’ Hij kuste haar opnieuw, nog intenser dan eerst. Tot haar onbeschrijfelijke geluk vlamden de smeulende resten van haar verlangen onmiddellijk weer op. Deze keer was het nog meer… Meer van alles, dacht ze bij zichzelf. Hij toonde haar alle heerlijke plekken van haar lichaam waarvan ze niet eens wist dat ze bestonden. Met oneindig veel geduld en aandacht leidde hij haar naar het moment waarop hij eindelijk op haar ging liggen en bij haar naar binnen ging.


  Ze staarde hem met grote ogen aan. Hij is zo beheerst, dacht ze enigszins ongemakkelijk.


  ‘Alles oké?’ vroeg hij zacht.


  ‘Ja.’ Hoe kon hij zijn reacties zo onder controle houden? Die van haar waren zo sterk dat ze er geen enkele weerstand aan kon bieden. En waarom vroeg hij dat? Hij wist toch wel dat ze nu niet meer zo kwetsbaar was als toen, en niet langer die onervaren maagd was van destijds? Toen begon hij te bewegen, steeds dieper, en zo gevoelig dat ze het had willen uitschreeuwen van genot. Ze werd overspoeld door een wild verlangen, en elke zenuw in haar lichaam stond op scherp. Ze maakte een vreemd geluid. Iets tussen grommen en smeken in. Ze liet zich volledig gaan, maar ineens voelde ze hoe hij zich begon terug te trekken. Instinctief spande ze haar spieren aan.


  ‘Het is oké,’ stelde hij haar gerust, leunend op zijn ellebogen. Hij keek haar met een flauwe glimlach aan. ‘Zo dan? Is dit hoe je het wilt?’


  Langzaam, bijna teder, begon hij weer te bewegen en Siena zei met een diepe zucht van genot: ‘Ja, o alsjeblieft.’ Ze kon zijn ingehouden kracht voelen, de bijna onmenselijke controle die hij over zichzelf had. Opnieuw vroeg ze zich af of hij bang was om haar pijn te doen. Die gedachte was ondraaglijk. Weer werd ze gegrepen door die wilde, eisende spanning en ze drukte haar lichaam weer tegen hem aan. Nog even probeerde hij weerstand te bieden, maar toen werd haar aandringen te sterk voor hem. Hij bewoog in haar alsof hij nooit genoeg van haar zou krijgen. De wanhopige primitieve honger die van Siena bezit had genomen, verwelkomde hem en beantwoordde zijn ontketende passie. Nu ze wist wat haar te wachten stond, gaf ze zich over aan de golven van gelukzalige sensaties, tot ze weer in die andere dimensie kwam waar ze alleen nog vervoering voelde en volledige overgave. Thomas volgde haar onmiddellijk. Door zijn climax verhevigde die van haar nog verder en samen lieten ze zich meevoeren door de storm, die langzaam bedaarde totdat ze een volledig en volmaakt gevoel van vervulling bereikten.


  Toen hij van haar afrolde, zei Siena ‘Nee!’ Maar hij negeerde haar en trok haar boven op zich. ‘Alles oké?’ vroeg hij buiten adem.


  ‘Helemaal oké,’ mompelde ze nauwelijks verstaanbaar tegen zijn schouder. Zachtjes beet ze in zijn zoute mannelijke vlees. ‘Ik heb me geloof ik zelfs nog nooit beter gevoeld.’ Ze had onmiddellijk spijt van haar woorden. De eerste keer dat ze gevreeën hadden, was geweldig geweest, maar ze had niet deze overrompelende extase gekend. Maar nu wel, en ze zou nooit meer dezelfde zijn. In Thomas’ armen had ze een heel nieuw universum betreden, waar de onbekende reacties van haar lichaam het enige waren wat telde. Maar het was dom, en gevaarlijk, om hem dat te laten weten. Hoewel hij met zijn ervaring waarschijnlijk wel door had wat er met haar gebeurde: haar wilde, primitieve reactie en haar onbeteugelde genieten lieten niets te raden over. Het was waarschijnlijk beter geweest als ze wat nonchalanter had gereageerd, cool, zoals hij ongetwijfeld verwachtte van zijn minnaressen. Maar dat kon ze niet. Ze was zo overdonderd, dat ze het niet kon verbloemen.


  ‘Ik wist niet dat je nog, eh… niet ontwaakt was. Ik moet wel vreselijk onhandig zijn geweest die eerste keer.’


  Zijn stem vertoonde zo weinig emotie dat ze geen idee had wat hij dacht. Of voelde. Had hij spijt? Maakte hij zich zorgen over wat haar ouders zouden denken als ze erachter kwamen? Erger nog: maakte hij zich zorgen dat ze misschien verliefd op hem aan het worden was? Die laatste gedachte was zo vernederend dat ze een besluit nam. Opgewekt en zorgeloos zou ze zijn, zoals hij van haar gewend was. Dus dat kon hij krijgen. ‘Ach, het maakt allemaal niet uit,’ zei ze. Ze hoopte dat het nonchalant genoeg klonk. ‘En je was niet onhandig, hoor. Het was fantastisch. Boven verwachting. Alleen gewoon niet zo fantastisch als deze keer.’


  Nog steeds ernstig zei hij: ‘Ik voelde me toen achteraf zo’n ontzettende zak. Ik nam het mezelf vreselijk kwalijk dat ik niet door had gehad dat je nog maagd was.’


  ‘Thomas, het is oké. Volgens mijn vriendinnen en alle damesbladen komt het vaak genoeg voor.’ Ze keek hem glimlachend aan. ‘Ik ben juist blij dat je me hebt laten ervaren dat seks veel meer kan zijn dan gewoon een beetje genieten.’


  Hij gaf geen enkele reactie. Even voelde ze paniek opkomen. Toen hij glimlachte, ontspande ze zich enigszins. ‘Oh, je weet nog niet half hoe geweldig het kan zijn,’ zei hij spottend. ‘Het kan nog duizenden keren beter zijn, als je me de kans geeft.’


  Ze verstijfde. Hij pakte haar steviger vast, en de boodschap was duidelijk: je gaat niet weg voordat ik je toestemming geef. ‘Je bent kwaad,’ gooide ze eruit.


  ‘Jij hebt ook alles door.’ Het klonk sarcastisch.


  ‘Niet echt,’ zei ze. ‘Ik heb namelijk geen idee waarom je zo kwaad bent.’ Tot haar opluchting klonk zijn lach nu gemeend. Het contrast was zo groot, dat ze zich afvroeg of ze zich zijn woede slechts had ingebeeld. Nu liet hij haar wel los, maar slechts om haar hoofd naar zich toe te trekken tot hun lippen elkaar bijna raakten.


  Ze voelde zijn warme adem toen hij zei: ‘Kom, laat maar. Je weet toch dat ik soms humeurig kan zijn.’


  ‘Nou, nee –’ Maar haar protest werd gesmoord in zijn kus. Met een zucht gaf ze zichzelf weer aan hem over.


  


  Veel later, toen ze alleen lag in het grote bed, dacht ze terug aan zijn woorden. Hij had geen woord te veel gezegd. Het kon inderdaad nog veel beter zijn. Maar nu de extase enigszins afgenomen was, wilde ze dat hij alles wat minder onder controle had gehad. Hij was als een groot musicus geweest, die haar virtuoos bespeelde, en dat beviel haar niet. Het was net alsof hij iets te bewijzen had gehad. Tegenover haar? Waarschijnlijk. Maar ergens had ze ook het gevoel dat hij zichzelf iets wilde bewijzen. Hij was altijd erg gereserveerd geweest, al toen hij nog een kind was. Destijds had het in haar meisjesogen geleken dat hij hun gezin niet echt mocht. Pas later had ze zich gerealiseerd dat zijn koele afstandelijkheid een harnas was. Maar waar beschermde hij zich tegen? Ze was er nooit achter gekomen. En ze zou er wel nooit achter komen. Net zoals ze er nooit achter zou komen wat hij eigenlijk echt voelde. Wat ze wel wist, was dat hij er waarschijnlijk spijt van had dat ze minnaars geworden waren. Hoewel minnaars een te groot woord is, dacht ze met een gevoel van spijt. Dit was een eenmalige vrijpartij, verder niks. Zelfs geen affaire. Ooit zou ze hem misschien echt dankbaar kunnen zijn dat hij haar had laten zien hoe overweldigend het kon zijn om de liefde te bedrijven. Verblind door tranen draaide ze zich op haar zij. Wanhopig probeerde ze aan dingen te denken die haar zouden helpen om in te slapen.


  


  Thomas keek naar zijn fris geschoren gezicht in de spiegel. Hij vloekte hartgrondig. Hij had een lange en belangrijke dag voor zich, en daarbij moest hij volkomen helder zijn. Helaas werd die helderheid enigszins belemmerd door de erotische herinneringen aan de afgelopen nacht. Hij had nauwelijks geslapen en de herinnering aan Siena’s verrukte beleving van haar eerste volledige orgasme was allesoverheersend. En het was ook haar laatste niet geweest, dacht hij tevreden. Toen vloekte hij opnieuw en wendde zich van de spiegel af. Het was uitgesloten dat hij een affaire met haar kon beginnen. Ze was nog herstellende van haar vorige relatie, die in ieder geval seksueel kennelijk niet erg bevredigend was geweest. En vermoedelijk op andere vlakken ook niet. Het feit dat haar verloofde nu voor Gemma koos, maakte het er al niet beter op. Hij had nooit met haar naar bed moeten gaan. Hopeloos. Hij had zichzelf in het vliegtuig nog bezworen om van haar af te blijven. Dat mooie voornemen had niet lang stand gehouden. Hij had nooit mogen toegeven aan de verleiding om haar ten dans te vragen.


  Op een of andere manier had ze een aantrekkingskracht op hem waarvan ze zichzelf niet eens bewust was. Niet dat het haar veel kon schelen. Hij herinnerde zich weer hoe woedend hij geworden was, toen ze hem duidelijk had gemaakt dat hij niet meer dan een instrument was. ‘Ik ben juist blij dat je me hebt laten ervaren dat seks veel meer kan zijn dan gewoon een beetje genieten.’ Met zwartgallige humor bedacht hij dat hij zelf nodig wat illusies overboord moest zetten. Had ze echt van die idioot gehouden die niet eens in de gaten gehad had dat hij haar seksueel volkomen koud liet? En wat ging ze doen als ze weer in Auckland terug was? Als hij verstandig was, zette hij haar op het eerste het beste vliegtuig terug. Opnieuw vloekte hij. Maar hij wist al dat hij samen met haar naar Nieuw-Zeeland zou gaan.


  


  Uiteraard was ze al op toen hij aan de ontbijttafel aanschoof. Ze zag er fris uit, en kennelijk ongeschonden door de wilde nacht die ze samen hadden doorgebracht, hoewel haar glimlach enigszins geforceerd overkwam. Hij had opgelucht moeten zijn, maar dat was hij niet. ‘Ik heb zin in het museum,’ zei ze vrolijk. ‘En jij? Gaat je vergadering de hele dag duren?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Nee. We zijn al maanden aan het praten en gisteren zijn we echt aan de onderhandelingen begonnen. We gaan nog niets ondertekenen, maar wel een persverklaring afleggen. Alles kost hier heel veel tijd.’


  Onderzoekend keek ze hem aan. ‘Vind je het nog steeds leuk wat je doet? In het begin was het vast allemaal erg spannend en zo, toen je de zaak aan het opbouwen was, maar hoe is het nu? Geniet je er nog steeds van?’


  Dat had niemand hem ooit gevraagd. Verrast, en daardoor eerlijker dan hij eigenlijk wilde, zei hij: ‘Meestal wel. En veel mensen zijn voor hun baan afhankelijk van me.’


  ‘Het is waarschijnlijk zoals met een kind,’ zei ze nadenkend. ‘Als je eenmaal besloten hebt een kind te nemen, moet je ervoor zorgen totdat het oud genoeg is om op eigen benen te staan. Je kunt het niet zomaar in de steek laten. Ik neem aan dat dat ook geldt voor iemand die een imperium opzet.’


  ‘Sommige ouders hebben er anders geen enkel probleem mee om hun kind in de steek te laten, al is het maar emotioneel,’ zei hij cynisch. En sommige ouders konden niet anders, zoals zijn eigen moeder. Ineens werd hij besprongen door een gedachte. ‘Je bedoelt toch hopelijk niet dat de kans bestaat dat…’


  Ze bloosde hevig en zei toen verontwaardigd: ‘Natuurlijk niet, ik ben toch niet gek. Ik ga er overigens ook van uit dat je me nu niet gaat vertellen dat je een of andere vreselijke ziekte hebt.’


  Voor het eerst die ochtend lachte Thomas. ‘Nee, natuurlijk niet, relax.’


  ‘Ik hoef niet te relaxen, want ik wist het wel. Ik bedoel, we zouden toch niet met elkaar gevreeën hebben als je…’. Opnieuw bloosde ze hevig.


  Hij was vreemd geraakt door haar vertrouwen, maar hij zei bruusk: ‘Je moet iets wat zo belangrijk is niet al te gemakkelijk aannemen.’


  ‘Thomas, ik ken je toch. Of bedoel je soms dat een vrouw beter geen enkele man kan vertrouwen?’


  ‘Zoiets, denk ik.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik moet gaan. Fijne dag.’


  ‘Jij ook.’


  Hij voelde hoe ze hem met haar blik volgde toen hij de kamer uit ging. Even vroeg hij zich af wat er in haar omging, maar toen dwong hij zichzelf om zich te concentreren op de onderhandelingen die in het verschiet lagen die dag.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Toen Siena Thomas die avond hoorde terugkomen, voelde ze de spanning in haar lijf toenemen. Uit trots en uit zelfbescherming keek ze niet op om hem te begroeten. Ze was bang dat haar blik haar zou verraden.


  Dat was maar goed ook. Zijn stem klonk afstandelijk toen hij vroeg: ‘Heb je je koffers al gepakt?’


  ‘Ja.’ Ze had natuurlijk niet verwacht dat hij dolenthousiast zou zijn, omdat hij weer bij haar terug was, maar misschien toch wel iets meer dan deze nietszeggende, neutrale reactie. Maar ja, Thomas liet ook nooit iets van emotie blijken. Ze betrapte zich erop dat ze zich desondanks voortdurend afvroeg wat er zich achter dat knappe, arrogante masker van hem afspeelde. Wat voelde hij? Spijt waarschijnlijk. Misschien vroeg hij zich zelfs af hoe hij in vredesnaam in deze situatie terechtgekomen was. Hoewel, dat was niets voor Thomas. Die wist altijd precies wat hij deed.


  


  In de auto, onderweg naar het vliegveld, vroeg hij: ‘Heb je je zus laten weten dat je eerder terugkomt?’


  ‘Nee.’ Beschaamd realiseerde ze zich dat ze de afgelopen dagen nauwelijks aan Gemma gedacht had. Toen hij niets terugzei, voegde ze eraan toe: ‘Ze zit nog in Australië. Waarom vraag je dat? Ik neem op het vliegveld een taxi.’


  ‘Natuurlijk niet. Ik breng je wel,’ zei hij kortaf. ‘Waar woon je?’


  ‘Toen ik mijn baan opgaf, heb ik ook mijn huur opgezegd. Ik woon in het huis van papa en mama zolang ze op reis zijn. En Gemma logeert daar ook als ze naar Nieuw-Zeeland komt.’


  Hij knikte. ‘Dat is dan geen probleem,’ zei hij.


  Siena zei vaag: ‘Nee, inderdaad.’ Toen staarde ze uit het raam. Met een steek in haar hart bedacht ze dat Hongkong altijd een speciale plek in haar hart zou houden, omdat ze hier de intense kracht van haar seksualiteit ontdekt had. Hongkong was ook de plaats waar ze eindelijk haar ware gevoelens voor Thomas onder ogen had gezien. Haar maag kromp ineen. Ze dwong zichzelf om onder ogen te zien wat ze zo lang onderdrukt had. Ze hield van hem. Ze hield van Thomas Grenville. Ze had altijd van hem gehouden, ook al voordat ze voor het eerst met elkaar naar bed waren gegaan.


  Ze snakte naar adem toen de waarheid in volle omvang tot haar doordrong. Hoe was het mogelijk om van iemand te houden en het niet te weten? Verwarde gedachten raasden door haar hoofd. Natuurlijk had ze het wel geweten, maar ze had het uit pure zelfbescherming niet aan zichzelf toegegeven. Want ze had ook altijd geweten dat deze liefde onmogelijk was. Thomas zou zichzelf nooit toestaan verliefd te worden. En daarom had ze voor een veilige relatie met Adrian gekozen. Ze begreep nu ook waarom zijn verraad eigenlijk niet zo hard was. Hij had het misschien ook wel aangevoeld, dacht ze berouwvol. Geen wonder dat hij verliefd was geworden op Gemma.


  Met haar blik nog steeds strak naar buiten gericht, probeerde ze haar paniek onder controle te krijgen door zich te concentreren op de vraag wat ze nu ging doen.


  Eerst maar eens de waarheid onder ogen zien, hield ze zichzelf streng voor. Ze had altijd instinctief geweten dat Thomas niet van haar hield, of kon houden. Het was zinloos om meer van hem te willen dan hij kon geven, maar bovendien zou dat ook nog eens dom en oneerlijk zijn. Thomas had haar nooit iets beloofd en ook niets van haar gevraagd. Ze kon maar beter zo snel mogelijk een einde maken aan deze tijdelijke vlaag van verstandsverbijstering. Dat was de minst pijnlijke weg, al brak haar hart bij het idee alleen al. Hij wilde vermoedelijk ook verder niets van haar. Maar stel dat hij wel iets wilde? Een affaire? Zou ze de moed hebben om hem af te wijzen? Of moest ze aan haar wilde begeerte toegeven, er alles uit halen wat erin zat en dan de rest van haar leven teren op de herinneringen daaraan?


  ‘Wat kijk je grimmig,’ zei Thomas. Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Ben je een plan aan het uitwerken?’


  Siena’s gedachten gingen als een razende tekeer. ‘Ik bereid me voor op mijn terugkeer in de realiteit.’ Schouderophalend ging ze verder: ‘Ik moet eens goed nadenken hoe ik aan een goede baan kom.’


  ‘Heb je al ideeën?’


  ‘Nog niet echt, het voelt nog een beetje als vakantie,’ zei ze monter. ‘Zodra ik thuis ben, ga ik er werk van maken. Iets met planten. Dat was een van de dingen die ik het leukste vond bij de kwekerij, mensen helpen met ideeën om hun tuin in te richten.’


  ‘Misschien had je die cursus tuinarchitectuur toch moeten volgen,’ zei hij. ‘Hoewel een studie bedrijfseconomie je ook goed van pas kan komen in die sector. Je vindt vast wel iets. Ik kan me niet herinneren dat je ooit iets niet gelukt is, als je het echt wilde.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘En die vijftien centimeter die ik nog had willen groeien toen ik vijftien was dan?’


  Hij keek haar geamuseerd aan. ‘Ik weet zeker dat je toen al slim genoeg was om te weten dat dat niet ging gebeuren. En trouwens, ik kan me jou ook niet lang voorstellen.’


  Om een of andere reden en volkomen ongevraagd doemde het beeld voor haar op van hoe hij haar de slaapkamer in had gedragen, en hoe veilig ze zich had gevoeld. Ze bloosde hevig. Hij kneep zijn ogen samen en een moment lang vroeg ze zich af of hij aan hetzelfde dacht. Toen kwam de auto tot stilstand.


  ‘O, we zijn er,’ zei ze opgelucht. Ze had het gevoel dat ze een belangrijke kans gemist had, die zich nooit meer zou voordoen. Dat ze iets heel waardevols voorgoed kwijt was geraakt.


  


  Dat gevoel bleef tijdens de hele vlucht bij haar hangen. Ze landden midden in de nacht in Auckland. Het was een prachtige nacht. Het weer in de stad stond bekend als zeer onvoorspelbaar, maar het deed nu flink zijn best om haar welkom te heten, bedacht Siena. De Sky Tower stak scherp af tegen de achtergrond van de haven met zijn gouden lichtjes. Door de drukte na de landing had ze wat adrenaline gekregen, maar dat nam weer snel af toen ze, met haar ogen dicht, achteroverleunde in de bank van de auto die op hen stond te wachten. Ze was zich veel te bewust van de aanwezigheid van de man die zwijgend naast haar zat.


  Er leek geen einde te komen aan de rit naar het huis van haar ouders en toen de auto eindelijk tot stilstand kwam, was ze doodmoe. Ze deed haar ogen open en keek vol verbazing naar Thomas, toen ze het huis zag. ‘Dit is niet…’


  ‘Dit is mijn huis,’ zei hij kalm.


  Ze wilde hem vragen waarom, maar ze hield zich in vanwege de chauffeur. Die stapte gelukkig net uit om de achterklep te openen, zodat ze kon vragen: ‘Wat is dit?’


  ‘Het is oké,’ zei Thomas terwijl hij uitstapte.


  Met stomheid geslagen bleef ze roerloos zitten. Thomas liep om de auto heen, opende haar portier, en trok haar aan haar hand enigszins bruusk uit de auto. Verontwaardigd keek ze hem aan.


  Hij liet haar hand los en pakte haar koffer op. ‘Kom mee.’ Het klonk als een commando.


  Toen ze er later op terugkeek, weet ze het maar aan de jetlag dat ze gehoorzaam achter hem aanliep het huis in. Ze rook de zoete geuren uit zijn tuin, en vanachter het huis drong het geluid van de golven op het strand tot haar door. Eenmaal binnen haalde ze diep adem. Het had geen zin om nu ruzie met hem te maken. ‘Waarom heb je me mee hierheen genomen?’ vroeg ze quasibeleefd.


  ‘Gemma is terug,’ zei hij scherp. ‘Had je echt rechtstreeks naar het huis van je ouders gewild?’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Ik heb vanaf het vliegveld gebeld.’


  Ze schudde haar hoofd, om haar gedachten te ordenen. ‘Die beslissing had je aan mij moeten laten.’


  ‘Je bedoelt zeker, fijn dat ik die beslissing voor je genomen heb,’ zei hij sarcastisch.


  Hij had gelijk, maar het maakte haar razend dat hij dwars door haar heen keek. ‘Heeft iemand je wel eens verteld dat je een arrogante, dominante, manipulatieve –’


  ‘Zo is het wel genoeg.’


  Geschrokken keek ze hem aan.


  Met een scheef lachje, dat niet zonder zelfspot was, zei hij: ‘Dominant is tot daaraan toe, maar manipulatief, dat gaat me te ver.’


  Ze had er echt genoeg van. ‘Ik kan niet hier blijven.’


  ‘Weet jij iets beters dan?’ vroeg hij iets rustiger. ‘Je hebt waarschijnlijk een jetlag en je moet nu niet met je zus gaan praten. Gemma kennende, barst ze meteen in huilen uit en dan ga jij haar de hele nacht zitten troosten. Gun jezelf een goede nachtrust voordat je de confrontatie met haar aangaat.’


  Hij had natuurlijk gelijk. Ze was uitgeput, zowel fysiek als emotioneel. Er was de afgelopen dagen veel te veel gebeurd en ze was dood- en doodmoe. Ze moest eerst eens minstens tien uur onder zeil. Maar ze herhaalde koppig: ‘Je had dat niet voor mij mogen besluiten.’


  Ongeduldig zei hij: ‘Nou oké, dan had ik dat niet moeten doen. Hou je dan nu op met je te verzetten?’


  Met tegenzin gaf ze zich gewonnen. Maar ze kon het niet laten om nog te zeggen: ‘Dominant, zeg dat wel. Als je het maar uit je hoofd laat om dit nog eens te doen.’


  Hij pakte haar koffer en keek haar koeltjes aan. ‘Kom op. We gaan een bed voor je opmaken. Je ziet eruit alsof je door de mangel gehaald bent en ik kan zelf eerlijk gezegd ook wel wat slaap gebruiken.’


  Het was een subtiele, maar duidelijke afwijzing. En het deed pijn. Liefde hoort geen pijn te doen, dacht ze somber. Ze moest zo snel mogelijk bij hem weg zien te komen, maar op dit moment was ze te moe. Morgen, beloofde ze zichzelf, morgen zou ze het heft weer in eigen handen nemen. Nu verlangde ze alleen nog maar naar een bed om in te slapen.


  Hoewel Thomas bijna nooit meer in Nieuw-Zeeland was, maakte het huis absoluut geen verwaarloosde indruk. Er hing de frisse geur van lavendel en boenwas, en op het tafeltje in de ruime hal stond een vers boeket pioenrozen, vermengd met takken sinaasappelbloesem. Ze probeerde angstvallig haar verwarde gedachten onder controle te houden. Ze wierp een snelle blik op Thomas. Onmiddellijk keek ze weer weg van zijn bijna al te perfecte, al te krachtige gelaatstrekken. Adrian, met zijn blonde haar en blauwe ogen, was een aantrekkelijke man, maar Thomas had een charisma en aanwezigheid die maakten dat hij overal waar hij kwam in het oog viel tussen alle andere mannen. Je hoefde maar één blik op hem te werpen om te begrijpen waarom hij zo snel vooruit was gekomen in de wereld. Op zijn negentiende had hij al zoveel zelfvertrouwen en moed gehad, dat hij met het grootste gemak van de wereld een briljant idee had weten om te zetten in een gigantisch internetsucces. Daarna was het ene succes op het andere gevolgd.


  Thomas deed een deur open en zei: ‘Jij kunt hier slapen. Ik ga lakens en handdoeken voor je halen.’ Hij zette haar koffer neer en ging weg.


  Siena keek de kamer rond. De aangename luxe van de ruimte drong maar nauwelijks tot haar door. Om haar emoties te kalmeren, ging ze over tot actie en sloeg de dekens van het bed terug. Nog maar een paar minuten, beloofde ze zichzelf. Nog even volhouden. Dan kun je je laten gaan. Ze bedacht dat ze dat ze al vaker tegen zichzelf had gezegd in de afgelopen dagen. Toen Thomas terugkwam met de lakens, zei ze: ‘Dank je wel. Ik kan het verder zelf wel af.’


  ‘Ik help je wel even.’


  Ze zei onzeker: ‘Liever niet.’


  Hij gooide de lakens op het bed en draaide zich naar haar om. ‘Siena, kijk me eens aan.’


  De laatste keer dat hij dat gezegd had… Nee, ze mocht niet meer terugdenken aan hun vrijpartij. De rillingen liepen over haar rug, maar ze weerstond zijn groene blik zonder met haar ogen te knipperen.


  ‘Goed dan,’ zei hij uiteindelijk. ‘Dan zie ik je morgen wel. Slaap lekker.’


  Siena wachtte tot hij de deur goed dicht had gedaan. Toen liep ze naar het dressoir en keek in de spiegel. De ogen die haar aankeken, stonden dof. Hoe was het mogelijk dat haar leven in een paar dagen tijd zo op zijn kop was komen te staan, dat alles wat ze in de afgelopen jaren gedaan had plotseling in een nieuw licht was komen te staan? Ze had niet van Adrian gehouden, niet op de manier die hij verdiend had. Niet zoals Gemma kennelijk van hem hield. Ze waren al goede vrienden geweest voordat ze zich verloofden en ze had hem altijd al gewaardeerd vanwege zijn eerlijkheid en zijn betrouwbaarheid. Toen hij haar ten huwelijk vroeg, had haar dat gelukkig gemaakt. Ze had natuurlijk wel gevoeld dat het niet zo’n sprookje was als waarover je in boeken las, met trommelgeroffel en violen en de sterren en de maan, maar daar was ze ook niet naar op zoek geweest. En nu wist ze waarom. Haar mond vertrok in een bittere glimlach. Adrian was een veilige haven geweest. Ze had haar hart aan een ander geschonken, al lang voordat ze Adrian ontmoet had. Maar de man aan wie ze haar hart gegeven had, zat daar helemaal niet op te wachten.


  Ze keerde zich van de spiegel af en begon het bed op te maken. Toen maakte ze zich klaar voor de nacht en kroop tussen de lakens.


  Maar de slaap waarnaar ze zo hartstochtelijk verlangde, wilde maar niet komen. Ver weg hoorde ze een klok middernacht slaan. Ten einde raad stond ze op en trok haar spijkerbroek en een T-shirt aan over haar pyjama. Ze moest bewegen en de gedachten uit haar hoofd jagen, anders zou ze gek worden. Hoewel dat misschien dragelijker zou zijn dat dit, bedacht ze vertwijfeld, terwijl ze het terras op liep. Maar zelfs gek worden zou niet helpen. Op een of andere manier moest ze leren om te gaan met deze onmogelijke liefde, hoe moeilijk dat ook was. Maar nu had ze eerst frisse lucht nodig.


  Ze bleef even staan totdat haar ogen aan het duister gewend waren geraakt. Van de stille stad in het westen was slechts een vaag schijnsel zichtbaar. Siena haalde heel diep adem. Ze ving een vlaag op van een exquise parfum, afkomstig van de enorme fluwelen witte kelk van een datura, die onder een paraplu van grote bladeren hing. Ze keek naar de volle maan aan de nachtblauwe hemel, en de gordel van diamanten die de Melkweg vormde. Toen ze haar hoofd draaide, zag ze het Zuiderkruis. Maar ze slaagde er niet in de rust te vinden waarnaar ze zo verlangde. Ze nam een besluit en liep naar de rand van de klif.


  Ergens onder de gigantische, oude bomen liepen treden naar een klein wit zandstrand beneden. Ze had zin om kilometers te rennen, net zolang tot ze volkomen uitgeput zou zijn, maar misschien zou een korte wandeling op het strand ook helpen haar gedachten tot rust te brengen.


  Boven op de klif stond een bungalow, die gebouwd was voor de moeder van Thomas. Het was zo gelegen dat de ochtendzon precies door de enorme takken van een grote pohutukawa-boom zou vallen. Zowel het huis als de boom waren nu in duisternis gehuld en zagen er spookachtig uit. Siena sprak zichzelf bestraffend toe. Ze moest zich niet aanstellen. Ze keek langs de traptreden naar beneden. Die waren goed te onderscheiden in het schijnsel van de maan en er was een stevige reling aan één kant.


  Plotseling werd ze van achteren stevig vastgegrepen. Hevig geschrokken wilde ze het uitschreeuwen, maar dat werd haar onmogelijk gemaakt door een harde hand op haar mond. Ze probeerde uit alle macht los te komen uit die stalen greep, geschokt door de brute kracht van de man die haar overmeesterd had.


  ‘Hou op, Siena,’ klonk Thomas’ stem als een koude douche.


  Haar doodsangst sloeg om in woede en opluchting. Ze siste gesmoord: ‘Laat me los.’ Hij trok haar weg van de rand van de klif. Maar ook toen liet hij haar nog niet los. Hijgend probeerde ze zich los te worstelen. Toen haalde hij zijn hand van haar mond en draaide haar naar zich toe. Woedend keek ze hem recht in zijn gezicht, dat baadde in het maanlicht. Toen beet ze hem toe: ‘Wat ben jij in vredesnaam aan het doen?’ Thomas liet haar nu helemaal los. Opgelucht haalde ze adem. Maar het moment daarop werd ze overvallen door een enorm lustgevoel dat door haar hele lijf trok. Al haar zintuigen stonden op scherp. Opnieuw trok er een siddering door haar heen.


  Duizelig deed ze een stap achteruit. Een ijzingwekkend moment lang had ze gedacht dat ze werd aangevallen. En eigenlijk was dat ook zo, maar het was een aanval van binnenuit, een heftige reactie van haar lijf, waar ze niet omheen kon. Thomas hoefde haar maar aan te raken of ze wilde hem. Slechts met de grootst mogelijke moeite slaagde ze erin het sensuele effect dat zijn overweldigende mannelijkheid op haar lichaam en geest had enigszins te beteugelen. Ze haalde moeizaam adem.


  Plotseling voelde ze zijn mond op de hare en werd het spreken haar onmogelijk gemaakt door een kus die het bloed door haar lijf joeg. Elke rationele gedachte werd verbannen. Er was slechts nog ruimte voor schaamteloos genot.


  Maar voordat ze het wist, was het al weer voorbij. Te snel. Nee, te laat. Te laat, want toen hij haar mond losliet, bleef er een ondraaglijke leegte in haar achter. Het leek een eeuwigheid te duren voordat ze haar ogen weer genoeg kon focussen om zijn geprononceerde gelaatstrekken en de sensueel gevormde mond te kunnen onderscheiden. Dronken lust sidderde nog steeds na in elke vezel van haar lichaam en transformeerde haar van een autonome vrouw in een verbijsterde willoze onbekende.


  ‘Wat was je in vredesnaam van plan?’ vroeg Thomas nauwelijks hoorbaar.


  Ze haalde diep adem. ‘Ik had frisse lucht nodig. Ik wilde op het strand gaan wandelen.’


  Hij ontspande enigszins, maar zijn blik liet haar niet los. Bruusk zei hij: ‘Het leek net of je van plan was de snelle weg naar beneden te nemen.’ Op haar verblufte blik lichtte hij toe: ‘Ik dacht dat je wilde springen.’


  ‘Nee!’ Ze slikte en wendde haar ogen af van Thomas’ donkere blik, waaruit ze opnieuw niets kon aflezen. Hij trok haar weer stevig tegen zijn sterke, gespierde lijf. Door het contact laaide het vuur in haar weer op. Ze was volkomen weerloos en kon geen woord uitbrengen. Met een diepe stem, nauwelijks hoorbaar, zei Thomas: ‘Het spijt me dat ik je zo aan het schrikken heb gemaakt, maar verdomme, ik dacht echt even dat je besloten had de makkelijke uitweg te kiezen uit deze puinhoop.’


  Opnieuw haalde ze diep en moeizaam adem. ‘Je weet toch dat ik dat nooit zou doen.’


  ‘Eigenlijk wel.’


  Net toen Siena iets wilde zeggen, werden haar woorden opnieuw afgebroken door Thomas’ mond op de hare. Volkomen overrompeld probeerde ze te ontkomen aan het verdovende effect van zijn sensuele kus.


  Plotseling verbrak Thomas de betovering. ‘Kom, laten we naar binnengaan. Ik heb een borrel nodig.’


  Siena probeerde tevergeefs weer tot bezinning te komen. ‘Maar –’


  ‘Maar wat?’ Hij klonk weer als vanouds, neutraal, volkomen zijn normale zelf.


  Onderzoekend keek ze hem aan. Ze kon geen enkele emotie ontdekken in dat knappe gezicht. Een moment lang keken ze elkaar strak aan, als zwaardvechters die het perfecte moment voor de aanval afwachtten. Toen vroeg ze: ‘Waarom dacht je in vredesnaam dat ik mezelf iets zou willen aandoen?’ Hij liet haar onverwacht los, waardoor ze even wankelde.


  ‘Dat dacht ik, eh… dat denk ik ook eigenlijk niet,’ zei Thomas kortaf. ‘Maar je zag er zo, eh… verloren uit. Alsof je wereld was ingestort.’


  Ze probeerde zichzelf weer onder controle te krijgen en slaagde er uiteindelijk in, met min of meer normale stem te zeggen: ‘Maar zelfs als dat zo was, zou ik dat niet doen.’


  ‘Dat realiseer ik me nu ook,’ zei hij afgemeten. ‘En eigenlijk wist ik dat daarnet ook wel. Het was een reflex, meer niet. Wil je nog steeds gaan wandelen?’


  ‘Ik heb genoeg adrenaline in mijn lijf. Weet jij…’ Net op tijd hield ze zich in, anders had ze hem gevraagd of hij soms een betere manier wist om die adrenaline te gebruiken. Helaas kon ze zelf wel een betere manier bedenken. Maar Thomas was duidelijk niet in de stemming om te vrijen. Vanaf het moment dat ze waren opgestaan, in Hongkong, was hij afstandelijk geweest. Niet zo bot zoals de eerste keer, toen hij haar in de steek gelaten had, maar de afwijzing was voor haar overduidelijk. En deze kussen dan? Waren die uit opluchting? Of was het een subtiel soort straf? Zodra ze de kus beantwoord had, had hij haar weer losgelaten.


  ‘Oké, nou, laten we dan maar naar beneden gaan.’ Hij begon de trap naar het strand af te dalen. Siena volgde hem, nog steeds van slag.


  Ze liepen een hele poos zwijgend langs de kleine baai. Toen vroeg hij op luchtige toon: ‘Was je verliefd op hem?’


  Wás, dacht ze. Ze voelde een steek in haar hart. Was ze ooit verliefd geweest op Adrian? Maar de herinnering aan hoe ze zich gevoeld had in Thomas’ armen overschaduwde alles. Haar mond werd droog. Ze had Adrian eigenlijk toch bedrogen. ‘Dat dacht ik in ieder geval wel,’ zei ze kortaf.


  ‘Het is misschien een open deur, maar dit betekent niet het einde van de wereld.’


  Ze keek hem aan. Hij was sterk en dominant briljant en doelgericht, en hij had alles volkomen in de hand. Hij was ongetwijfeld in staat om van de ene naar de andere relatie te gaan zonder er al te veel onder te lijden.


  Siena’s ademhaling kwam nog steeds moeizaam, maar haar stem klonk beheerst toen ze zei: ‘Dat weet ik ook wel. Ben jij eigenlijk wel eens verliefd geweest?’ Ze stond versteld van haar eigen brutaliteit.


  Thomas aarzelde even en zei toen: ‘Ja.’


  Op wie? vroeg ze zich meteen jaloers af. Wie van al die vrouwen was het geweest? De pijn was zo hevig dat ze even geen woord kon uitbrengen. Eigen schuld. Dan had ze maar niet zo nieuwsgierig moeten zijn.


  ‘Wat zijn je plannen?’ vroeg Thomas toen.


  Ze keek naar de romantische maan die gehuld ging in een dunne wolkennevel. Met een uiterste krachtsinspanning zei ze zacht: ‘Je had gelijk. Ik moet eerst eens een nacht goed slapen.’ Maar die hoop leek nu helemaal vervlogen. ‘Maar morgen ga ik aan de slag.’


  ‘Weet je al hoe je het gaat aanpakken?’


  Aarzelend zei ze: ‘Nee, geen idee.’ Iets feller voegde ze eraan toe: ‘Maar waag het niet om medelijden met me te hebben, en denk in vredesnaam niet dat ik iets stoms ga doen. Ik red me wel.’


  ‘Je bent en blijft een vechter.’ Hij ontblootte zijn witte tanden in een vreugdeloze glimlach.


  ‘Inderdaad, ik ben een vechter,’ zei ze terwijl ze haar gezicht afwendde van zijn priemende blik.


  Thomas keek naar haar. Had ze die Worth helemaal niet gewantrouwd? Nee, dat had ze niet, dacht hij fel. Ze had die idioot volkomen vertrouwd. Bij de herinnering aan hoe het gevoeld had om haar in zijn armen te houden, reageerde zijn lichaam spontaan. Hij onderdrukte die ongewenste reactie onmiddellijk en vroeg zich af hoe ze deze situatie het hoofd ging bieden. Want dát ze er het hoofd aan ging bieden, dat stond wel vast, met haar lef en doorzettingsvermogen. Maar een snelle blik op haar strakke gezicht vertelde hem dat ze gespannen was. Wat ging er in vredesnaam in haar om? Hoe voelde ze zich over hun vrijpartij? Sinds ze die ochtend waren opgestaan, had ze zich gedragen alsof er niets gebeurd was. In ieder geval niets wereldschokkends. Misschien had het voor haar niets te betekenen. Wrang bedacht hij dat hij dat bij elke andere vrouw prima gevonden zou hebben. Maar in haar geval riep het een soort bezitsdrang bij hem op waarmee hij helemaal niet blij was. Hij zou haar wel door elkaar willen rammelen, zodat ze hem zag staan. Maar hij zei: ‘Het spijt me dat ik je heb laten schrikken.’


  Zijn woorden hingen enige tijd in de lucht. Toen zei Siena met een flauwe glimlach: ‘En het spijt mij dat je in dit familiedrama betrokken bent geraakt. En overigens ben ik wel geschrokken, maar ik heb zelfverdediging geleerd en ik denk dat ik me wel gered zou hebben als het eropaan gekomen was.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen vragend op. ‘Hoe dan?’


  ‘Nou, ik zou op je ogen hebben gemikt,’ zei ze nonchalant. ‘Dat verwacht iemand meestal niet. En als je zo klein bent als ik en ook nog krullend haar hebt, verwacht iedereen meestal dat je dom gaat lopen gillen in plaats van terug te vechten.’


  Thomas keek haar nog eens ongelovig aan en lachte toen luidkeels. Nuchter zei hij echter: ‘Zelfvertrouwen is mooi, maar kan gevaarlijk zijn als je overmoedig wordt.’ Hij voelde een heftige drang om haar te beschermen. Ze leek veel jonger dan vierentwintig, en hij vroeg zich af hoeveel mensen haar al onterecht op haar lengte beoordeeld hadden. En had ze die vaardigheden al ooit moeten gebruiken? Had ze zelfverdediging geleerd omdat ze ooit was aangevallen? Misschien vanwege die baas van haar, dacht hij. Plotseling voelde hij een woede die hij maar nauwelijks kon inhouden. Het was duidelijk dat ze uitstekend van zich af kon bijten. De meeste mannen zouden volkomen verrast zijn als ze iets terugdeed, en dat zou in haar voordeel werken. Maar mensen die een beetje zelfverdediging kenden, werden soms overmoedig.


  Kortaf zei hij: ‘Ik weet niet wat je precies geleerd hebt, maar vergeet nooit dat je lengte een nadeel is.’


  ‘Dat weet ik. Mijn eerste verdediging is zorgen dat ik niet in een lastige situatie terechtkom.’


  ‘En als dat niet werkt?’


  Siena grijnsde. ‘Schreeuwen en maken dat ik wegkom. Maar dat heb ik nog nooit hoeven doen.’


  Opnieuw keek hij haar aan en zag dat ze zich wat meer ontspande. Maar hij had nog steeds geen idee wat er zich onder die zwarte krullen afspeelde. Thomas maakte zich geen enkele illusie over haar reactie op hem. Wat haar in zijn armen gedreven had, was wanhoop en een gevoel van afgewezen zijn. Het feit dat hij haar onverwacht tot een orgasme had kunnen brengen, was voor haar een mooie bijkomstigheid. En het was wel duidelijk dat ze verder niets van hem verwachtte.


  Ze had haar haren in een staart gebonden, maar één weerbarstige krul was ontsnapt en hing verleidelijk langs haar gezicht in haar hals. Hij weerstond de aandrang om haar daar aan te raken, op die plek waar haar hart onstuimig klopte. Ze leek een koele kikker, maar onder die zelfbeheersing ging een grote passie schuil. Die passie had een overweldigend verlangen in hem wakker geschud, dat nog steeds in zijn onderlijf na smeulde en telkens weer oplaaide als hij naar haar keek.


  Siena schudde de lok met een korte beweging van haar hoofd uit haar gezicht en keek hem recht aan met die verbijsterend blauwe ogen. Zacht zei ze: ‘Ik moet een baan zien te vinden.’


  Maar eerst ging ze met hem in het maanlicht wandelen, in de rust van de fluisterende golven. En elk beeld, elk geluid en het allesoverheersende, pijnlijke genot van zijn aanwezigheid zouden daarna voor altijd in haar hart gegrift blijven staan.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Thomas werd wakker van de telefoon. Het was een belangrijk gesprek uit New York. Nadat hij dit snel had afgehandeld, leunde hij achterover in de kussens en keek naar buiten, waar het net licht begon te worden. Vijf jaar eerder had hij gezworen dat hij nooit meer een vrouw zou kwetsen. Sindsdien had hij emotionele verwikkelingen weten te vermijden. Hij had alleen door de wol geverfde minnaressen gekozen, die het klappen van de zweep kenden en begrepen dat hij weliswaar trouw was zolang de relatie duurde, maar dat er van een langdurige verbintenis geen sprake kon zijn. Hij had daardoor de reputatie gekregen dat hij een koude kikker was, maar in ieder geval had hij geen harten gebroken. En Siena was niet meer volkomen onervaren. Ze had minstens één andere minnaar gehad. De seksuele aantrekkingskracht die er tussen hen was, was nog sterker geworden. Zijn lijf reageerde heftig bij de gedachte aan haar felle passie en aan haar uitgelaten verwondering toen ze in zijn armen tot een hoogtepunt was gekomen. De seks was voor haar kennelijk een openbaring geweest, maar haar behoefte aan veiligheid en troost had voorop gestaan. Hij had haar duidelijk laten merken hoe aantrekkelijk hij haar vond en haar daarmee geholpen haar zelfvertrouwen terug te krijgen.


  Maar waarom lag hij dan in vredesnaam hier alleen in zijn bed, en was hij niet naast haar wakker geworden? Omdat Siena nog herstellende was van haar vorige relatie. En om redenen die Thomas zelf ook niet begreep, wilde hij meer van haar dan pure lust die voortkwam uit eenzaamheid door een pas verbroken relatie.


  Binnensmonds vloekend rolde hij op zijn zij om op de wekker te kijken. Ze sliep vast nog. De avond ervoor was ze volkomen uitgeput geweest. Ze zag er waarschijnlijk vreselijk tegenop de confrontatie aan te gaan met de gevolgen van die verbroken verloving. Maar daar was geen ontkomen aan, omdat Adrian Worth uitgerekend verliefd was geworden op haar zus Gemma.


  Thomas was te onrustig om nog langer in bed te blijven. Hij stond op en liep met grote passen naar het raam. Hij trok de gordijnen open en keek over het golvende gazon naar de oceaan in de verte. Het zou in verband met de vele reizen die hij maakte praktischer zijn geweest als hij een appartement aan de kust van Auckland had gehad, maar dit huis voelde nog steeds als zijn thuis, hoewel zijn moeder al een paar jaar dood was. Ze was veel te jong gestorven. Maar hij had haar gelukkig tenminste nog een aantal jaren een tevreden en comfortabel leven kunnen geven. Dat had ze wel verdiend na de hel die ze met zijn vader had doorgemaakt.


  Maar zelfs ondanks die pijnlijke herinneringen vertoonde zijn lichaam sterk ongewenste reacties bij de gedachte aan zijn vrijpartij met Siena. Hij dwong zichzelf rationeel te denken door op een rijtje te zetten wat hij zo aantrekkelijk aan haar vond. Om te beginnen, haar intelligentie en haar scherpe inzicht. Ze fascineerde hem omdat hij nooit wist wat ze zou gaan zeggen. Of doen. Alleen iemand als Siena zou op het idee komen om het geld dat ze van haar ex-werkgever geëist had aan een opvangcentrum voor mishandelde vrouwen te schenken. En Siena was de enige vrouw die hij kende die haar laatste spaargeld zou gebruiken om bij haar ouders te kunnen zijn op een avond die zo belangrijk voor hen was. Ze was klein, levenslustig, lief en loyaal en hij vermoedde dat ze zich met haar hele hart en ziel in een relatie zou storten.


  Dat was dan ook de reden waarom hij haar vijf jaar geleden verlaten had. Hij had haar geen valse hoop willen geven en haar op dat moment niet nog meer pijn willen doen dan hij toch al gedaan had. Ook waren er, toen hij met haar gevreeën had, emoties opgekomen waarmee hij niet kon omgaan. Angst, op de allereerste plaats. Hij proefde het woord in zijn mond. Hij haatte het woord, maar hij moest toegeven dat het erg accuraat was. Angst, en de enorme drang om zichzelf te bewijzen. Hij had hard genoeg moeten vechten voor de onafhankelijkheid die hij nu had. Maar had hij misschien door het gevecht dat hij jarenlang met zichzelf gevoerd had tegen de ondermijnende emotionele erfenis van zijn vader iets verloren dat van veel grotere waarde was? Hij had verwacht dat de honger die Siena in hem had losgemaakt van tijdelijke aard zou zijn, een opwinding die voorbij zou gaan zodra ze zijn armen verlaten had. Maar die overrompelende begeerte had zich in hem genesteld en zijn zelfvertrouwen aan het wankelen gebracht.


  Hij riep zichzelf tot de orde en richtte zijn blik op de tuin, waar rijen rozenstruiken een wanhopige poging deden om te overleven in de zilte zeelucht. Zijn moeder, die in de tropen was geboren en getogen, had gedroomd van een Engelse tuin. Zijn klusjesman wiedde regelmatig het onkruid, maar de tuin vertoonde geen enkele samenhang met het kustlandschap eromheen. Ineens kreeg hij een helder idee, een van die intuïtieve ideeën waarom hij bekend stond en die meestal precies waren wat nodig was. Als dat in dit geval niet zo was… Nou ja, hij was niet gekomen waar hij nu was zonder een behoorlijke dosis intelligentie en overtuigingskracht.


  Toen hij zijn slaapkamerdeur opendeed, zag hij Siena al door de gang lopen. ‘Goedemorgen,’ zei hij terwijl hij haar aankeek om te zien of ze nog zo moe en gespannen was. ‘Goed geslapen?’


  Ze keek hem slechts even vluchtig aan, op het beledigende af. Ook haar glimlach was minder uitnodigend dan anders. Ze zag vreselijk bleek en ze klonk enigszins vermoeid toen ze zei: ‘Prima, dank je wel.’


  Tot zijn onuitsprekelijke genoegen zag hij dat er weer wat kleur op haar wangen kwam toen ze hem aankeek. De strakke spijkerbroek en het blauwe shirt dat precies bij haar ogen paste, accentueerden haar weelderige vormen die hij zich nog zo goed herinnerde. ‘In Hongkong gekocht?’ raadde hij.


  Ze glimlachte. ‘Grace heeft me overgehaald om dit shirt te kopen toen we naar het museum waren geweest.’


  ‘Het staat je goed.’


  ‘Ze heeft een goede smaak, en ze kan geweldig afdingen.’ Haar mooie mond stond vastberaden toen ze vervolgde: ‘Ik moet koffie hebben.’


  Tot haar eigen verbazing had Siena redelijk goed geslapen, maar het was nog donker geweest toen ze wakker werd. Pas toen ze haar eigen hand kon zien, was ze opgestaan om over de zee uit te kijken naar Rangigoto Island, de nieuwste kleine vulkaan van Auckland. De zon stond nog niet boven de horizon, maar de dageraad gloorde al en hulde de haven in een parelmoerachtig licht. De Morgenster schitterde fel boven het eiland en Siena had een traan moeten onderdrukken. ‘Thuis,’ had ze gefluisterd. Op de achtergrond had het geschreeuw van zeemeeuwen geklonken. Maar nu voelde ze zich onrustig, en dat werd nog erger toen Thomas zijn wenkbrauwen optrok en haar recht in de ogen keek met die verontrustende blik.


  ‘Heb je echt zó’n behoefte aan koffie?’ Hij klonk afstandelijk, enigszins ongeïnteresseerd zelfs, hoewel hij haar met zijn indringende groene ogen nog één keer strak aankeek voordat hij zich omdraaide en de deur opendeed waarachter zich de keuken bleek te bevinden.


  ‘Ik heb altijd koffie nodig ’s morgens vroeg,’ zei ze. Gelukkig had ze met het koffiezetapparaat geen moeite, en ze ging aan de slag. ‘Wat eet jij voor je ontbijt?’ vroeg ze.


  ‘Eieren met spek. Wil jij ook?’


  Siena schudde gedecideerd het hoofd. Ze werd al misselijk bij de gedachte aan eieren. ‘Alleen wat toast, graag. Hoe komt het eigenlijk dat er allemaal eten in huis is terwijl je hier in geen maanden geweest bent?’


  ‘Ik heb vanuit Hongkong een e-mail gestuurd.’


  ‘Aan wie?’


  Hij glimlachte. ‘Ik heb een bureau in de arm genomen dat er onder andere voor zorgt dat er genoeg te eten in huis is als ik terugkom.’


  Ze was onder de indruk. ‘Wauw. Ik wou dat ik het me kon permitteren om iemand anders de dagelijkse beslommeringen te laten regelen.’


  ‘Ik vind het reuze handig.’ Hij keek om zich heen. ‘Als jij nou eens de tafel dekte, buiten op het terras? Dan maak ik het ontbijt klaar. De zon is inmiddels op en ik denk dat het al wel warm genoeg is.’


  Dat was het inderdaad. Het was heerlijk buiten. Siena dekte de tafel en plukte toen een bosje madeliefjes die ze in een glas zette. Toen haalde ze haar toast en ging met een gelukzalige zucht zitten. ‘Het is zo fijn om weer thuis te zijn,’ zei ze tegen Thomas die nu ook naar buiten kwam met zijn eieren.


  ‘Hou je niet van reizen?’


  ‘Oh ja, juist wel. Maar ik ben ook altijd blij als ik weer thuis ben. En jij?’


  Hij keek haar nadenkend aan. ‘Ik reis vooral voor zaken, maar ik probeer overal waar ik kom iets te gaan zien dat ik nog niet eerder gezien heb.’


  ‘Als toerist?’


  Hij knikte. ‘Hoewel ik mezelf liever een reiziger noem.’


  Siena sneed een tomaat in plakjes, die ze op haar toast legde. ‘Ik ben dol op tomaat,’ zei ze terwijl ze het laatste plakje rechtstreeks in haar mond stopte. ‘En vooral op de eerste tomaten van het seizoen. Alle groente en fruit van het seizoen eigenlijk. Ik ben gek op asperges, omdat ze zo lekker zijn, maar ook omdat ze maar een deel van het jaar te krijgen zijn.’ Hou op met dat geklets, sprak ze zichzelf vermanend toe toen Thomas haar aankeek. Hij kon op elk moment van het jaar verse asperges laten invliegen, als hij daar zin in had.


  Maar hij knikte beamend terwijl hij handig zijn eieren op het spek liet glijden, gevolgd door gestoofde tomaten. ‘Ik ben het helemaal met je eens.’


  Siena vroeg zich ongewild af waarom het zoveel intiemer voelde om hier samen hun zelfgemaakte ontbijt te eten dan in de hotelsuite te ontbijten. Ineens smaakte haar toast niet meer. Snel nam ze een grote slok van haar koffie. Toen zei ze zonder verdere inleiding: ‘Gemma heeft gisteren contact opgenomen.’ Thomas keek haar vragend aan, maar hij zei niets. Ze aarzelde even en ging toen koppig verder: ‘Ze heeft me een sms gestuurd.’


  Hij trok een zwarte wenkbrauw op. ‘Vol tranen en zelfverwijt zeker?’


  Met tegenzin beaamde Siena: ‘Ja.’


  ‘En daar heb jij het grootste deel van de nacht van wakker gelegen, aan je ogen te zien,’ zei Thomas zo bot, dat Siena ervan verstijfde.


  Kortaf zei ze: ‘Nee, natuurlijk niet.’


  Hij keek haar wat spottend aan. Dat beviel haar helemaal niet. ‘Ga je naar huis?’


  Natuurlijk ging hij weer recht op zijn doel af terwijl zij het onderwerp uit de weg probeerde te gaan. ‘Hoezo?’ Ze klonk defensief, woedend vanwege zijn minzame lachje. ‘Ja, natuurlijk moet ik naar huis.’


  ‘Zodat je je de komende dagen kunt bezighouden met Gemma’s tranen en haar smeekbeden om vergiffenis?’ Hij gaf haar niet de kans om te antwoorden en vervolgde: ‘Je hebt werk nodig. Ik heb werk voor je, met planten. Dat geeft je voorlopig wat afleiding van de situatie thuis.’


  Siena staarde hem aan. ‘Werk?’ vroeg ze voorzichtig. ‘Wat voor werk?’


  ‘Je zei toch dat je graag met planten werkt? Er moet nodig iets aan deze tuin gedaan worden. Mijn moeder was dol op Engelse tuinen, maar het klimaat hier is er niet echt geschikt voor en de planten gedijen hier niet. Ik wil graag iets anders, dat beter in deze omgeving past.’


  ‘Ik ben geen tuinier,’ zei ze afwerend.


  ‘Ik zoek ook geen tuinier. Ik wil graag een heel nieuw tuinontwerp.’


  Terwijl ze die informatie verwerkte, keek hij haar irritant nonchalant aan. Het klonk natuurlijk geweldig. Ze zou het maar al te graag doen. Maar voordat haar hoofd ermee op hol kon slaan, zei ze snel: ‘Thomas, dat zou een enorme klus zijn en ik ben er niet echt voor opgeleid. Ik weet niet eens of ik wel echt verstand heb van tuinen, laat staan dat ik een compleet nieuw ontwerp moet bedenken.’


  ‘Je doet jezelf tekort. Wat je met de tuin van je ouders gedaan hebt, was fantastisch,’ zei hij kalm. ‘Ik moet over een paar dagen weer weg, maar ik hou contact met je. Ik moet de uitgewerkte plannen eerst zien, voordat ik je een definitieve opdracht geef. En daarna wil ik uiteraard regelmatig op de hoogte worden gehouden van de voortgang.’


  Ze werd pijnlijk getroffen door zijn woorden. Hij liet er geen enkel misverstand over bestaan dat hij niet van plan was om hier veel te zijn. Maar ondanks dat moest ze nee zeggen en zo snel mogelijk zo ver mogelijk van Thomas vandaan zien te komen. Een snelle breuk is op de langere termijn minder pijnlijk, sprak ze zichzelf toe. Maar ze wilde het vreselijk graag doen. Waarom had hij in vredesnaam háár gevraagd? Een uiterst pijnlijke gedachte kwam op. Zonder na te denken vroeg ze recht op de man af: ‘Wil je me hiermee afkopen? Zo van: bedankt voor de seks, maar verwacht verder niets van me?’ Ze onderbrak zichzelf verschrikt toen Thomas’ kille blik zich in de hare boorde. De vlammen sloegen haar uit.


  Met een gezicht als een masker nam hij haar in zich op en zei toen afgemeten: ‘Je hebt wel een erg verkeerd beeld van me als je denkt dat ik mijn ex-minnaressen afkoop.’ Even was de spanning te snijden. Toen vervolgde hij: ‘En als je het echt wilt weten, dan zou een sieraad meer gepast zijn. Iets banaals met veel glitter, dat je makkelijk kunt verkopen.’


  ‘Thomas –’


  ‘En voordat je me nog verder beledigt,’ onderbrak hij haar snerend, ‘ik doe dit ook niet om je vader terug te betalen voor zijn hulp.’


  Siena beet op haar onderlip. ‘Sorry,’ mompelde ze. Toen bezweek ze voor de verleiding. ‘Het klinkt fantastisch en ik wil graag een poging wagen. Zal ik een plan uitwerken? Dan kom ik er vanzelf wel achter of ik het kan of niet. En als het plan je niet bevalt, geef ik je de namen van een paar goede tuinarchitecten die dit heel goed aankunnen.’


  ‘Afgesproken,’ zei hij, en hij stak haar zijn hand toe.


  Na een korte aarzeling drukte Siena zijn hand. Het was een formele handdruk, zonder enige seksuele implicaties, maar toch voelde Siena die aanraking tot in haar tenen.


  Met een glimlach die ze niet kon ontcijferen, zei hij: ‘En om niet de hele tijd tegen het berouwvolle paar op te lopen, stel ik voor dat je hier logeert. Als je echt grootmoedig wilt zijn, kun je hun vertellen dat wij minnaars zijn. Ik denk dat ze je maar al te graag zullen willen geloven. Ik denk dat Gemma een behoorlijk slecht geweten heeft en dat is niet goed voor iemands zelfrespect.’


  Woede was altijd nog beter dan pijn. Siena hield haar boze woorden in en zei liefjes: ‘Je denkt ook aan alles. Dat lijkt me een heel goed idee.’ De stilte die volgde, was te snijden. Ze nam nog een grote slok koffie en vervolgde toen: ‘Het is zelfs een fantastisch idee. Denk je dat er paparazzi op af zullen komen, of dat ik lastig gevallen ga worden door vrouwen die vinden dat ze meer recht op jou hebben dan ik?’ Thomas keek haar onbewogen aan, maar ze zag hoe zijn ogen zich bijna onmerkbaar vernauwden en er trok een koude rilling over haar rug. In paniek kon ze ineens helemaal niet meer nadenken.


  ‘Nee. En wil je nu ophouden met je best doen om me kwaad te maken?’


  Ze kon niets aflezen aan zijn gezichtsuitdrukking of zijn felle groene blik. Zijn zelfbeheersing en afstandelijkheid bezorgden haar koude rillingen. ‘Maar dat is juist zo leuk,’ zei ze dwars. Ze wilde verder gaan, maar Thomas’ ijskoude blik hield haar tegen.


  ‘Eet je toast op.’


  Tot haar eigen verbazing gehoorzaamde ze hem. Hij legde haar vervolgens uit wat hij in grote lijnen wilde met de tuin. Na een paar minuten stond ze op. ‘Wacht even, ik ben zo terug. Ik moet hier aantekeningen van maken.’


  Toen ze terugkwam met haar notitieblok lag er verse toast op haar bord. Verrast zei ze: ‘Dank je, Thomas.’


  ‘Eet op,’ gelastte hij haar en hij ging niet verder voordat ze alles had opgegeten.


  Siena schreef al zijn wensen ijverig op, maar desondanks was ze zich zeer bewust van het zonlicht dat zijn zwarte haren en zijn arrogante gelaatstrekken liefkoosde, en van de heftige reactie van haar lichaam op zijn sterke mannelijke aanwezigheid.


  Tot slot zei hij: ‘En niet te vergeten een hek langs de rand van de klif, niet al te opvallend als het kan.’


  Siena hoopte dat hij dacht dat de kleur in haar gezicht door de zon kwam. Ze voelde een steek in haar hart, maar ze was er trots op dat haar stem niet trilde toen ze zei: ‘Dat lijkt me verstandig. Heb je een termijn en een prijs in je hoofd? Het wordt niet goedkoop en het zal wel even duren voordat het klaar is.’


  ‘Ik wil eerst je voorstel zien. Daarna worden we het vast wel eens over de prijs,’ zei hij. ‘En ik ga ervan uit dat de uitvoering wel een paar maanden zal duren, afhankelijk van hoeveel er opnieuw moet worden aangelegd.’


  ‘Waarom vraag je mij hiervoor?’ vroeg ze hem nu rechtstreeks. ‘Je zou iemand kunnen vragen met veel meer ervaring. Geloof me, alle tuinarchitecten van het zuidelijk halfrond zouden een moord doen voor zo’n opdracht.’


  ‘Ik wil niet zomaar een tuinarchitect van het zuidelijk halfrond.’


  ‘Maar je hebt geen idee of ik dit wel aankan,’ zei ze met haar ontwapende eerlijkheid. Ze stond op. ‘Hoe langer we erover praten, hoe meer ik me realiseer dat het onmogelijk is.’


  Hij pakte haar pols om haar tegen te houden. Het was geen harde greep, maar ze voelde het in elke vezel van haar lichaam.


  ‘Ga zitten,’ zei hij rustig. Siena staarde hem aan. Niet geheel op haar gemak ging ze weer zitten. Thomas liet haar pols meteen weer los en zei: ‘Je moet je niet uit het veld laten slaan.’


  ‘Ik laat me niet uit het veld slaan,’ protesteerde ze.


  ‘Jawel, je bent je zelfvertrouwen kwijt. En ik moet zeggen, dat past helemaal niet bij je.’


  Ze probeerde zijn blik te ontwijken. ‘Nou ja, ik wil het gewoon niet verpesten,’ zei ze zwakjes. Ze voelde zich een lafaard. Het aanleggen van de tuin van haar ouders was een feest geweest en ze was trots op het resultaat. Een week eerder zou ze voor deze kans gevochten hebben, maar nu probeerde ze eronder uit te komen, uit angst om gekwetst te worden. Ze was toch niet ineens laf geworden, omdat ze verliefd was op Thomas? Oké, ze zouden veel met elkaar te maken krijgen, maar via e-mail, dus dat was niet echt persoonlijk. Hij was maar een paar keer per jaar in Nieuw-Zeeland, dus als hij terugkwam, zou de tuin waarschijnlijk al lang klaar zijn. En tegen die tijd had ze zich vast wel van zijn donkere betovering bevrijd.


  ‘Ik heb er alle vertrouwen in dat je het niet zult verpesten,’ merkte hij op, waarna hij haar opnieuw enige tijd doordringend aankeek. Toen vervolgde hij op dezelfde neutrale toon: ‘En omdat je toezicht moet houden op de uitvoering, is het gewoon beter als je hier zolang blijft wonen.’


  ‘Goed dan,’ zei ze. Toen voegde ze eraan toe: ‘Het is vreselijk aardig van je, Thomas. Dank je wel.’


  ‘Het is geen kwestie van aardig zijn, dus je hoeft me niet te bedanken,’ zei hij afwerend. ‘Dit is voor mij gewoon ook een goede deal. Zeg eens, ben je blij dat Gemma met Worth gaat trouwen?’


  Siena schrok van die plotselinge overgang. Gek was dat. Nog maar een paar dagen geleden wist ze nog zeker dat ze van Adrian hield, en nu deed het nauwelijks pijn om over hem te praten. En ze wist waarom, ook al wilde ze het voor zichzelf nauwelijks toegeven. Thomas had altijd een plaatsje in haar hart gehouden, maar nu had hij dat hart volledig overgenomen.


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze naar waarheid. ‘Ik wil alleen niet dat Gemma het zichzelf verwijt. Ik ken haar. Ze zal zich de rest van haar leven schuldig blijven voelen. Ze zou er nog toe in staat zijn Adrian af te wijzen omdat ze bang is dat het mijn leven zal ruïneren. Wat niet het geval is.’


  Thomas leek diep na te denken, zijn onpeilbare blik nog steeds op haar gezicht gericht. Ze werd er onrustig van. Uiteindelijk zei hij: ‘Je loyaliteit siert je.’ Er kwam een scheef trekje om zijn prachtige mond. ‘Hoewel ik die ook een beetje ongepast vind onder deze omstandigheden.’ Hij liet het onderwerp vallen en vervolgde: ‘Wat zullen je ouders vinden van deze aardverschuivingen?’


  Ze voelde zich warm worden. ‘Ze zullen het accepteren zoals het is.’


  ‘En als we straks weer uit elkaar gaan?’


  Elke onnozele hoop die ze misschien toch gehad had, sneuvelde bij zijn nonchalante vraag. Met een dappere poging tot een glimlach, zei Siena opgewekt: ‘Ik zal zorgen dat ze begrijpen dat we dat gezamenlijk besloten hebben, en niet jij alleen.’


  Even verscheen er een frons op zijn voorhoofd, maar onmiddellijk keek hij weer neutraal. ‘Nou, dan zal dat verder geen probleem zijn.’ Het klonk sarcastisch. Verwonderd keek ze op, maar ze kon in zijn koude blik niets lezen. ‘Ik zal een contract laten opstellen,’ zei hij, weer één en al zakelijkheid. ‘Zorg dat je het met een advocaat goed doorneemt. En nu moeten we denk ik even naar het huis van je ouders, om wat kleren voor je op te halen.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Bij het inruimen van de afwasmachine merkte Siena op: ‘Ik moet Adrian zijn ring teruggeven.’ Hoe eerder, hoe beter.


  ‘Dat kun je toch gewoon per post doen?’


  Koeltjes zei ze: ‘Het lijkt me duidelijker als ik hem de ring zelf teruggeef.’


  ‘Waarom?’


  Met een wrang lachje gaf ze toe: ‘Ik wil hem geloof ik nog even laten weten hoe ik over hem denk.’


  ‘Bespaar je de moeite,’ zei Thomas. ‘Je moet niet denken dat hij er spijt van heeft.’


  ‘Hoe weet jij dat?’ vroeg ze.


  ‘Omdat hij waarschijnlijk denkt dat Gemma de liefde van zijn leven is. Waarom zou hij daar spijt van hebben? En jij valt waarschijnlijk in de categorie Onvermijdelijke schade.’


  Dat kwam hard aan, maar Siena wist dat hij gelijk had. ‘Omdat hij onze verloving per e-mail verbroken heeft, hoef ík nog niet net zo bot te zijn. Ik ga hem de ring persoonlijk teruggeven.’


  Thomas keek haar vanonder zijn dikke wimpers aan. ‘Maar dan denkt je zus misschien dat je nog steeds van hem houdt.’


  ‘Dat kan inderdaad. Dus ik zal moeten zorgen dat ze ons verhaal gelooft.’


  ‘Geef mij die ring maar. Ik zal wel zorgen dat hij hem terugkrijgt.’


  ‘Nee, dat doe ik zelf.’ Ze keek hem uitdagend aan. Vreemd genoeg wilde ze Thomas niet in Adrians buurt hebben.


  Hij liet het erbij, maar net toen ze de keuken uit wilde lopen, zei hij laconiek: ‘We moeten nog wel even onze verhalen op elkaar afstemmen.’


  Zo opgewekt mogelijk zei Siena: ‘Als iemand ernaar vraagt, zeg ik dat we elkaar in Londen weer zijn tegengekomen, dat we op elkaar vielen en dat ik smoorverliefd op je ben.’


  Plagerig keek Thomas haar aan. ‘En hebben we trouwplannen?’


  ‘Nee!’ riep ze verschrikt uit.


  Op sarcastische toon zei hij: ‘Als je zo reageert, gelooft echt niemand dat we een gepassioneerde verhouding hebben. Misschien moet je verlegen blozen en zeggen dat het nog te vroeg is voor dat soort plannen.’ Hij gaf haar niet de tijd om te antwoorden, maar vervolgde: ‘Laat maar zitten. We verzinnen vast nog wel een beter, romantischer antwoord voordat we daar zijn.’


  ‘We? Thomas, je hoeft me er niet heen te rijden.’


  ‘We zullen toch af en toe iets samen moeten doen, anders gelooft niemand dat je smoorverliefd op me bent,’ zei hij fijntjes. ‘En bovendien, met het openbaar vervoer ben je de halve dag onderweg.’


  Natuurlijk wist hij heel goed dat ze geen geld wilde uitgeven aan een taxi. Ze voelde zich klemgezet en zei bits: ‘Ik hoop dat je niet van plan bent mee naar binnen te komen.’


  ‘Alleen als jij dat wilt,’ zei hij onverschillig.


  Ze schudde verwoed haar hoofd en streek vervolgens de zwarte krullen uit haar gezicht. Toen keek ze hem onverschrokken aan. ‘Het leek zo simpel gisteravond. Gewoon naar huis gaan, Gemma geruststellen, Adrian zijn ring teruggeven, vergezeld van een paar rake maar waardige woorden, en dan een nieuwe baan en een nieuw huis vinden. Waarom is het in het echte leven zo gecompliceerd?’


  ‘Dat krijg je ervan als je zo’n ingewikkeld web weeft.’ Op haar verbaasde blik citeerde hij: ‘“Ach, wat een ingewikkeld web weven wij, verstrikt in verzinsels van eigen makelij”. Sir Walter Scott is uit de mode geraakt, maar hij was een wijs man. En als je andere mensen bij je intriges betrekt, wordt het alleen maar nog ingewikkelder.’


  ‘Het was niet mijn idee,’ wierp ze tegen. Ze onderdrukte snel het gevoel van opwinding dat ze kreeg toen hij naar haar keek. ‘Ik weet niet eens wat dat betekent: intriges.’


  ‘Nou, maar je weet vast wel wat het betekent als je iemand intrigeert.’


  Haar blik was in de zijne gevangen. De adrenaline gierde door haar lijf en veroorzaakte op allerlei plaatsen veenbrandjes.


  ‘Of fascineert.’ Hij legde zijn hand op haar schouder en trok haar in zijn armen. ‘En je moest eens weten hoe je me fascineert,’ mompelde hij met zijn mond op de hare.


  Zijn kus was diep en hartstochtelijk en haar bloed pulseerde heftig door haar heen. Siena had geen enkele controle meer over haar lijf, en haar knieën dreigden het te begeven. Thomas keek haar even aan met smeulende groene ogen, en toen tilde hij haar glimlachend op en liep met haar de zitkamer in.


  Op weg naar de sofa wist ze nog net uit te brengen: ‘Ik krijg sterk de indruk dat het de macho in jou bevredigt om mij rond te dragen.’


  ‘Het geeft me inderdaad een heel goed gevoel,’ reageerde hij. Hij liet zich naast haar op de bank zakken.


  Hij was minstens zo opgewonden als zij. Haar lijf kwam tot leven toen ze zijn vertrouwde geur rook en zijn intense blik ontmoette. Er was niets meer dat telde. Alleen maar haar enorme verlangen naar hem. Bijna buiten adem overlaadde ze zijn prachtige mond met vederlichte kussen. Kreunend bracht Thomas zijn handen naar haar heupen en trok deze tegen zich aan. Als antwoord ontsnapte haar een diepe zucht, en ze duwde zich nog steviger tegen hem aan. Maar toen herinnerde ze zich weer wat ze moest gaan doen. Niet nu, dacht ze verdwaasd, terwijl zijn lippen zacht het kuiltje onder in haar hals beroerden. Van genot kon ze niet meer helder nadenken. Maar ze kon die storende gedachten ook niet meer het zwijgen opleggen. Ze keek hem aan en zei in paniek: ‘Gemma. En Adrian.’ Zonder enige omhaal wenste Thomas hen naar de hel.


  ‘Nee,’ zei Siena terwijl ze haar best deed om te glimlachen. ‘Thomas, dit is nu even niet zo’n goed idee. Ik moet rationeel kunnen nadenken, en dat lukt niet zo goed als mijn hoofd bedwelmd is door hartstocht.’ En mijn lichaam niets liever wil dan zich overgeven aan dit opwindende, roekeloze verlangen.


  Thomas fronste zijn wenkbrauwen en liet haar bijna op hetzelfde moment los. ‘Bedwelmd door hartstocht?’


  Ze bloosde hevig en wist niet hoe snel ze moest wegkomen, voordat ze weer iets doms deed. Hem weer kussen bijvoorbeeld. Om zichzelf in veiligheid te brengen, liep ze naar het raam en keek naar buiten. Wuivende bomen, en kleurige bloemen zover haar blik reikte, maar niets was in staat het beeld uit te bannen van Thomas die nog steeds languit op de sofa lag.


  ‘Bedwelmd door hartstocht,’ herhaalde hij peinzend. Siena bloosde nog heviger. Het kostte hem blijkbaar geen enkele moeite zijn honger in bedwang te houden. Toen zei hij: ‘Dat bevalt me wel. Het was me weliswaar nog beter bevallen als je niet was weggelopen, maar je hebt gelijk.’


  In weerwil van al haar verstandige gedachten, wenste ze vurig dat hij haar woorden zou negeren, en zou opeisen wat ze allebei zo graag wilden. Maar ze klemde haar lippen, die zo hongerden naar zijn kussen, vastberaden op elkaar. ‘Ik wil gewoon eerst alles achter de rug hebben wat ik nog moet doen.’


  ‘Ik begrijp het.’


  Siena draaide zich om. Haar hart bonkte hevig toen ze zag hoe hij de knopen van zijn shirt dichtmaakte. Ze kon zich niet eens herinneren dat ze die had losgemaakt, maar haar vingertoppen zinderden nog na van de aanraking met zijn gloeiende huid. Ze slikte.


  ‘Een snelle breuk is altijd beter,’ zei hij. ‘En minder pijnlijk ook.’ Het voelde alsof ze een stomp in haar maag kreeg. Even kreeg ze een heel levendig beeld voor ogen van het moment dat hij kalm en voorgoed met haar zou breken.


  ‘Twijfels?’ vroeg hij op neutrale toon.


  Siena schudde het hoofd. Hoe het ook verder zou gaan met Thomas, ze kon nu niet meer terug. Adrian had geen plaats meer in haar hart. ‘Integendeel,’ zei ze monter. ‘Kom, we gaan.’


  


  Gemma was thuis, daar bestond geen twijfel over. De ramen van het huis van haar ouders stonden wijd open.


  Thomas stopte voor de deur en stapte uit de auto om het portier voor Siena open te houden. Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Gaat het?’


  ‘Prima,’ antwoordde ze kortaf terwijl ze probeerde de vlinders in haar maag tot rust te brengen.


  Hij boog zich naar haar toe en nog voordat ze kon protesteren, kuste hij haar. Toen ze weer bij zinnen kwam, bedacht ze dat het een soort kus was die eigenlijk niet kon in het openbaar. ‘Voor het geval er iemand kijkt,’ lichtte hij nonchalant toe, toen ze hem verbijsterd aankeek.


  ‘Om de hoek zit een goed café,’ zei ze. ‘Ik zie je straks daar, oké?’


  ‘Ik wacht hier wel.’ Hij leunde met zijn rug tegen de auto. Hij zag er zelfverzekerd en indrukwekkend uit, en hij was kennelijk vast van plan daar te blijven staan.


  Nog steeds in de war van die kus, protesteerde ze: ‘Dat hoeft echt niet. Je kunt net zo goed koffie gaan drinken.’


  ‘Schiet nou maar op,’ zei hij. Hij knikte tegen twee oudere dames die eruitzagen alsof ze net uit de kerk kwamen. Ze straalden hem toe en wierpen vervolgens een blik van verstandhouding op Siena.


  Was het maar waar, dacht ze. Want ze moest de waarheid onder ogen blijven zien. Hun zogenaamde relatie zou net zo eindigen als alle andere relaties die hij gehad had, en Thomas zou er geen moment spijt van hebben. Maar daar mocht ze nu niet aan denken. Ze rechtte haar rug en liep naar de houten veranda, waar ze aanbelde. Ze had het gevoel dat Thomas’ kussen overal op haar lijf zichtbare sporen hadden achtergelaten. Gemma deed open en barstte meteen in tranen uit. ‘Gem, niet huilen,’ zei Siena bezorgd terwijl ze haar zus omhelsde.


  Maar Gemma kon niet meer ophouden. Het duurde bijna een halfuur voordat Siena erin slaagde haar zus duidelijk te maken dat ze niet volledig van slag was door de situatie en dat ze haar hart aan een ander verpand had. Gemma hield eindelijk op met huilen, hapte naar adem en vroeg: ‘Thomas? Onze Thomas?’


  Met een zucht antwoordde Siena: ‘Het is me een raadsel hoe je er na een halfuur huilen nog steeds zo fantastisch kunt uitzien. Het is echt niet eerlijk.’


  Gemma bette haar ogen en wimpelde het indirecte compliment af. ‘Ik moet zeggen dat het me eigenlijk niet eens verbaast. Ik heb altijd al geweten dat je op hem viel. Wat is er gebeurd? Sinds wanneer weet je dat Thomas de ware is?’


  ‘Toen ik hem in Londen zag, in het restaurant, met een koele blonde spetter aan zijn arm.’ Waarom had ze in vredesnaam niet toen al begrepen dat haar leven vanaf dat moment nooit meer hetzelfde zou zijn? Het moment dat ze hem het restaurant in had zien lopen alsof de hele wereld van hem was, had haar hele leven op zijn kop gezet. Het had haar getransformeerd in een vrouw die roekeloos, zonder enige terughoudendheid, alles op het spel durfde te zetten, ook al was er nagenoeg geen enkele kans dat een relatie met hem toekomst kon hebben.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Gemma bezorgd. ‘Weet je echt zeker dat Thomas de ware is voor jou?’


  ‘Absoluut,’ zei Siena met zoveel overtuiging dat Gemma ontspande.


  Nog steeds verwonderd kijkend, alsof ze niet kon geloven dat iemand als Thomas van Siena kon houden, vroeg ze: ‘Waar is hij nu?’


  ‘Buiten in de auto, neem ik aan.’ Siena vulde twee glazen met water, keek toen naar buiten en zei verrast: ‘Oh nee, toch niet, hij komt net het tuinpad op.’ En ontsteld voegde ze eraan toe: ‘Met Adrian.’


  


  Wat daarop volgde, was net een scène uit een Franse klucht, bedacht ze later in de auto wrang. De twee mannen hadden elkaar geen hand gegeven, en Thomas was weliswaar beleefd geweest, maar uiterst koel. Adrian had er naast Thomas oninteressant uitgezien, en kleiner geleken dan hij was. En Gemma had eruitgezien alsof ze op elk moment weer in huilen kon uitbarsten. Gelukkig was het snel voorbij geweest. Zwijgend had Siena het pakje met haar verlovingsring aan Adrian overhandigd. Hij had ernaar gekeken alsof er een slang in zat en Gemma had haar adem verschrikt ingehouden, maar gelukkig hadden ze geen van beiden een woord gezegd. Slechts enkele minuten later had Thomas haar het huis uit gemanoeuvreerd en de auto in, waar Siena zwijgend naast hem was gaan zitten.


  Na een paar minuten vroeg Thomas: ‘Wat zit je allemaal te piekeren?’


  Siena probeerde zo normaal mogelijk te klinken. ‘Waarom denk je dat ik zit te piekeren?’


  ‘Vrouwen zijn niet de enigen die lichaamstaal kunnen lezen,’ zei hij droogjes. ‘En probeer het niet te ontkennen. Je bent niet echt overtuigend.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik maak me toch een beetje zorgen over Gemma,’ zei ze. ‘Ze liet niet veel los over haar relatie met Adrian.’


  ‘Ach, het voelt voor haar waarschijnlijk gewoon vreemd om met jou over hem te praten. Bemoei je er maar niet mee,’ adviseerde hij haar pragmatisch. ‘Ze is een volwassen vrouw. Ze heeft de man waarmee jij wilde trouwen van je afgepikt, dus nu moet ze met de gevolgen daarvan leven. Je hebt haar altijd al willen redden, als kind al. Het wordt tijd dat ze haar eigen leven gaat leiden.’


  Siena moest toegeven dat zijn strenge kijk op de situatie bijzonder accuraat was. Ze keek naar buiten en zag dat ze niet in de richting van zijn huis reden. ‘Waar gaan we heen?’


  ‘Ik wil even bij mijn jacht langs. Het is net grondig opgeknapt.’


  Opgelucht dat hij het verder niet over die pijnlijke laatste scène wilde hebben, zei ze: ‘Ik wist niet dat je een jacht had.’


  ‘Niet jouw soort jacht,’ zei hij droogjes.


  ‘Bedoel je een motorjacht? Zonder zeil?’


  ‘Zonder zeil,’ beaamde hij. Terwijl jij met Gemma aan het praten was, werd ik door een vriend gebeld die op vakantie is in Australië. Hij wil ook wat van de kustwateren zien en hij gaat mijn jacht voor een week huren. Ik wil de schipper even spreken en kijken hoe het jacht eruitziet na de opknapbeurt.’


  Siena keek naar hem vanuit haar ooghoeken. Even liet ze haar blik rusten op de sterke lijnen van zijn profiel. ‘Die vriend van je reist zeker met een privévliegtuig?’


  Hij glimlachte. ‘Inderdaad. Hoezo?’


  ‘Ik voel me soms net Alice die in het konijnenhol gevallen is.’ Plotseling vroeg ze: ‘Hoelang heeft het geduurd voordat je hier allemaal aan gewend was geraakt, het jacht, de huizen en de rest?’


  ‘Het jacht heb ik voor mijn moeder gekocht,’ zei hij. ‘En de rest? Nou ja, dat heb ik je al verteld. Ik heb het vliegtuig om uitgerust aan te komen, als ik belangrijke zaken heb. Ik verhuur het jacht en het vliegtuig als ik ze niet gebruik. Ik hou niet van hotels. Ik zou liegen als ik zei dat ik er niet van geniet dat ik alles kan kopen wat ik wil, maar ik heb ook altijd geweten dat mensen het belangrijkste zijn.’


  Hoewel hij haar vraag niet direct had beantwoord, had ze het gevoel dat ze weer iets over hem geleerd had. Het was zo moeilijk om hem te begrijpen. Slechts heel af en toe toonde hij haar een heel kleine glimp van de complexe man die schuilging achter het masker van man-van-de-wereld.


  


  Thomas’ jacht lag in de enorme jachthaven aan de rand van de stad. Siena stapte uit de auto en liep de loopplank op. Zorgvuldig vermeed ze zijn blik, maar bekeek hem stiekem vanuit haar ooghoeken. Thomas was zo overweldigend aanwezig, zelfs in een gewone broek en T-shirt. Een T-shirt in een kleur die perfect bij zijn ogen paste. Ze had geen enkele controle over de gevoelens die zijn aanblik bij haar losmaakte.


  Thomas keek naar haar en zag hoe ze hem heimelijk bestudeerde. Hij deed zijn uiterste best om de lustgevoelens te negeren die telkens opwakkerden als hij naar haar keek, of zelfs maar aan haar dacht. Hij had geen idee wat er in haar omging of wat ze echt voelde. Niet dat het iets uitmaakte. Hij had haar ten slotte precies waar hij haar hebben wilde.


  De kapitein kwam naar beneden om hem te begroeten. Thomas stelde hen aan elkaar voor en betrapte zichzelf erop dat de blik van waardering in de ogen van de andere man hem stoorde, hoewel de schipper die zo goed mogelijk probeerde te verbloemen. ‘Ik moet even iets met Phil bespreken, maar het duurt niet lang,’ zei hij tegen Siena. Hij had een bemanningslid kunnen vragen om haar op het schip rond te leiden, maar dat genoegen bewaarde hij graag voor zichzelf. ‘Ga maar even iets drinken op het achterdek. Dan laat ik je zo het schip zien.’


  Toen hij terugkwam, zat ze geanimeerd te praten met de stewardess. Haar donkere krullen wapperden in de zilte bries. Toen ze hem zagen, zei Siena enthousiast: ‘Libby en ik kennen elkaar nog van school. We hebben even bijgepraat.’ Gelaten keek ze toe hoe Libby, die destijds het populairste meisje van de klas geweest was, licht bloosde toen Thomas’ zwoele groene ogen even op haar bleven rusten. Die ongewenste jaloezie verontrustte Siena. Ze had geen enkel recht op hem.


  Nadat Libby vertrokken was, vroeg Thomas: ‘Drink je je drankje niet op?’


  Siena keek naar haar volle glas. ‘Ik was het helemaal vergeten.’


  ‘We hebben geen haast. Drink het maar rustig op, hoor,’ zei hij.


  De glimlach waarmee zijn woorden gepaard gingen, was een waar kunstwerk: lichtelijk geamuseerd en tegelijkertijd zo zelfverzekerd dat er opnieuw een heftig gevoel van opwinding door haar heen trok. Hou daar onmiddellijk mee op, commandeerde ze haar op hol geslagen lijf. Ze concentreerde zich op haar glas. Om dit spelletje zonder kleerscheuren te doorstaan, moest ze haar hoofd koel houden, en dat zou niet meevallen als ze elke keer in katzwijm viel als Thomas naar haar glimlachte. Vastberaden zei ze daarom het eerste wat er in haar opkwam. ‘Ik ben onder de indruk.’


  ‘En waarom had ik dan het idee van niet?’


  ‘Ach, kom nou. Wie zou er nou niet onder de indruk zijn van al deze maritieme glamour?’


  ‘Doe nou maar niet net alsof. Je had altijd al een enorme minachting voor motorjachten. Als ik het me goed herinner, was jij altijd van mening dat zeilen de enige echte manier van varen was. De rest was maar kinderspel.’


  Het raakte haar vreemd genoeg dat hij dat nog wist, maar zuchtend zei ze: ‘Ik wou dat je eens ophield met me eraan te herinneren wat voor onzin ik als puber allemaal uitkraamde. En ik ben wel degelijk onder de indruk. Omdat je zo’n robuust schip hebt uitgekozen. Het ziet eruit alsof het de zwaarste storm op zee kan doorstaan.’


  ‘Dat is ook zo. Ik weet wel dat zeiljachten veel sexyer zijn, maar ik heb dit jacht voor mijn moeder gekocht en ze had een comfortabel schip nodig.’


  ‘En je hebt het naar haar vernoemd?’ Vanaf de werf had ze de woorden Laura Blaine op de boeg zien staan.


  ‘Ja. Mijn moeder is opgegroeid op een zeevrachtschip. Ze was dol op zeilen, maar tegen de tijd dat ik het schip bestelde, bleek ze reumatische artritis te hebben. Ze kon nog maar nauwelijks de champagnefles vasthouden bij de doop, maar ze vond het heerlijk om over de Perzische Golf te cruisen.’


  Siena keek op en haar blik ontmoette de zijne. Ze voelde hevige vlinders in haar maag. Ik wil je, nú, dacht ze koortsachtig, en ze hoopte vurig dat die gedachte niet op haar gezicht geschreven stond.


  ‘Jawel, ik had een moeder,’ zei hij geamuseerd. ‘Je hebt haar een paar keer ontmoet als ik me niet vergis.’


  ‘Ik dacht echt niet dat je uit de boerenkool gekropen was, hoor,’ zei ze. ‘Natuurlijk herinner ik me haar nog goed. Ik mocht haar graag. Het varen met de Laura Blaine was vast een hoogtepunt voor haar.’


  ‘Maar?’ vroeg hij.


  ‘Maar wat?’


  ‘Wat dacht je verder nog?’


  Ze bloosde weer hevig en vervloekte zichzelf daarom. ‘O, niks. Ik dacht alleen dat de Laura Blaine weliswaar prachtig is, maar dat niets het toch haalt bij een zeiljacht.’


  ‘Mijn moeder zou het helemaal met je eens zijn geweest,’ zei hij. ‘Haar vader was de eigenaar van een van de laatste zeilvrachtschepen, en ze was dol op dat leven.’


  Hij vervolgde de rondleiding over het schip. Ze voelde zich niet op haar gemak in zijn nabijheid. Wat verwachtte hij van haar? Hij had haar niet meer aangeraakt sinds die demonstratief bezitterige kus voor het huis van haar ouders. Ze hunkerde naar zijn armen om haar heen. Dat beangstigde haar. Maar hij bleef op afstand.


  ‘Ik vind het prachtig,’ zei ze toen de rondleiding beëindigd was. Ze keek hem even aan en keek toen weer snel de andere kant op. ‘Het ziet er zeer comfortabel en praktisch uit. Bijna te perfect voor een jacht.’ In de grote ruimte waar ze zich nu bevonden, stond een enorm bed. Haastig wendde Siena haar blik af en begon de volle boekenkasten te inspecteren.


  Thomas wees op een deur. ‘Als je het toilet wilt gebruiken, ga je gang. Ik zie je zo aan dek.’


  


  Ze bestudeerde zichzelf van alle kanten in de vele reflecties van de bespiegelde muren en trok haar neus op. Ik wou dat mijn haar niet altijd zo wild zat, dacht ze. Ze waste haar handen en veegde een losbandige krul uit haar gezicht. Toen zuchtte ze diep. Nou ja. Ze had al heel lang geleden geaccepteerd dat ze nauwelijks één meter zestig lang was en, in tegenstelling tot haar moeder en zus heupen en borsten had. Een van haar allereerste vriendjes had haar eens een ‘Venus in zakformaat’ genoemd. Dat was als compliment bedoeld. Maar toen hij Gemma zag, was hij ineens niet meer zo in haar geïnteresseerd geweest. ‘Nog een wonder dat ik daar geen trauma’s aan heb overgehouden,’ zei ze tegen haar spiegelbeelden, die haar allemaal een beetje gemeen leken aan te kijken. Ze mocht wel oppassen dat ze niet gek werd: ze begon al tegen zichzelf te praten. Maar haar glimlach had een stralende kwaliteit die deze nooit eerder had gehad. Sinds het moment waarop Thomas had voorgesteld dat ze zouden doen alsof ze minnaars waren, leefde ze in een opgewonden verwachting van wat komen ging. En die kus had gesuggereerd dat hij een echte relatie voor ogen had, en niet alleen maar in naam.


  Maar goed dat ze zich geen enkele hoop permitteerde, want toen ze terugkwam aan dek, klonk zijn: ‘We moeten gaan’ zo afstandelijk dat er onmiddellijk een enorme muur tussen hen in stond. Bijna zonder een woord te wisselen reden ze terug naar zijn huis. Toen ze daar aankwamen, zei Thomas: ‘Ik moet nog even wat werken. Dat duurt wel een uurtje, denk ik. Wat wil jij ondertussen doen? Zin om te zwemmen?’ Hij gebaarde naar het langgerekte zwembad, dat aan de horizon leek over te gaan in de zee.


  Als ze flink wat baantjes zou trekken, zou het vuur in haar vast wel uitdoven, dus ze zei: ‘Ja, dat lijkt me heerlijk. O, nee.’


  ‘Wat is er?’


  ‘Ik heb geen badpak bij me,’ antwoordde ze ontstemd.


  Nonchalant zei hij: ‘Dat maakt niet uit. Niemand kan je hier zien, en ik zal ook niet kijken, dus je bent volkomen veilig.’


  Siena keek hoe hij met grote passen weg beende. Ze voelde zich afgewezen. De herinneringen aan hun nacht in Hongkong kwamen weer terug en lieten zich niet onderdrukken. Ze slikte, haalde een paar keer diep adem en wierp toen een blik op het zwembad. Ze moest echt nodig gaan zwemmen. Daar zou haar hoofd van afkoelen, en al die andere lichaamsdelen waarin door Thomas’ nabijheid een kettingreactie van elektrische schokken in gang was gezet. Het blauwe zwembad, omzoomd met weelderige tropische planten met felgekleurde bloemen, die als lampjes in het water gereflecteerd werden, zag er bijzonder uitnodigend uit. Er was een schaduwrijk terras en een zonneterras met comfortabele ligbanken, waarvan sommige breed genoeg waren voor twee mensen. Hij heeft ook alles, dacht ze, het zwembad om de opwinding in af te koelen en de ligbanken om eraan toe te geven. Had hij hier wel eens met iemand gevreeën? Maar het antwoord daarop wilde ze eigenlijk liever niet weten, tenzij het ‘nee’ luidde. En dan nog, het ging haar helemaal niets aan. Maar opnieuw moest ze een felle steek van jaloezie onderdrukken.


  Haar emoties koelden echter geenszins af door het water, en ook niet door fanatiek baantjes trekken. Ze voelde zich niet helemaal op haar gemak in haar slipje en beha, maar alles was beter dan in de zon liggen piekeren over dingen die ze toch nooit aan Thomas zou kunnen vragen. En zo putte ze zichzelf tenminste uit. Uiteindelijk zou dat broeierige gevoel waarover ze geen controle over had toch wel wegebben? Haar brein vuurde de ene na de andere vraag af. Wat was Thomas van plan? Ze had nog steeds geen idee, en hij liet niets doorschemeren. Had hij spijt van de hartstochtelijke, waanzinnige uren die ze samen hadden doorgebracht?


  Maar er was één vraag die ze zorgvuldig had weggestopt in een donker hoekje van haar brein. En nu dwong ze zichzelf deze onder ogen te zien. Waarom had hij haar zo teder bemind toen ze negentien was en haar vervolgens verlaten? Had hij er niets aan gevonden, of had hij zich opgelaten gevoeld vanwege haar gebrek aan ervaring? En waarom had ze het hem niet gevraagd toen ze elkaar weer waren tegengekomen? Uit schaamte? Boosheid? Onzekerheid? Nee, moest ze toegeven, terwijl ze steeds langzamer zwom. Uit angst. Ze had de vraag niet durven stellen, omdat ze bang was voor het antwoord. Ze probeerde zich weer op haar ademhaling te concentreren en haar gedachten op die manier tot bedaren te brengen.


  Toen ze opkeek, was Thomas al in het water. Geschrokken en plotsklaps verlegen, liet ze zich snel onder water zakken. Nog geen twee seconden later voelde ze Thomas’ hand als een bankschroef om haar pols.


  Hij trok haar omhoog en keek haar bezorgd aan. ‘Gaat het? Wat was je in vredesnaam aan het doen?’


  ‘Ik wilde me verstoppen,’ piepte ze, hevig blozend.


  Zijn greep werd iets losser. ‘Waarom dan?’


  ‘Ik had je niet hier verwacht.’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Ik woon hier, weet je nog? En zeg niet dat je bang voor me bent, want dat geloof ik niet.’


  Natuurlijk was ze niet bang voor hem. Ze was bang voor wat haar hunkerende kwetsbare hart haar zou laten zeggen, of doen. ‘Ik ben nog lang geen uur in het zwembad,’ zei ze beschuldigend. Haar blik bleef hangen op zijn brede bruinverbrande schouders en borstkas.


  ‘Ik heb even flink doorgewerkt. Ik had ook gezegd dat ik niet zou kijken, dus je hoeft je heus niet op de bodem van het zwembad te verstoppen.’ Zijn woorden hingen zwaar in de stilte. ‘Ik weet niet of het je opgevallen is, maar ik heb mezelf ingehouden, weliswaar met moeite, en nauwelijks gekeken. Alleen maar even om te zien of je nog wel ademhaalde.’ Opnieuw bloosde ze hevig. Maar nog voor ze een woord kon zeggen, vervolgde hij: ‘Hoewel ik eigenlijk niet begrijp wat het probleem is. Ik heb elke millimeter van je heerlijke lijf al gezien, en dat niet alleen… Ik heb die prachtige huid van je zelfs al overal gekust. En als ik het me goed herinner, had je daar op dat moment geen enkel bezwaar tegen.’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Geschokt keek Siena hem aan. Ze bloosde hevig. Tevergeefs zocht ze naar een gevat antwoord.


  Thomas lachte diep van achter uit zijn keel. ‘Ik wist niet dat je over je hele lijf kon blozen.’


  ‘Je zou niet kijken,’ protesteerde ze verontwaardigd.


  ‘Ik ben een man. Het is net alsof je een witte rozenknop ineens roze ziet worden. Heb je zonnebrand opgedaan?’


  Door zijn plotselinge sensuele toon van waardering trok er een huivering door haar heen. ‘Ja, natuurlijk,’ mompelde ze.


  Hij draaide haar van zich af en zei: ‘Maar niet op het midden van je rug, daar kon je niet bij. Wacht even.’ Met twee ferme slagen was hij bij de rand van het zwembad, waar hij zich opdrukte en lenig op de rand klom. De zwembroek die hij aan had, verbloemde niet veel, en het water stroomde glinsterend van zijn goedgevormde, gespierde lijf.


  Siena voelde zowel opwinding als angst, alsof ze op het punt stond een van de belangrijkste beslissingen van haar leven te nemen. Een enorme stap in een spannende onbekende toekomst, overschaduwd door het vooruitzicht van ondraaglijke pijn. Ze mocht zich geen illusies maken. Thomas had haar geen enkele belofte gedaan. Het was een volslagen eerlijke relatie, moest ze toegeven. Tenminste, van zijn kant. Want zij durfde hem niet te zeggen dat ze van hem hield. Ze vermoedde dat hij haar, als ze het hem zou zeggen, zonder pardon aan de kant zou zetten.


  Thomas draaide zich om. Hij keek haar vragend aan en zei toen op een toon die ze niet goed kon plaatsen: ‘Wat heb je grote ogen.’


  ‘Je weet wat het antwoord daarop is,’ zei ze zonder na te denken. Zodat ik je beter kan zien…


  Dat leverde haar een glimlach op waarin alles besloten lag waarnaar ze zo verlangde. Bijna alles. Want voor liefde was hier geen plaats.


  ‘Je moet je rug even afdrogen voordat ik dit erop kan doen,’ zei hij.


  ‘Ja,’ zei ze met ingehouden adem.


  Thomas pakte haar handen en trok haar zonder enige moeite het water uit. Ze gluurde omlaag en realiseerde zich tot haar schrik dat haar beha volkomen doorschijnend was. Toen hij zijn handen op haar schouders legde, huiverde ze van genot. ‘Koud?’ vroeg hij zacht.


  Ze bevochtigde haar lippen en antwoordde toen net zo zacht: ‘Nee.’


  Hij haakte een vinger achter het bandje van haar beha. ‘Mooi. Want het zou veel handiger zijn als ik deze uit kon trekken.’


  Ondanks zijn geamuseerde nonchalante toon hoorde ze ware passie in zijn stem. En ineens gaf ze zich gewonnen. Ze zette het laatste restje twijfel overboord. Dit was wat ze wilde. Als ze nu uit angst bij Thomas zou weglopen, zou ze daar de rest van haar leven spijt van hebben. Ze moest haar hart volgen. Ze slikte en bracht toen schor uit: ‘Oké, doe maar uit dan.’ Dat liet Thomas zich geen twee keer zeggen. Ze zuchtte diep toen ze zijn lippen zacht op haar schouder voelde. Plotseling verlangde ze hevig naar zijn armen om haar heen. Ze hapte naar adem toen hij haar heel zacht in haar schouder beet, op de plaats waar hij haar zojuist nog gekust had.


  ‘Siena?’


  ‘Ja?’ Nerveus keek ze hem aan. Hij leek ergens op te wachten. Even legde Siena haar hand tegen zijn borstkas, waar ze zijn hart hevig voelde bonken. Ze schrok zelf van haar stem, die hees en sensueel klonk toen ze zei: ‘Je bent adembenemend.’


  Zijn blik ging naar haar borsten. ‘En anders jij wel. Je bent perfect, in alle opzichten.’


  Zijn blik was als een streling. Haar huid gloeide en haar harde tepels verrieden haar staat van opwinding.


  ‘Weet je het zeker, Siena?’


  Ze maakte een vaag gebaar. ‘Kun je dat niet zien?’ Het donkere vuur in zijn ogen deed de adrenaline door haar lijf gieren.


  Met schorre, diepe stem zei hij: ‘Ik wil dit al sinds Hongkong.’


  ‘Ik ook.’


  Hij glimlachte haar geamuseerd toe. ‘Wat een idioten zijn we allebei. Maar het wachten was nodig.’


  Siena knikte. Hoop laaide op in haar hart. Hij had begrepen wat ze zelf maar nauwelijks onderkend had: dat ze de ene relatie eerst echt achter zich moest laten voordat ze zichzelf volledig aan hem kon geven.


  Met een soepele beweging tilde hij haar op en zei: ‘Als ik je nou eens meeneem naar die ligbank daar in de schaduw, dan heb je die zonnebrand voorlopig niet nodig.’


  Met een zucht sloeg ze haar armen om zijn nek. Toen hij haar op de brede ligbank legde, voelde ze zich even vreemd verlaten, maar aan dat gevoel kwam snel een einde toen Thomas naast haar ging liggen en haar in zijn armen nam alsof hij haar nooit meer zou loslaten. Een groot geluksgevoel kwam over haar heen. Hier wilde ze zijn, in Thomas’ armen, en nergens anders.


  Enkele tellen lang, die wel een eeuwigheid leken, lagen ze tegen elkaar aan, tot hun harten hetzelfde ritme hadden gevonden. Toen tilde hij zijn hoofd op en keek haar diep in de ogen. Siena’s ademhaling versnelde. Zijn ogen straalden hartstocht uit, maar toen hij haar kuste, was dat zacht en teder, alsof hij bang was om haar pijn te doen. Siena sloot haar ogen en gaf zich over aan de zoete, wilde hartstocht die als een golf door haar heen stroomde. Toen hij haar mond weer losliet, glimlachte ze gelukzalig, maar ze durfde hem niet aan te kijken. Ze was bang dat haar ogen haar liefde voor hem zouden verraden.


  ‘Siena?’


  Waarom hadden sommige mannen toch een stem waar je tenen van gingen krullen? Zo diep en relaxed dat de rillingen ervan over je rug trokken. Haar honger werd zo mogelijk nog intenser.


  ‘Siena, kijk me eens aan.’


  Ze verzamelde al haar moed en gehoorzaamde hem toen. ‘Dat zeg je nou de hele tijd.’


  ‘Omdat ik wil weten wat je denkt.’ Zijn blik boorde zich diep in de hare. ‘Hoe was het voor je om Adrian vanmorgen terug te zien?’


  Ze rilde. Met tegenzin keerde ze terug naar de realiteit. Maar ze begreep dat het belangrijk was dat ze zei wat ze te zeggen had. ‘Vreemd,’ zei ze aarzelend. ‘Net alsof ik naar mijn foto’s van vroeger keek, en me realiseerde hoeveel ik veranderd was sinds de tijd dat ze genomen waren. Hoeveel alles ondertussen veranderd was.’ Adrian is een vergeeld verleden, wilde ze zeggen, en jij bent het heden in full colour. Maar dat kon ze niet zeggen. Dat durfde ze niet te zeggen. Binnenkort zou ze zelf een vergeelde foto in Thomas’ fotoalbum zijn. En het begon tot haar door te dringen dat haar leven zonder hem kleurloos zou zijn. Haar hart kromp ineen.


  ‘Wat is er?’ vroeg Thomas. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Niks,’ zei ze zonder aarzelen. Ze ging er voor, ook al kon ze de afloop nu al voorspellen. Ze zou zichzelf wel weer hervinden. Haar liefde voor Thomas had haar fundamenteel veranderd. Ze was een andere vrouw geworden. Ooit had ze gemeend dat ze de liefde gevonden had. Maar vergeleken met haar gevoelens voor Thomas was die liefde een slap aftreksel geweest. Meer een soort oefening voor de echte liefde. Ze keek in zijn halfgesloten, gepassioneerde ogen. Zacht zei ze: ‘Er is echt niks aan de hand. Wat Adrian en ik hadden, was niet sterk genoeg om problemen te doorstaan. We zijn niet meer de mensen die we waren toen we ons verloofden. Ik hou niet meer van hem. Het is voorbij, over.’


  ‘En hoe voelt dat?’ drong Thomas aan.


  Ze kon niet tegen hem liegen. ‘Een licht gevoel van spijt misschien, en ik voel me een beetje onnozel.’ Meer durfde ze niet te zeggen, uit angst dat ze haar ware gevoelens voor Thomas zou verraden. En daar wilde hij vast niets van weten.


  Ze wilde nu niet over de toekomst nadenken. Dat kwam later wel, die toekomst, waarin Thomas er niet meer zou zijn. Nu was hij er, en alles wat ze wilde, was zijn armen om haar heen voelen. ‘Je weet dat ik je wil,’ zei ze stoutmoedig. ‘En ik verwacht geen beloftes van je. Zullen we het maar gewoon nemen zoals het is?’ Ze trok zijn hoofd naar zich toe en kuste hem op een manier die niets aan duidelijkheid te wensen overliet. Hij reageerde zonder enige aarzeling en haar hart zong toen hij haar weer aankeek.


  ‘Geen beloftes,’ beloofde hij haar schor.


  Ze beminden elkaar wild en hartstochtelijk, en Siena liet zich meevoeren naar plaatsen in zichzelf die ze nooit eerder gekend had. Na afloop, toen ze langzaam weer op aarde terugkeerde, vroeg ze zich af hoe het mogelijk was zulk een extase te beleven en niet te sterven. Ze was alles vergeten, er was niets anders geweest dan het puur fysieke, intense genot van haar lichaam. En haar liefde voor hem. Ze had hem lief, met elke cel van haar lichaam. Een liefde waarin plaats was voor zowel hartstocht als vertrouwen en geborgenheid. Maar zou hij ook van haar kunnen houden? Op een bepaalde manier doet hij dat al, dacht ze gepijnigd. Maar dat was niet het soort liefde dat ze van hem wilde, die liefde voor het meisje waarmee hij was opgegroeid. Hij was lief en ondersteunend. En hij viel op haar, dat was wel duidelijk. Hij was een geweldige minnaar. Maar als ze toen in Londen geen hulp nodig had gehad, zou hij zonder haar naar Hongkong vertrokken zijn. Dan waren ze elk gewoon hun eigen weg gegaan.


  Wat zij van hem wilde, was een allesomvattende liefde, zonder enige terughoudendheid. Een liefde zoals die tussen haar ouders, een liefde die een leven lang duurde. Ze realiseerde zich met pijn in haar hart dat ze het onmogelijke wilde. Thomas had het nooit over iets anders gehad dan pure hartstocht. Ze mocht zich nooit meer zo laten gaan. Ze moest Thomas’ voorbeeld volgen en zichzelf beschermen. Maar hoe? Bij die twee simpele woorden drong het tot haar door dat het daarvoor al veel te laat was.


  ‘Slaap je?’ klonk zijn stem in haar oor.


  ‘Nee.’


  Hij bewoog zich wat van haar weg zodat hij haar kon aankijken. ‘Wanneer komen je ouders terug?’


  Daar moest Siena even over nadenken.


  ‘Volgens mij over een week of drie,’ antwoordde Thomas zelf. ‘Tegen die tijd ben ik alweer terug, maar we kunnen beter even al je spullen hierheen halen voordat ik vertrek.’


  ‘Terug?’ stamelde ze, volkomen van haar stuk. ‘Ik dacht… Je zei toch dat je heel lang wegging?’


  Zijn ogen stonden weer koel, en er was geen enkele passie meer in te lezen. Laat staan liefde, dacht ze.


  ‘Ja, maar niet voor de eeuwigheid.’


  ‘O, ik dacht… Je bent toch bijna nooit hier in Nieuw-Zeeland?’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘We moeten toch doen alsof we hopeloos verliefd zijn?’ zei hij droogjes. ‘Dan moeten we elkaar natuurlijk wel vaak zien. En nu jij aan de tuin gaat werken, zorg ik natuurlijk dat mijn huis hier voortaan mijn basis is.’


  Haar hart maakte een sprongetje. ‘Is dat een uitnodiging om een tijdje je huis en je bed te delen?’ vroeg ze zo luchtig mogelijk.


  Hij glimlachte. ‘Ik heb nog nooit eerder iemand gevraagd om bij me te komen wonen.’


  Siena probeerde haar hart tot bedaren te brengen. ‘Nog nooit?’


  ‘Nog nooit.’


  Toen hij er verder zwijgen toe deed, zei ze afgemeten: ‘Het klonk niet als een vraag. Meer als een bevel.’ Ze had geen idee wat de uitdrukking op zijn gezicht betekende.


  Hij nam haar in zijn armen en trok haar dicht tegen zich aan. ‘Siena, als je hier blijft, is het veel makkelijker om de relatie met je zus weer goed te krijgen. Bovendien zal ik heel erg blij zijn met je gezelschap.’ En met nog diepere stem vervolgde hij: ‘En ik beloof je dat het voor jou ook de moeite waard zal zijn.’


  Voor zolang als het duurt, dacht ze met een scherpe steek van pijn. ‘Misschien kunnen we beter –’ Maar haar woorden werden gesmoord in zijn kus. Vagelijk bedacht ze dat ze nog wel weerstand had kunnen bieden aan een hartstochtelijke, hongerige kus. Maar deze zachte, tedere kus liet haar geen enkele keuze.


  Opnieuw keek hij haar aan en vroeg toen: ‘En, wat zeg je ervan?’


  Al haar moed bijeenrapend fluisterde ze: ‘Ja.’ Toen schraapte ze haar keel en zei iets zelfverzekerder: ‘Het is goed. Ik kom tijdelijk hier wonen.’


  ‘Was dat nou zo moeilijk?’ vroeg hij.


  Moeilijk? Het was de hel. En de hemel. De belofte van een korte periode in de hemel, gevolgd door een gegarandeerd en langdurig verblijf in de hel. Maar wat kon ze anders zeggen? ‘Ik heb net als jij nog nooit met iemand samengewoond,’ zei ze ontwijkend. ‘Ik ken de regels niet.’


  Tot haar opluchting drong hij niet verder aan. ‘Dan komen we daar samen wel achter,’ zei hij.


  Samen… Eén woordje slechts, maar het gaf haar – vermoedelijk valse – hoop. Ze wist niet eens of hij in stáát was meer te voelen dan hartstocht. En ze wilde veel meer van hem. Ze hoopte dat ze zich vergiste, maar ze betwijfelde of hij ooit de emotie zou kunnen begrijpen die haar in zijn greep hield en die haar meesleepte naar een situatie die onvermijdelijk in hevige pijn zou eindigen. Ze wist zeker dat hij de deal onmiddellijk zou afblazen als ze zou zeggen dat ze van hem hield. Even kwam ze in de verleiding dat dan ook maar te doen, zodat ze overal vanaf was. Maar ze kon deze liefde niet de rug toekeren, hoeveel pijn ze later ook zou lijden. Dan zou ze het leven de rug toekeren. En dan zou haar hart steeds de hoop blijven koesteren dat hij op een dag naar haar zou kijken en iemand zou zien van wie hij hield. ‘Daar gaan we samen achter komen,’ beaamde ze uiteindelijk.


  ‘Niet dat we daar nu nog veel tijd voor hebben,’ zei hij. ‘Ik kreeg net bericht dat ik naar San Francisco moet voor een vergadering. Ik ben binnen een week weer terug.’


  ‘Oké,’ zei ze luchtig, om haar teleurstelling te verbergen. ‘Wanneer vertrek je?’


  ‘Over een uur.’


  Ze forceerde een lachje. ‘Nou, dan mag je wel eens gaan inpakken,’ zei ze. Ze hoopte dat ze opgewekt genoeg had geklonken.


  


  Hij wilde niet dat ze met hem meeging naar het vliegveld, dus namen ze thuis afscheid van elkaar. Siena voelde zich enigszins gerustgesteld door zijn innige omhelzing. ‘Ik ga alvast nadenken over de tuin,’ beloofde ze.


  ‘Denk ook maar af en toe aan mij,’ commandeerde hij. Toen liet hij haar los en ging de deur uit.


  Natuurlijk dacht ze aan hem, de hele tijd. Elke avond belde hij haar, en bij elk gesprek voelde ze hoe ze haar liefde voor hem zich verder verdiepte. Hij maakte haar aan het lachen met zijn goedmoedige maar rake typeringen van de mensen met wie hij onderhandelde. En zij vertelde hem over de studie die ze van zijn tuin maakte.


  ‘Vind je het leuk?’ vroeg hij.


  ‘Jazeker.’ Maar ik mis je…


  ‘Tot gauw,’ zei hij. ‘Werk niet te hard.’


  


  Siena schrok wakker toen iemand haar naam riep. Thomas, dacht ze blij en ze vloog haar bed uit. Helaas was ze vergeten dat ze niet in haar eigen bed lag en met een klap kwam ze op de houten vloer terecht.


  ‘Wat gebeurt er? Siena!’


  ‘Hier ben ik,’ piepte ze. Ze probeerde zich los te worstelen uit de dunne deken die ze had meegebracht naar de bungalow.


  In de deuropening doemde een donkere schaduw op die zich scherp aftekende tegen het heldere maanlicht van de zomernacht. Thomas.


  ‘Wat doe je in vredesnaam híér?’ vroeg hij. Met twee grote passen was hij bij haar. Hij pakte haar met deken en al op van de grond en drukte haar stevig tegen zich aan. ‘Heb je je pijn gedaan?’


  ‘N-Nee, het gaat wel.’


  ‘Waarom slaap je hier?’


  ‘Het was in het huis zo warm, dus toen ben ik hier gaan slapen.’


  ‘Man, ik dacht… Ik dacht…’ Hij ging op de sofa zitten, met haar in zijn armen. Hij hield haar vast alsof ze het kostbaarste was wat er op aarde bestond. Er lag een emotie in zijn stem die ze daar nooit eerder in gehoord had. ‘Ik dacht dat je weg was.’


  ‘Weg?’


  ‘Ja,’ zei hij zacht. ‘En op dat moment wist ik iets wat ik de hele tijd niet onder ogen heb willen zien.’


  Onzeker keek Siena hem aan.


  Toen zei hij: ‘Op dat moment wist ik, hoe hard ik ook geprobeerd heb dat voor mezelf te ontkennen, dat ik je nooit meer zou kunnen vergeten. Dat ik altijd naar je zou blijven verlangen.’ Siena dacht dat ze hem niet goed verstaan had. Maar met diezelfde vreemde stem vervolgde hij: ‘Geloof je me niet? Dan zal ik mijn best moeten doen je ervan te overtuigen.’


  Snel zei ze: ‘Ik ben in de war. Ik heb het gevoel dat ik droom. Thomas, je weet niet half hoe graag ik je wil geloven.’


  Even was hij stil. Toen zei hij met een diepe zucht: ‘O, godzijdank.’


  Ze haalde diep adem en zei toen aarzelend: ‘Ik durf je bijna niet te geloven. Je hebt niet bepaald… Ik bedoel, je valt wel op me, dat weet ik wel, maar nu heb je het over… liefde.’ Van spanning hield ze haar adem in.


  De seconden tikten voorbij. Toen zei hij hees: ‘Ja. Dit moet wel liefde zijn.’


  Toen durfde ze weer adem te halen. ‘Het zou tijd worden,’ zei ze fel. ‘Ik hou al jaren van je.’


  Thomas lachte verrast en opgelucht: ‘Hou je van me? Weet je het zeker?’


  Zonder te aarzelen antwoordde Siena: ‘Ik hou al van je vanaf het moment dat ik oud genoeg was om te weten wat liefde is. Ik hield al van je toen we die ene keer, die eerste keer, met elkaar vreeën.’


  ‘Ik moet je ontzettend veel pijn hebben gedaan toen, door je te verlaten.’


  ‘Ja,’ zei ze eenvoudig. Hij klemde zijn armen nog steviger om haar heen. In de veiligheid van zijn armen wist Siena met absolute zekerheid dat ze had gevonden waarnaar ze zo verlangd had. Haar hart zong. Ze was thuisgekomen, in Thomas’ armen.


  ‘Heb je daarom iemand gekozen van wie je niet hield, zodat je niet nog een keer zo gekwetst kon worden?’ vroeg hij.


  ‘Ja. Totdat jij me min of meer ontvoerde en meenam naar Hongkong.’ Met haar gezicht tegen zijn schouder gedrukt, mompelde ze: ‘Waar we met elkaar gevreeën hebben.’


  Zacht vulde hij aan: ‘En waar jij je eerste orgasme had.’


  ‘Dat was niet het belangrijkste.’ Ze keek naar zijn knappe gezicht. ‘Eerst dacht ik van wel, en dat nam ik mezelf kwalijk. Maar ook toen hield ik al van je. Ik heb altijd al van je gehouden. Ik moest het alleen nog aan mezelf durven toegeven.’


  Met een tederheid die het laatste restje twijfel bij haar wegnam, zei hij: ‘Mijn lief, mijn alles.’


  Vol ongeloof realiseerde ze zich dat alles waarop ze ooit had gehoopt werkelijkheid geworden was. En eindelijk kuste hij haar.


  


  Toen ze later in het huis waren, ontkurkte hij een fles champagne. ‘Op ons,’ zei hij terwijl hij haar een glas aanreikte. ‘En op onze toekomst.’


  Ze zei lachend: ‘Zouden we eigenlijk niet een toost moeten uitbrengen op Gemma en Adrian? Het is aan hen te danken dat we samen naar Hongkong zijn gegaan. Anders was dit nooit gebeurd en waren we misschien ons hele verdere leven naar iemand blijven zoeken.’


  Thomas snoof. ‘Het was er toch wel van gekomen. Ik ben misschien wat traag van begrip, maar uiteindelijk had ik toch wel ingezien wat ik voor je voel.’ Toen vervolgde hij op een heel andere toon: ‘Ik wist meteen dat ik moest ingrijpen, toen ik die verrekte ring aan je vinger zag.’


  Siena staarde hem aan. ‘Ingrijpen?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Het was alsof iemand het enige wat ooit belangrijk voor me geweest was van me gestolen had. Ik vond het bijna obsceen dat je de ring van een ander droeg. En bij de gedachte aan jou in bed met hem, had ik zin om buiten iets in elkaar te gaan slaan.’


  Ze was niet gewend aan dit soort uitbarstingen van de altijd zo beheerste Thomas. Maar het overtuigde haar wel.


  Toen vervolgde hij zachter: ‘Ik werd ook bang.’


  ‘Bang?’ vroeg ze ongelovig.


  Zijn mond stond grimmig. ‘In het huis waarin ik opgroeide, was het ronduit gevaarlijk om je gevoelens te tonen.’


  ‘Je vader?’ vroeg ze voorzichtig.


  ‘Ja. Hij was een echte tiran.’ Hij liep naar het raam en staarde naar buiten zonder iets te zien. Ze vroeg niet door. Ze wachtte, want ze wist dat dit een centrale rol had gespeeld in Thomas’ leven en dat het verklaarde waarom controle zo belangrijk voor hem was. Zonder haar aan te kijken zei hij: ‘Mijn vader heeft mijn moeder en mij niet mishandeld, maar hij gebruikte onze emoties tegen onszelf, om ons leven op alle mogelijke manieren te kunnen beheersen. Hij gebruikte mij als wapen tegen haar. Als hij kwaad was op haar, had ik eronder te lijden. Dus probeerde mijn moeder koste wat kost te voorkomen dat hij kwaad werd. We wisten nooit wat zijn woede zou provoceren. Daardoor heb ik geleerd om al mijn emoties te verbergen. Mijn moeder is daar volledig van doorgedraaid en toen ze uiteindelijk bij hem wegging, werd ik aan hem toegewezen. Toen ze weer hersteld was, ben ik bij haar gaan wonen. Mijn vader heeft toen zelfmoord gepleegd. Zijn dood was voor ons allebei een opluchting.’


  Vervuld van afschuw zei Siena: ‘Ik begrijp het.’


  ‘Ik hoop van niet.’ Aan zijn stem hoorde ze hoeveel er was dat hij haar niet vertelde. ‘Ik heb haar ooit gevraagd waarom ze bij hem gebleven was. Ze zei dat ze van hem hield. Ze zei me ook, uit een soort misplaatst loyaliteitsgevoel, dat hij van mij gehouden had. Ik denk dat ik op dat moment besloten heb dat liefde gevaarlijk was.’ Op dezelfde ongenaakbare toon vervolgde hij: ‘Toen ik zag hoe jouw vader met jou en Gemma en met je moeder omging, realiseerde ik me dat de schuld bij mijn vader lag, en niet bij mijn moeder of bij mij. Maar ik begreep nog steeds niets van liefde. En toen kwam ik vijf jaar geleden terug en zag ik jou weer. En ik vond je onweerstaanbaar.’


  ‘En onuitstaanbaar,’ zei ze. Ze vond het doodeng om dit allemaal uit te spreken, maar ze wist dat het nodig was.


  Hij draaide zich naar haar om. ‘Nee, jou niet. Nooit! Wat ik wel onuitstaanbaar vond, was dat ik mijn gevoelens voor jou niet onder controle had.’


  Siena liep naar hem toe en sloeg haar armen om zijn sterke lichaam. Hij voelde zo stijf als een plank. Wat hij gezegd had, moest een enorme krachtsinspanning van hem gevraagd hebben. Langzaam ontspande hij zich. Toen keek hij haar glimlachend aan. ‘Je was brutaal en zelfstandig en grappig. Ik verlangde zo naar je, dat ik er bang van werd. Ik wist wat me te doen stond. Ik moest van je afblijven. Dat lukte me op geen enkele manier, en daar was ik niet bepaald trots op. Ik ging me heel bezitterig voelen naar jou toe. Alle alarmbellen gingen af. Maar ik kreeg het maar niet voor elkaar om je met rust te laten. En toen gingen we met elkaar naar bed. Ik had nog nooit zoiets meegemaakt, ik kon mezelf helemaal geven. Ik wilde je helemaal voor mij hebben, en voor altijd.’ Hij aarzelde even en zei toen moeizaam: ‘Het was afschuwelijk om te ontdekken dat ik zoveel op mijn vader lijk. Dat ik zo’n behoefte heb om iemand te bezitten.’


  ‘Ik geloof er helemaal niets van, dat je op je vader lijkt,’ zei Siena verontwaardigd. ‘Het is toch duidelijk dat hij niet helemaal spoorde.’


  ‘Ik maakte me er grote zorgen over. Ik heb zelfs een bevriende psychiater geraadpleegd. Hij denkt dat mijn vader er onzeker over was of mijn moeder wel bij hem zou blijven en dat hij daarom alles in de strijd gooide om te zorgen dat ze bleef. Maar het resultaat daarvan was dat ze helemaal doordraaide. Toen ik weer bij haar ging wonen, had hij helemaal niets meer. Hij kon geen controle meer uitoefenen over ons leven. Daarom heeft hij zelfmoord gepleegd.’


  ‘Voelde je je daar schuldig over?’ Ze hield haar adem in, in afwachting van zijn antwoord.


  ‘In het begin wel. Toen mijn moeder weer beter was, vroeg de maatschappelijk werkster me bij wie ik wilde wonen. Ik heb toen voor mijn moeder gekozen. Mijn vaders zelfmoord was misschien een laatste poging om medelijden op te wekken. Of misschien hoopte hij wel dat ze de rest van haar leven spijt zou hebben.’


  ‘Het is een wonder dat je nog zo’n evenwichtig mens geworden bent,’ zei ze, haar stem trillend van emotie.


  ‘Dat heb ik aan mijn moeder te danken, en aan jouw ouders. Vooral je vader. Hij heeft me laten zien dat een man kan liefhebben zonder een ander te willen overheersen.’ Hij keek haar aan, en de blik in zijn ogen was zo verschrikkelijk kwetsbaar, dat ze het liefst haar armen weer om hem heen had geslagen en hem dicht tegen zich aan had getrokken, maar ze voelde dat dit niet het goede moment was. Er kwam een glimlach om zijn mond. ‘Ik heb genoeg van mijn vaders trekjes meegekregen om op gezette tijden mijn autoriteit te willen doen gelden, ook als dat niet gepast is. Maar ik heb wel controle over mijn gevoelens, en ik hou van je.’ Toen vervolgde hij geëmotioneerd: ‘Dat heb ik nog nooit tegen iemand gezegd, en ik ben blij dat ik ermee gewacht heb tot ik het meende.’


  De tranen sprongen in haar ogen. Hij trok haar zo teder tegen zich aan dat haar hart ervan smolt. Gesmoord vroeg ze: ‘Waarom heb je er zo lang over gedaan? Je had vijf jaar geleden toch ook wel in de gaten dat ik van je hield?’


  ‘Ik dacht dat je de rest van je leven een hekel aan me zou houden. Zelfs in Londen was ik er nog van overtuigd dat je me nooit zou kunnen vergeven voor wat ik je had aangedaan.’


  ‘O,’ zei ze met een diepe zucht. Ze begreep het.


  ‘Maar ik denk dat ik het desondanks toch altijd wel hoopte. In Hongkong ontdekte ik dat de wereld vele malen mooier en vrolijker was met jou aan mijn zijde. En ik weet nu dat mijn leven zonder jou kleurloos en leeg zou zijn.’


  ‘Ja,’ zei ze zacht. Ze nam zijn gezicht in haar handen en streelde met haar vingertoppen zacht zijn wangen. ‘Van nu af aan is het wij samen, Thomas.’


  Blauwe ogen ontmoetten groene ogen. Ogen die elkaar niet meer loslieten, ogen vol vertrouwen. En nog kuste Thomas haar niet. Met diepe en plechtige stem, alsof hij een eed aflegde, zei hij: ‘Ik ben me bewust van die primitieve neiging om je te bezitten, maar ik beloof je dat ik ons leven daardoor niet zal laten vergallen. Je hebt een sterke band met je familie, maar ik weet heel goed dat jouw liefde voor hen niets afdoet aan wat wij samen hebben. Ik wil je niet bezitten.’ Hij keek haar glimlachend aan, en in zijn blik las ze niets dan vertrouwen en onvoorwaardelijke liefde. ‘Niet dat jij dat zou toestaan,’ zei hij.


  Toen kusten ze elkaar, en ze gaf haar hele hart aan hem, zonder enige terughoudendheid. Ze wist dat hij zich aan zijn woord zou houden.


  


  ‘Siena. Schatje, wakker worden.’


  Siena werd wakker van de stem van haar echtgenoot. Als vanzelf legde ze haar hand op haar buik. ‘Mmm?’ mompelde ze. Ze hapte naar adem toen er een wee door haar heen trok. ‘Het is zover, denk ik,’ zei ze toen ze weer kon praten.


  ‘Je maakt al een halfuur vreemde geluidjes,’ zei Thomas.


  Op dat moment ging de telefoon over. Hij luisterde glimlachend naar de stem aan de andere kant van de lijn. ‘Ja,’ zei hij toen. ‘Ik breng haar nu naar het ziekenhuis.’ Voortdurend hield hij zijn blik op zijn vrouw gericht. ‘Oké, dat doe ik.’ Toen verbrak hij de verbinding. ‘Een knuffel van Gemma,’ zei hij. Hij pakte zijn vrouw vol tederheid op en zette haar naast het bed. ‘Ik moet het haar meteen laten weten zodra de baby geboren is.’


  


  Anderhalf uur later keek hij naar het gezichtje van het jongetje dat hij in zijn armen hield en zei peinzend: ‘De volgende keer, als die er komt, ga je de laatste week mooi naar de zwangerschapskliniek. Zowel de vroedvrouw als de verloskundige zeiden dat de tweede baby meestal nog sneller komt.’


  Siena lachte. Ze was doodmoe, maar tegelijkertijd voelde ze zich in de zevende hemel. Het was een gevoel dat ze in de afgelopen jaren bijna normaal was gaan vinden. ‘Die volgende keer, die komt er wel,’ zei ze overtuigd. ‘Maar niet meteen. En deze bevalling was zo makkelijk dat ik ons volgende kind vast wel thuis kan krijgen.’


  De baby begon zachtjes te huilen. Thomas keek haar bezorgd aan. ‘Zou hij bang zijn, denk je?’


  ‘Nee,’ stelde ze hem gerust. ‘Waarom zou hij bang zijn? Jij houdt hem toch vast? Je bent zijn vader en hij herkent je stem.’


  Thomas ging in de stoel naast het bed zitten met het kostbare pakketje in zijn armen. Vol aandacht streelde hij zijn zoon over zijn ruggetje, net zo lang tot deze ophield met huilen. Toen zei hij: ‘Ik denk dat hij jou mist. Als hij aan ons gewend is geraakt, nemen we hem mee naar Hongkong. Goed? We vertellen hem pas later, als hij volwassen is, dat we daar ontdekt hebben dat we van elkaar hielden, maar voor mij zal het om die reden altijd een speciale plek blijven.’


  Ze glimlachte gelukzalig. ‘Dat lijkt me heerlijk. Het is voor mij ook een speciale plek.’


  Even later ging de deur open, en werd toen snel weer dichtgedaan. Geen van beide ouders hoorde het, zo volledig gingen ze op in hun kus. Hun omhelzing was oneindig teder, maar ook heel voorzichtig, om de baby die in de warme cirkel van hun armen lag te slapen niet te storen.
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  3344 Witte nachten van Penny Jordan


  (Machtige rivalen)


  Als Kyril ontdekt dat de mooie Alena het zusje is van zijn aartsvijand Vasilii Demodov, besluit hij haar te verleiden om vervolgens haar broer te kunnen chanteren.


  


  3345 Hart op het spel van Barbara McMahon


  Jeanne-Marie voelt zich sterk aangetrokken tot haar aantrekkelijke pensiongast, Matt Sommers. Maar is hij bereid zijn avontuurlijke bestaan op te geven voor een leven met haar?


  


  3347 Nooit vergeten begeerte van Chantelle Shaw


  Als Ramon Lauren na twee jaar weerziet, ontdekt hij haar grote geheim…


  


  3348 Gouden liefde van Rebecca Winters


  Als Lauren in de woestijn wordt overvallen door een zandstorm, wordt ze gered door Rashad. Hij verzorgt haar met veel tederheid, maar de donkere blik in zijn ogen jaagt haar angst aan…


  


  3349 Onmogelijk aantrekkelijk van Carole Mortimer


  (De onweerstaanbare St. Claires)


  Liefde, ha! Het lijkt Gideon afschuwelijk je zo over te geven aan de zogenaamde vrouw van je leven. Hij zal zich dan ook zeker niet overgeven aan die onuitstaanbare, brutale Joey McKinley!


  


  3350 Meedogenloze eis van Helen Bianchin


  Miljardair Rafe Valdez zegt toe Danielle te zullen helpen met haar schulden. Op één voorwaarde: dat ze met hem trouwt en hem een erfgenaam schenkt.


  


  3351 Zinderende belofte van Anne McAllister


  (3 Griekse romances)


  Edie is totaal ongevoelig voor de charmes van donjuan Nick Savas. Echt waar! Heus!


  Colofon
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